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Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.




Bl Uputsvta za opéu sigurnost

Ovaj odjeljak ukljuCuje uputstva za sigurnost koja mogu pomoci u spre¢avanju
povreda i rizika od oStecenja materijala. Sve vrste garancija Ce biti nevazece
ako se ne poStuju ova uputstva.

1.1 Sigurnost za zivot i imovinu

» Nikada ne stavljajte proizvod na podove koji su prekriveni tepinom. Elektricni
dijelovi Ce se pregrijati jer zrak ne moze cirkulisati ispod uredaja. To ¢e
uzrokovati probleme s vasim proizvodom.

» IskljuCite proizvod iz utiCnice ako nije u upotrebi.

» Neka postupke ugradnje i popravke uvijek obavlja ovlaSteni servisni
zastupnik. Proizvoda¢ se nece drzati odgovornim za oStecenja nastala
usljed radnji koje su izvodile neovlastene osobe.

» Crijeva za dovod vode i cijedenje moraju biti dobro pricvrScena i ne smiju biti
oStecena. U suprotnom, moze doci do curenja vode.

» Dok joS ima vode u proizvodu, nikada ne otvarajte vrata za punjenje ili ne
uklanjajte filter. U suprotnom, doci ¢e do rizika od plavljenja i povrede zbog
vruce vode.

» Ne otvarajte silom zakljucana vrata za punjenje. Vrata se mogu otvoriti par
minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U slucaju otvaranja vrata za punjenje
silom, vrata i mehanizam zakljuCavanja se mogu oStetiti.

» Koristite samo deterdzente, omekSivace i dodatke koji su pogodni za
automatske masine za pranje rublja.

» Pridrzavajte se uputstava na oznakama za tekstil i pakovanjima deterdzenata.

1.2 Sigurnost za djecu

» Ovaj proizvod mogu koristiti djeca koja su dobi od 8 i viSe godina i osobe
Cije fiziCke, Culne ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti razvijene ili koje
nemaju neophodno iskustvo i znanje dok god se te osobe nadgledaju ili su
obucene 0 sigurnoj upotrebi proizvoda i rizicima. Djeca se ne bi trebala igrati
s uredajem. Poslove ¢iS¢enja i odrzavanja ne bi trebala izvoditi djeca, osim
u sluCaju da ih neko nadzire. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje,
0sim ako su pod stalnim nadzorom.

» Materijali za pakovanje mogu biti opasni za djevu. Drzite materijale za
pakovanje na sigurnom mjestu izvan dohvata djece.

» Elektricni proizvodi su opasni za djecu. Drzite djecu dalje od proizvoda kad
je isti u upotrebi. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s proizvodom. Koristite
djeCiju blokadu da biste sprijecili djecu od intervenisanja s proizvodom.
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» Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kada napustate prostoriju gdje
je proizvod smjesten.

» Skladistite deterdzente i dodatke na sigurnom mjestu dalje od dohvata djece
i zatvorite poklopac kutije za deterdzent ili zaptiva¢ pakovanja deterdzenta.

1.3 Elektriéna sigurnost

» Ako je proizvod u kvaru, ne bi se trebao pustati u rad dok se ne popravi od
strane ovlastenog servisnog zastupnika. Rizik od strujnog udara!

» Ovaj proizvod je dizajniran tako da nastavi s radom u slucaju dolaska
struje nakon prekida u napajanju. Ako Zelite otkazati program, vidi odjeljak
"Otkazivanje programa".

» Prikljucite proizvod na uticnicu zasSticenu uzemljenjem pomocu osiguraca
16 A. Nemojte zanemariti instaliranje uzemljenja koje ¢e uraditi kvalificirani
elektriCar. Nasa firma se nece drzati odgovornom za bilo kakava oStecenja
nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim
propisima.

» Nikada ne perite proizvod tako Sto Cete prskati ili polijevati vodu po njemu!
Rizik od strujnog udaral

»Nikada ne dirajte utika¢ napojnog kabla mokrim rukama! Nemojte hvatati
za napojni kabal da biste iskljucili maSinu, uvijek iskljucujte masinu drzeci
uticnicu jednom rukom i povlaCeci utika¢ drugom rukom.

» Proizvod treba biti iskljucen iz utiCnice za vrijeme postupaka ugradnje,
odrzavanja, CiSCenja i popravke.

» Ako je napojni kabal oStecen, mora se zamijeniti od strane proizvodaca,
nakon prodaje ili od strane slicne kvalifikovane osobe (po mogucnosti
elektriCara) ili nekoga koga je odredio uvoznik kako bi se izbjegli mogudci
rizici.

1.4 Sigurnost od vruce povrsine

Dok se obavlja pranje rublja pri visokim
' temperaturama, staklo vrata za punjenje Ce biti
’ ‘ vruce. Uzimajuci ovu Cinjenicu u obzir, tokom
pranja drzite djecu dalje od vrata za punjenje
proizvoda kako biste ih sprijecili da dodiruju

vrata.
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H Vazna uputstva za okolinu

2.1 Uskladenost s WEEE direktivom

Ovaj proizvod je u skladu s EU WEEE direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku
oznaku za otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova i materijala koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod s normalnim
kuénim otpadom i drugim otpadom na kraju njegovog vijeka trajanja. Odnesite ga do sabirnog
centra za recikliranje elektricne i elektroniCke opreme. Molimo vas posavjetujte se s lokalnim
I -stima da saznate o ovim sabirnim centrima.
Uskladenost s RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale koji su specificirani u ovoj direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su proizvedeni od reciklirajucih materijala i u skladu sa nasim drzavnim
propisima za okoli§. Nemojte odlagati materijale za pakovanje zajedno sa otpadom iz domacinstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih na sabirne tacke za materijale za pakovanje odredene od strane lokalnih vlasti.

H Namijenjena upotreba

e Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije za komercijalne svrhe niti se smije koristiti izvan
svoje namijenjene upotrebe.

e Proizvod mora biti koriSten samo za pranje i ispiranje rublja koje je 0znaceno u skladu s tim.

 Proizvodac se odrice hilo kakve odgovornosti proistekle zbog neispravne upotrebe ili transporta.

e Vijek trajanja vaSeg proizvoda je 10 godina. Tokom ovog perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti dostupni
za ispravan rad uredaja.

¢ Uredaj je namijenjen za koriStenje u domacinstvu i sli¢nu primjenu kao:

- kuhinjski prostor za osoblje u prodavnicama, uredima i drugim radnim okruzenjima;

- vikendice

- gosti hotela, motela i drugih okruzenja za boravak;

- okruzenja sa prenociStem i doruckom

- oblasti za zajedniCku upotrebu u stambenim blokovima ili perionicama vesa.
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n Tehnicke specifikacije

Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 49
Neto teZina (+4 kg.) 63
Jedan ulaz za vodu / dupli ulaz za vodu ./
e Dostupno
Elektricni ulaz (V/Hz) 230 V/50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 9217
Komisija za uskladivanje s delegiranom uredbom (EU) br. 1061/2010
Naziv dobavljaca ili zastitni znak Beko
Naziv modela WIV 7622 XCW
7147144100
Nazivni kapacitet (kg) 7
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najviSa efikasnost) do D (najniza efikasnost) At+++
GodiSnja potroSnja energije (kWh) ™ 173
Potrosnja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (KWh) 0,810
IT(?Ntrﬁénja energije standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimiéno punoj masini 0.710
5((\),tvrrc1))§nja energije standardnog programa za pamuk na 40°C pri djelimicno punoj masini 0.750
PotroSnja struje u “off-mode” (isklj. rezim) (W) 0,250
Potrosnja struje u “left-on mode” (najniza potro$nja nakon praznjenja masine) (W) 1,000
Godignja potroSnja vode (I) @ 9899
Klasa efikasnosti centrifuge / sakla od A (najviSa efikasnost) do G (najniza efikasnost) B
Maksimalna brzina obrtanja (rpm) 1200
SadrZaj preostale vlage (%) 53
Standardni program za pamuk © Pamuk Eco 60°C i 40°C
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri punoj masini (min) 215
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 60°C pri djelimiéno punoj masini (min) 190
Vrijeme programa standardnog programa za pamuk na 40°C pri punoj masini (min) 185
Trajanje “left-on mode” (rezim najnize potroSnje nakon praznjenja) (min) N/A
Emisije akusticne buke pranja/obrtanja koja se prenosi zrakom (dB) 63/77
Ugradbena Non

Stvarna potro$nja energije ce zavisiti od toga kako se uredaj koristi.

(U Potrognja energije bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimiéno punoj masini, te potroSnja na “low-power” rezimu (rezim niske potrodnje).

@ Potrosnja vode bazirana na 220 standardnim ciklusima pranja za programe za pamuk na 60°C i 40°C pri punoj i djelimi¢no punoj masini. Stvarna potro$nja energije ¢e zavisiti od toga kako se uredaj koristi.

normalno zaprijanog pamucnog rublja i to su najefikasniji programi u smislu kombinovane potro3nje energie i vode.

@ “Standardni program za pamuk na 60°C” i “standardni program za pamuk na 40°C” su standardni programi pranja na koje se odnose informacije na naljepnici i u saZetku i ovi programi su pogodni za pranje|
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4.1

.1 Ugradnja

e (Qbratite se najblizem ovlaStenom servisnom zastupniku za ugradnju vaSeg proizvoda.

e Priprema lokacije i elektricnih prikljucenja, vode iz slavine i otpadne vode za ugradnju na mjestu ugradnje je
odgovornost kupca.

e Uvjerite se da crijeva za ulaz i odvod vode, kao i napojni kabal ne budu savijeni, stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na njegovo mjesto nakon postupaka ugradnje ili CiS¢enja.

e Uvjerite se da prikljucke za ugradnju i elektricne prikljucke za ovaj proizvod obavi oviaSteni servis.
ProizvodaC se nece drzati odgovornim za o$tecenja nastala usljed radniji koje su izvodile neovlaStene osobe.

e Prije ugradnje, vizualno provjerite da li proizvod ima ikakvih nedostataka na sebi. Ako ima, nemojte ga
ugradivati. OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vasu sigurnost.

4.1.1 Prikladno mjesto ugradnje

e Stavite proizvod na tvrdu i ravnu povrSinu. Nemojte ga stavljati na tepih ili druge sli¢ne povrSine.

e Kada su masina za pranje rublja i suSilica postavljene jedna na drugu, njihova ukupna teZina - kada su
napunjene - iznosi do 180 kilograma. Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljan kapacitet
nosivosti!

Ne stavljajte proizvod na napojni kabal.

Nemojte ugradivati proizvod u okolini gdje temperatura pada ispod 0 °C.

Predlazemo da ostavite prazan prostor s obje strane masSine kako bi se smanijile vibracije i buka

Na stepenastom podu, nemojte stavljati proizvod uz rub ili na platformu.

Nemojte stavljati izvore toplote kao $to su ploce za kuhanje, pegle, pecnice itd. na masinu za pranje rublja i
iste nemojte koristiti na proizvodu.

4.1.2 Uklanjanje ojacanja za pakovanje

Nagnite maSinu prema nazad kako biste uklonili pojacanja na pakovanju.
Uklonite pojacanja na pakovanju poviatenjem trake. Nemojte sami
obavljati ovu radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih bravica

1 Olabavite sve vijke odgovarajucim kljucem sve dok se ne mognu slobodno okretati.
2 Uklonite transportne sigurnosne vijke okrecuci ih lagano.
3 Umetnite plasti¢ne poklopce u vrecicu koja sadrZi prirucnik za korisnika na otvorima na straznjoj ploci.

T

ostetiti.

DrZite sigurnosne vijke za transport na sigurnom mjestu kako biste ih ponovo koristili ako bi se masina za pranje trebala
pomijerati u buduénosti.

A PAZNJA: Uklonite transportne sigurnosne vijke prije pustanja u rad masine za pranje rublja! U suprotnom, proizvod ce se

Postavite transportne sigurnosne vijke obrnutim redom postupka rastavljanja.

Nikada nemojte pomjerati proizvod ako sigurnosni vijci za transport nisu pricvrS¢eni na svom mjestu!
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4.1.4 Prikljucivanje snabdijevanja vodom
m Pritisak vode potreban za pokretanje proizvoda je od 1 do 10 bara (0,1 - 1 MPa). Potrebno je imati 10 - 80 litara vode koja

tece iz potpuno otvorene slavine u jednoj minuti da bi vaa masina radila bez problema. Pri¢vrstite ventil za redukciju pritiska
ukoliko je pritisak vode veci.

hiti oSteceno ili Ce se proizvod prebaciti na rezim zastite i nece raditi.

f PAZNJA: Modeli s jednim ulazom za vodu ne bi trebali biti prikljuceni na slavinu s vrucom vodom. U tom slucaju rublje ¢e

PA2NJA: Nemojte koristiti stara ili koriStena ulazna crijeva na novom proizvodu. To moZe uzrokovati mrlje na va$em rublju.

Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte koristiti alat kada
pritezete navrtke.

Kada je priklju¢ivanie crijeva dovrSeno, provjerite da li ima problema
S curenjem na spojnim tatkama tako $to Cete potpuno otvoriti
slavinu. Ako se desi curenje, iskljuCite slavinu i uklonite navrtku.
Ponovo pazljivo pritegnite navrtku nakon §to ste provjerili zaptivac.
Da biste sprijecCili curenje vode i oSteéenja, drzite slavine zatvorenim
kada ne Koristite proizvod.

4.1.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva na odvod
e Prikljucite kraj odvodnog crijeva direktno na odvod otpadne vode, nuznik ili kadu.

ﬁ PAZNJA: Vag dom ¢e poplaviti ako crijevo izade iz svog kucista za vrijeme praznienja vode. Pored toga, postoji i rizik od

opekotina zbog visokih temepratura pranja! Da biste sprijecili takve situacije i osigurali da masina vrsi proces primanja i
praznjenja vode bez ikakvih problema, dobro privrstite odvodno crijevo.

e Prikljucite crijevo za odvod na minimalnu visinu od 40
cm i maksimalnu visinu od 100 cm.

e U slucaju da je crijevo za odvod podignuto nakon $to
se polozi na nivo poda ili blizu poda (nize od 40 cm
iznad poda), praznjenje vode postaje otezano i rublje
moze izlaziti previSe mokro. Stoga, pridrzavajte se visina
opisanih na slici.

e Da histe sprijecili da se otpadna voda vraca natrag u masinu i da osigurate lagan odvod, nemojte uranjati
kraj crijeva u otpadnu vodu ili ga nemojte umetati u odvod vise od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

e Kraj crijeva ne hi smio biti povijen, ne bi smio biti nagazen i crijevo ne smije biti priklije$teno izmedu odvoda
i masine.

e Ako je duzina crijeva previSe kratka, koristite ga uz dodatak orignialnog produznog crijeva. Duzina crijeva
mozda nije duza od 3,2 m. Da biste izbjegli curenje vode, prikljuCivanje izmedu produznog crijeva i
odvodnog crijeva proizvoda mora hiti dobro ukloplieno s odgovarajuc¢om stezaljkom kako ne bi doslo do
ispadanja i curenja.
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4.1.6 Pode$Savanje nozica

Balansirajte masinu podeSavanjem noZzica. U suprotnom, proizvod se moZe pomieriti sa svog mjesta i uzrokovati tresak i

é PAZNJA: Da biste osigurali da proizvod radi tiSe i bez vibracija, on mora stajati ravno i balansirano na svojim nozicama.
probleme s vibriranjem.

PAZNJA: Nemojte koristiti nikakve alate da olabavite matice. U suprotnom, one Ge se ostetiti.

1 Rukom olabavite matice na nozicama.
2 Podesite noZice dok proizvod ne bude stajao stabilno i uravnotezeno.
3. Ponovo rukom pritegnite sve matice.

S

4.1.7 Elektricno prikljucivanje
Spojite proizvod na vod za uzemljenje zasticen osiguracem od 16 A. NaSa firma se nece drzati odgovornom za
hilo kakava oStecenja nastala usljed koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.
e Povezivanje mora hiti uskladeno s drzavnim propisima.
e (zienje za strujni krug uticnice mora biti dostatno da zadovolji zahtjeve uredaja. Preporucuje se koritenje
automatske sklopke za prekid strujnog kruga u slucaju greSke u uzemljenju.
e Utika¢ napojnog kabla mora biti lako dokuiv nakon ugradnje.
Ako je sadaSnja vrijednost osiguraca ili sklopke u kuci manja od 16 ampera, neka vam kvalifikovani
elektricar ugradi osigura¢ od 16 ampera.
e Napon koji je specificiran u odjeljku "Tehnitke specifikacije" mora biti jednak vaSem mreznom naponu.
e Nemojte vrSiti prikljuCivanje preko produznih kablova ili viSestrukih utikaca.

A PAZNJA: Osteceni napojni kablovi moraju biti zamijenjeni od strane ovlastenog servisnog zastupnika.

4.1.8 Inicijalna upotreba

Prije nego pocnete koristiti proizvod uvjerite se da su izvrSene pripreme
koje su u skladu sa "Vazna sigurnosna i okoliSna uputstva" i uputstva u
odjeljku "Ugradnja".

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, obavite prvo postupak u
programu za ¢iScenje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan kod vase
masine, primijenite metod koji je opisan u odjeliku 4.4.2.

m Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za maSine za pranje rublja.

Moguce da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju. To nije Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema
4.2.1 Razvrstavanje rublja

*

*

Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, boji i stepenu zaprljanja i prema dopustenoj temperaturi vode.
Uvijek postupajte prema uputstvima koja se nalaze na oznakama na odjeci.

4.2.2 Pripremanje rublja za pranje

Rublje s metalnim stvarima, poput grudnjaka s metalnim zicama, pojasa s kop¢ama ili metalna dugmad ¢e
oStetiti maSinu. Uklonite metalne dijelove ili operite takvu odjecu tako Sto Cete je staviti u vrecu za rublje ili u
jastucnicu.

lzvadite sve stvari iz dZzepova poput kovanica, olovaka spajalica i izvratite dzepove i o¢etkajte ih. Takvi
predmeti mogu oStetiti proizvod ili prouzrokovati probleme s bukom.

Stavite malu odje¢u poput Carapica za bebe i najlon ¢arapa u vrecu za rublje ili u jastucnicu.

Stavite zavjese ali ih nemojte stiskati. Uklonite sve predmete sa zavjesa.

Zatvorite patentne zatvaraCe, priSijte dugmad i popravite rascjepe i poderotine.

Perite proizvode s oznakom "perivo u masini" ili "perivo ruéno” samo uz odgovarajuci program.

Nemojte prati obojeno i bijelo rublie zajedno. Novi, tamno obojeni pamuk otpu$ta mnogo boje. Perite to
odvojeno.

Tvrdokorne mrlje se moraju propisno tretirati prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite sa radnjom za
hemijsko CiScenje.

Koristite samo boje / sredstva za boje i sredstva za skidanje kamenca koji su prikladni za maSinsko pranje.
Uvijek se pridrZavajte uputstava na pakovanju.

Perite hlace i osjetljivo rublje izvruto.

Drzite rublje napravljeno od Angora vune u zamrzivacu nekoliko sati prije pranja. To Ce reducirati Cerupanje.
Rublje koje je izloZzeno materijalima kao $to su brasno, kre¢na prasina, mlijeko u prahu itd. treba intenzivno
istresti prije stavljanja u masinu. PraSina i prah te vrste na rublju mogu se nagomilati na unutra$njim
dijelovima maSine tokom vremena i tako prouzrokovati oStecenje.

4.2.3 Stvari koje je potrebno uraditi zbog ustede energije
PridrZavanje informacija ¢e vam pomoci da koristite ovaj proizvod na jedan ekoloSki i energetski efikasan
nacin.

Koristite ovaj proizvod pri najviSem kapacitetu koji je dopusSten programom koji ste odabrali, ali nemojte
pretrpavati; vidi, "Tabela programa i potrosnje". Vidi, "Tabela programa i potroSnje"

Uvijek se pridrZavajte uputstava na pakovanju deterdzenata.

Perite lagano zaprljano rublje na niskim temperaturama.

Koristite brZze programe za male koli€ine lagano zaprljanog rublja.

Nemojte Koristiti predpranje i visoke temperature za rublje koje nije jako zaprljano ili koje nema mrlja.
Ako namjeravate susiti vaSe rublje u susilici, odaberite najvecu brzinu obrtanja koja je preporucena tokom
procesa pranja.

Nemojte koristiti viSe deterdZenta nego Sto je preporucena koli¢ina odredena na njegovom pakovanju.

4.2.4 Punjenje masine rubljem

1.
2.
3.

Otvorite poklopac za rublje.

Stavite rublje u masinu tako da bude slobodno.

Pritisnite i zatvorite poklopac za rublje dok ne Cujete zvuk zakljuCavanja. Uvjerite se da nema zaglavljenih
stvari u vratima. Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok se program izvrSava. Vrata se tek mogu otvoriti kratko
nakon §to program dode do kraja.

4.2.5 Ispravan kapacitet punjenja
Maksimalan kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stepenu zaprljanja i Zeljenom programu pranja.
Masina automatski podeSava koli¢inu vode u skladu s tezinom rublja koja je stavljena u masinu.

A UPOZORENJE: Pridrzavajte se informacija iz "Tabele programa i potrosnje". Kada je pretrpana, performanse pranja

masine ¢e opasti. Pored toga, problemi s bukom i vibracijama se mogu pojaviti.
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4.2.6 Koristenje deterdzenta i omeksSivaca

za skidanje kamenca; proCitajte uputstva proizvodaca napisana na pakovanju i pridrZavajte se specificiranih doza. Koristite

E Kada koristite deterdzent, omeksivac, tirku, sredstvo za bojenje tkanine, izbjeljiva¢ i sredstvo za uklanjanje boje, sredstva
mjernu Soljicu ako je dostupna.

@@

Ladica ze deterdzent se sastoji od tri odjeljka:
— (1) za predpranje
* —(2) za glavno pranje
. —(3) za omekSivat
— (&) pored toga, tu je i dio sifona u odjeljku za omekSivac.

Deterdzent, omeksivac i druga sredstva za ¢iScenje

e Dodajte deterdzent i omeksivac prije pocetka programa pranja.

¢ Dok je ciklus pranja u toku, nemojte ostavljati dozator za deterdZent otvoren!

e Kada se koristi neki program bez predpranja, nemojte stavljati nikakav deterdZent u odjeljak za predpranje
(odjeljak br. "1").

o Kada se koristi neki program s predpranjem, nemojte stavljati te¢ni deterdzent u odjeljak za predpranje
(odjeljak br. "1").

e Nemojte birati program s predpranjem ako Koristite deterdzent u vrecici ili kugle za doziranje. Stavite
deterdZent u kesi ili dozirane kugle direktno medu rublje u masini.

Ako koristite teCni deterdzent, nemojte zaboraviti staviti posudu za te¢ni deterdzent u odjeljak za glavno pranje
(odjeljak broj "2").

Odabir vrste deterdZzenta

Tip deterdzenta koji ¢e se koristiti zavisi od vrste tkanine i boje.

e Koristite razlicite deterdZente za obojeno i bijelo rublje.

¢ Perite vaSu osjetljivu odje¢u samo s posebnim deterdZentima (tecni deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji se
koristi iskljucivo za osejtljivu odjecu.

e Kada perete tamno obojenu odjecu i poplune, preporucuje se koriStenje tecnog deterdzenta.

¢ Perite vunenu odjecu s posebnim deterdZentom napravljenim posebno za vunenu odjeéu.

ﬁ PAZNJA: Koristite samo deterdzente koji su napravljeni namjenski za masine za pranje rublja.

PAZNJA: Nemojte koristit sapun u prahu.

Prilagodavanje koli¢ine deterdzenta

KoliCina deterdzenta za pranje koja ¢e se Koristiti zavisi od koli¢ine rublja, stepena zaprljanja i tvrdoce vode.

¢ Nemojte koristiti koli¢ine koje premasuju preporucene koli¢ine doziranja na pakovanju deterdzZenta kako
biste izbjegli probleme prekomjerne pjene, loSeg ispiranja, financijske ustede, te konacno, zastite okoliSa.

e Koristite manje deterdzenta za manje koliCine ili blago zaprljanu odjecu.

KoriStenje omeksivaca

Uspite omeksSiva¢ u odjeljak za omeksiva¢ u ladici za deterzent.

e Nemojte premaSivati (>max<) nivo oznake u odjeljku za omeksivac.

o Ako je omeksivac izgubio svoju Zitkost, razrijedite ga vodom prije stavljanja u ladicu za deterdzent.

KoriStenje tecnih deterdzenata

Ako proizvod sadrzi Soljicu za tecni deterdzent:

e Stavite posudu za te¢ni deterdzent u odjeljak br.
2",

e Ako je tecni deterdzent izgubio svoju Zitkost,
razrijedite ga vodom prije stavljanja u posudu za
deterdzent.
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Ako je proizvod opremljen dijelom za teéni deterdzent:

e  Kada Zelite koristiti teCni deterdZent, povucite
aparaturu prema sebi. Dio koji pada dolje sluzit
¢e kao prepreka za te¢ni deterdzent.

e Ako je potrebno, vodom oCistite aparaturu kada
je ona na svom mijestu ili tako $to Cete je ukloniti.

e Ako Gete koristiti deterdzent u prahu, aparatura
mora biti priCvrS¢ena u gornjem polozaju.

Ako proizvod sadrzi Soljicu za te¢ni deterdzent:
e Nemojte koristiti teni deterdzent za predpranje u programu s predpranjem.
e Tecni deterdZent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kada se koristi s funkcijom odgodenog starta. Ako Cete
koristiti fuknciju za ogodeno pranje, ne koristite tecni deterdzent.
KoriStenje deterdZenta u gelu i tabletama
¢ Ako je gustina deterdZenta u gelu fluidna, a vaSa maSina ne sadrZi posebnu posudu za te¢ni deterdzent,
stavite deterdZent u gelu u odjeljak za deterdzent za glavno pranje tokom prvog primanja vode. Ako vasa
masina sadrZi Soljicu za te¢ni deterdzent, naspite deterdzent u ovu Soljicu prije ukljucivanja programa.
e Ako gustina deterdzenta u gelu nije fluidna ili nije u obliku kapsule tecne tablete, stavite ga direktno u
buban;j prije pranja.
e Stavite deterdZent u tableti u odjeljak za glavno pranje (odjeljak br. "2") ili direktno u bubanj prije pranja.
Upotreba Stirke
e Stavite te¢nu sodu, sodu u prahu ili sredstvo za bojenje tkanine u odjeljak za omekSivac.
Nemojte koristiti omeksivac i Stirku zajedno u ciklusu pranja.
Obrisite unutraSnjost masine vliaznom i ¢istom krpom nakon upotrebe Stirke.
Kori$tenje odstranjivaca kamenca
e Kada je potrebno, koristite odstranjivace kamenca napravljene posebno i samo za masine za pranje rublja.
KoriStenje izbjeljivaca
Dodajte izbjeljiva¢ na poCetku ciklusa pranja biranjem programa predpranja. Nemojte stavljati deterdzent
u odjeljak za predpranje. Kao alternativnu aplikaciju, odaberite program sa dodatnim ispiranjem i dodajte
sredstvo za izbjeljivanje dok masina prima vodu iz odjeljka za deterdzent za ispiranje tokom prvog ispiranja.
Nemojte koristiti sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent mijeSajuci ih.
Koristite samo malu koliCinu (oko 50 ml) sredstva za izbjeljivanje i isperite odjecu vrlo dobro jer ono uzrokuje
iritaciju koze. Ne sipajte izbjeljivac na rublje i nemojte ga koristiti sa obojenim rubljem.
Kada koristite sredstvo za uklanjanje boje na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na niskoj
temperaturi.
Sredstvo za uklanjanje boje na bazi kisika se moZe koristiti s deterdzentom; medutim, ako nisu iste
konzinstencije, prvo stavite deterdzent u odjeljak broj "2" u dozator za deterdzent i saéekajte dok masina
preplavi deterdzent kada prima vodu. Kada masina nastavi primati vodu, dodajte sredstvo za uklanjanje boje
u isti odjeljak.
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4.2.7 Savjeti za efikasno pranje

(Preporuceni raspon temperature
zasnovan na nivou zaprijanja:
40-90 oC)

(Preporuceni opseg temperature
baziran na stepenu zaprijanja:
hladno -40 oC)

(Preporuceni opseg
temperature baziran
na stepenu zaprljanja:
hladno -40 oC)

. T Osjetljive
Svijetle bo].e i bijelo Boje Crne/tamne boje | tkanine/Vuna/
Ll Svila
(Preporuceni

opseg temperature
baziran na stepenu
zaprljanja: hladno
-3000)

TeSka
zaprljanja

(teSke mrlje
kao §to su od
trave, kafe, voca

MoZda ¢e biti neophodno da
prethodno tretirate mrije ili izvrSiti
predpranje. Praskasti i te¢ni
deterdZenti preporuceni za bijelo
rublie mogu se koristiti u dozama
preporucenim za tesko zaprljanu
odjecu. Preporucuje se da se
koriste praskasti deterdzenti

DeterdZenti u prahu i te¢ni
deterdZenti koji se preporucuju za
boje mogu biti koriSteni u dozama
koje su preporucene za tesko
zaprljanu odjecu. Preporucuje se
da se koriste praskasti deterdZenti
za uklanjanje mrlja od gline i
zemlje i mrlje koje su osjetljive na

Tecni deterdZenti koji

su dogovarajuci za boje

i tamne boje mogu biti
koriSteni u dozama koje
su preporucene za tesko
zaprljanu odjecu.

Preferirajte te¢ne
deterdzente
proizvedene za
osjetljivu odjecu.
Vunena i svilena
odjeca se mora
prati specijalnim

(Na primjer, mrlje

preporuceni za bijelo rublje

boje mogu biti koriSteni u dozama

i tamne boje mogu biti

osjetljivu odjecu.

i krvi.) 2a uklanjanje mrlia od gline izbjeljivate. Koristite deterdzente deterdzentima za

zemlje i mrlje koje su osjetljive na g vunu.
R bez izbjeljivaca.

« izbjeljivace.

_E Preferirajte teCne

g Normalno DeterdZenti u prahu i te¢ni Tecni deterdzenti koji deterdZente

S zaprljano PraSkasti i te¢ni deterdZenti deterdZenti koji se preporuéuju za | su dogovarajuéi za boje | proizvedene za

S

=

(Ne postoje
vidljive mrlje.)

mogu se Koristiti u dozama
preporucenim za blago zaprljanu
odjecu.

koje su preporucene za blago
zaprljanu odjecu. Trebali bi se
koristiti deterdZenti koji ne sadrze
izbjeljivace.

i tamne boje mogu biti
koristeni u dozama koje
su preporucene za blago
zaprljanu odjecu.

prouzrokovane | Mogu se koristiti u dozama koje su preporucene za normalno | koristeni u dozama Vunena i svilena
kozom na preporucenim za normalno zaprljanu odjecu. Trebali bi se koje su preporucene odjeca se mora
kragnama i zaprljanu odjecu. koristiti deterdzenti koji ne sadrze | za normalno zaprljanu prati specijalnim
manzetama) izbjeljivace. odjecu. deterdZentima za

vunu.

Preferirajte te¢ne

DeterdZenti u prahu i teéni -~ Femrel (T deterdzente

B|ago PraSkasti i tecni deterdZenti deterdZenti koji se preporucuju za lﬁcg(') d:\}g;gfg;:%g.g proizvedene za
zaprljano preporuceni za bijelo rublje boje mogu biti koriSteni u dozama g y I osjetljivu odjecu.

Vunena i svilena
odjeca se mora
prati specijalnim
deterdZentima za
vunu.
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4.3 Rukovanje proizvodom
4.3.1 Kontrolna tabla

lhygiene  on '\JOff ) Cottons &
m Shirts \ / CottonsEco &, — Ready
£ Lingerie Z \m:‘i
% Ea‘rktare = Spin
,% Qg[\door — [E:‘:\v:'\
7 Down Wear Pl
9 Rinse / GentleCare & '
Sp\:{;B;airv
v o v v
10 9 8 7 6 5
1 - Rucica za odabir programa (gornja pozicija 6 - Tipka za pomocnu funkciju 3
Ukljuceno/iskljuceno) 7 - Tipka za pomoc¢nu funkciju 2
2 - Displej 8 - Tipka za pomocnu funkciju 1
3 - Dugme za odgodeni start 9 - Tipka za prilagodavanje brzine rotiranja
4 - Program kontrolnog indikatora 10 -Tipka za prilagodavanje temperature

5 - Tipka Start/pauza

- “ 4 ¢ [ @
) & (& & [
Predpranje Brzo Dodatno Otklanjanje Protiv Nocni Temperatura  Okretanje Bez Hladno Hladno Ispiranje
pranje ispiranje dlaka kuénih nabora rezim okretanja zadrzano
ljubimaca
00 —
Ispiranje  Vremenska Brzo Para  Otklanjanje  Susenje
zadrzano  odgoda pranje dlaka kuénih
ljubimaca

4.3.2 Priprema masine
1. Pobrinite se da su crijeva Gvrsto spojena.
2. UkljuCite svoju masinu.
3. Potpuno otvorite slavinu.
4. Smjestite ve§ u masinu.
5. Dodajte sredstvo za pranje veSa i omekSivac.

4.3.3 Odabir programa i savjeti za efikasno pranje vesa.
1. Odaberite odgovarajuci program za vrstu, koli¢inu i stepen prljavstine veSa u skladu sa tabelom “Program i
potro$nja” i tabelom temperature ispod.
2. Odaberite Zeljeni program uz pomoc rucice za odabir programa.

14 /BS Magina za pranje rublja / Prirucnik za korisnika



4.3.4 Program i tabela potro$nje

BS Pomocne funkcije
g =
@ £ = % 2 | Mogucnost biranja
Program (°C) = g %; ‘ga é temperaturnog opsega
2| 8 = S 1 2 °C
2| 2| 5| 5 |8 =
< | S S S |8 |8
g g 8|2 |8 E&|E
90 7 92 225 | 1200 | o | o | o Hladno-90
Cottons 60 7 92 1,70 | 1200 | @ | o | o Hladno-90
40 7 89 1,05 | 1200 | @ | o | o Hladno-90
60 | 7 51 0,810 | 1200 Hladno-60
Cottons Eco 60" | 35 | 40,5 | 0,710 | 1200 Hladno-60
40" | 35 | 40,5 | 0,750 | 1200 Hladno-60
Synthetics 60 3 65 120 | 1200 | o | o | o Hladno-60
40 3 63 0,75 | 1200 | e | o | o Hladno-60
90 7 62 2,00 | 1200 o | o Hladno-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 | 1200 o | o Hladno-90
30 7 60 0,20 | 1200 o | o Hladno-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Fast+ | 30 2 41 0,15 | 1200 o | o Hladno-90
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 | e | o Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 | 15 55 0,55 | 1200 ° Hladno-40
GentleCare 40 3 51 0,65 | 1200 . Hladno-40
Down Wear 60 | 15 70 1,25 | 1000 ° Hladno-60
Outdoor / Sports 40 8 44 0,45 | 1200 | e Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 | 25 82 0,85 | 1200 | e * Hladno-40
Lingerie 30 1 65 0,30 600 * Hladno-30
Shirts 60 3 55 120 | 800 | o | o | o Hladno-60
Hygiene 90 7 119 | 2,40 | 1200 * 20-90
Cidcenje bubnja 90 - 73 2,10 600 90

e : Moguce izabrati
* : Automatski odabir, nema odlaganja.
**: Energetski program (EN 60456 Ed.3)

***: Ukoliko je maksimalna brzina obrtaja masine niza od ove vrijednosti, moZete samo odabrati do te maksimalne brzine obrtaja.

- - Vidite opis programa za maksimalnu optere¢enost.

** "Cotton (pamuk) Economic 40°C i Cotton (pamuk) Economic 60°C su standard
<:| pamuk standardni program i '60°C pamuk standardni program’ i naznaceni su sa

ni programi.
K]

Qvi programi su poznati kao '40°C
simbolima na plo¢i.

okruZenja, vrste i koli¢ine vesa, odabira pomocnih funkcija i brzine obrtaja, te promjenama u naponu mreze.

m PotroSnja vode i struje moZe varirati u zavisnosti od promjene pritiska vode, tvrdoée vode i temperature vode, temperature

MozZete vidjeti vrijeme trajanja pranja na displeju vaSe masine dok birate program. Zavisno od koliCine veSa kojeg ste stavili u svoju
masinu, moZe se pojaviti razlika od 1-1,5 sat izmedu vremena trajanja pokazanog na displeju i stvarnog vremena trajanja ciklusa
pranja. Vrijeme trajanja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon $to pranje zapocne.

Pomocne funkcije na tabeli mogu varirati zavisno od modela vase masine.

Masina za pranje rublja / Prirucnik za korisnika
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Urcujici hodnoty pro programy Syntetika

—_ é Zbyvajici obsah vlhkosti | Zbyvajici obsah vlhkosti

2 g g < 2 (%) ** (%)™

° 2= So | _E,

g S £ | EE=

x 0 5 o @ € L

g -3 85 | E8E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetika 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Sintetika 40 3 63 0,75 115/140 45 40

* Na displeji se Vam zobrazi se délka programu prani, které jste si vybrali. Je normalini, Ze dochazi k rozdilim mezi
&asem zobrazenym na displeji a skutenym ¢asem prani.

** Hodnoty zbyvajiciho obsahu vihkosti se mohou lisit v zavislosti na vybrané rychlosti otacek.

4.3.5 Glavni programi
Zavisno od vrste tkanine, koristite sljedece glavne programe.
e Cottons (Pamuk)
Na ovom programu mozete prati svoj pamucni ves koji nije osjetljiv (plahte, posteljinu, peskire, jutarnje ogrtace,
donji ves itd). Kad je pritisnuto dugme za brzo pranje, vrijeme trajanja programa postaje znatno krace, ali je
efektivno pranje osigurano intenzivnim pokretima pranja. Ukoliko ne odaberete funkciju brzog pranja sasvim je
sigurno da e se va$ jako zaprljan veS oprati i isprati kvalitetno.
o Synthetics (Sintetika)
U ovom programu moZete prati ve$ (poput koSulja, bluza, tkanina s mjeSavinom sintetike/pamuka itd). Vrijeme
trajanja programa postaje znatno krace i masSina ¢e prati s visokom performansama. Ukoliko nije odabrana
brza funkcija pranja sasvim je sigurno da Ce se vas jako zaprljani ve$ oprati i isprati kvalitetno.
e Woollens / Hand Wash (Vunena odje¢a / Ru¢no pranje)
Koristite za pranje svoje vunene odjece/osjetljivog vesa. Odaberite odgovarajucu temperaturu u skladu s
etiketom na vasoj odjeci. Vas ves ¢e biti opran vrlo pazljivo kako se odjeca ne bi oStetila..

4.3.6 Dodatni programi
Za posebne slucajeve dostupni su dodatni programi na masini.

m Dodatni programi se mogu razlikovati zavisno od modela masine.

e Cottons Eco (Pamuk Eco)

Koristite ovaj program za pranje vaSeg normalno zaprljanog, izdrzljivog veSa od pamuka i lana. lako pere duze
od drugih programa on Stedi velike koli¢ine struje i vode. Aktuelna temperatura vode moze biti razli¢ita od
navedene temperature pranja. Kad napunite maSinu manjom koli¢éinom veSa (npr. %2 kapaciteta ili manje),
vrijeme trajanja programa moze automatski postati krace. U tom slucaju ¢e se jo§ smanjiti potro$nja vode i
struje i obezbijediti joS ekonomicnije pranje.

¢ Hygiene (Higijena)

Ovo je dug program koji moZete koristiti za va$ ve$ koji zahtijeva higijensko pranje na visokoj temperaturi s
intenzivnim i dugim ciklusom pranja. Visok stepen higijene je osiguran zahvaljujuci tome Sto zagrijavanje dugo
traje i Sto ima dodatno ispiranje.
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* GentleCare (Pazljiva njega)

MozZete prati svoju osjetljivu odjecu kao $to je pletena odjeca s mjeSavinom pamuka/sintetike i Carape u ovom
programu. On ima jo$ osjetljiviju aktivnost pranja. Perite svoju odjecu kojoj Zelite ocuvati boju na 20° ili pak
odaberite opciju pranja hladnom vodom.

e Daily Express / Xpress Super Short (Dnevno - express / Super kratko ekspress)

Koristite ovaj program da brzo operete svoju blago zaprljanu pamucnu odjecu bez mrlja. Vrijeme trajanja
programa moze se reducirati do 14 minuta ukoliko odaberete brzu funkciju. Kad odaberete brzu funkciju
pranja, mozete maksimalno prati 2 (dva) kg.

e Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / Farmerice)

Koristite ovaj program kako biste zastitili svoju tamnu odje¢u ili farmerice. Ima visoku performansu s posebnim
pokretima bubnja ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da koristite te¢ni deterdzent ili Sampon za vunu
za tamno obojen veS. Ne perite osjetljivu odjecu koja sadrzi vunu i sl.

e Mix 40

Koristite da perete svoju pamuénu i sinteticku odjecu zajedno bez razvrstavanja.

o Shirts (KoSulje)

Ovaj program se Koristi za pranje pamucnih i sintetickih koSulja, te koSulje s mjeSavinom pamuka i sintetike.
Manje se guzva. Kad odaberete brzu funkciju izvrSava se algoritam prethodne obrade.

e Nanesite kemikaliju za prethodnu obradu direktno na odjecu ili je dodajte zajedno s deterdzentom kad
masina pode primati vodu iz odjeljka za glavno pranje. Znaci, moZete postici iste performanse kao i kod
normalnog pranja, ali u mnogo kraem vremenskom roku. Vijek trajanja vasih koSulja se produzava.

e Qutdoor / Sports (Odjeca za slobodno vrijeme / Sportska odjeca)

MoZete koristiti ovaj program da perete sportsku odjecu i odjecu za slobodno vrijeme koja sadrzi pamuk/
sintetiku i nepromocive povrSine kao $to je npr. gorteks. MoZete biti sigurni da ¢e vasi odjevni predmeti biti
pazljivo tretirani zahvaljujuci specijalnim rotacionim pokretima.

e Lingerie (Doniji ves)

Mozete koristiti ovaj program za pranje osjetljivih odjevnih predmeta koje treba ruéno prati i za finije Zensko
donje rublje. Mala koli¢ina odjece mora se prati u mrezi za pranje. Kukice, dugmici itd. moraju biti zakop&ani, a
zatvaraCi zatvoreni.

* Down Wear (TroSenje paperja)

Koristite ovaj program da perete kapute, prsluke, jakne, itd. koje sadrZe perje i imaju etiketu “smiju se prati u
masini”. Zahvaljuju¢i posebnim profilima obrtaja je osigurano da voda dosegne do zratnog prostora izmedu
perja.

4.3.7 Specijalni programi
Za posebne primjene odaberite bilo koji od sljedecih programa.
e Rinse (Ispiranje)
Koristite kada Zelite ispirati ili Stirkati odvojeno.
e Spin+Drain (Centrifuga + cijedenje)
Ovu funkciju mozete koristiti da uklonite vodu s odjece i iz maSine.
Prije nego odaberete ovaj program, odaberite Zeljenu brzinu obrtaja i pritisnite tipku start/pauza. MaSina ¢e
prvo izbaciti vodu. Potom ¢e okretati ve§ podeSenom brzinom i iscijediti vodu iz vesa.
Ako Zelite samo iscijediti vodu bez okretanja vesa odaberite Pumpa-+Okretanje program i onda odaberite
funkciju Bez okretanja uz pomo¢ dugmeta za podeSavanije brzine okretanja. Pritisnite tipku Start / pauza.

m Koristite nizu brzinu okretanja za osjetljivo rublje.
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4.3.8 Odabir temperature
Kad god odaberete novi program preporu¢ena temperatura za njega ¢e se pojaviti na indikatoru temperature.
Da biste smanjili temperaturu pritisnite tipku za njeno podeSavanje. Temperatura ¢e se postupno smanjiti.
Lampica za temperaturu se nece upaliti kad odaberete hladno pranje.

m Ukoliko program nije dostigao odredeni korak zagrijavanja, mozete promijeniti temperaturu bez prebacivanja masine na
pauzu.

4.3.9 Odabir brzine obrtanja
Kad god odaberete novi program, preporucena brzina obrtaja odabranog programa je pokazana na indikatoru
brzine obrtaja.
Da histe smanijili brzinu obrtaja, pritisnite tipku za podeSavanje brzine obrtaja. Brzina obrtaja se postupno
smanjuje. Zatim, ovisno o modelu proizvoda, Ce se opcije “Zadrzavanje ispiranja” i “Bez obrtanja” pojaviti na
displeju. Kad odaberete opciju “Bez obrtanja”, nece se ukljuditi indikatorska lampica nivoa ispiranja.
Zadrzavanje ispiranja
Ako necete isprazniti vaSe rublje odmah nakon Sto program zavrsi, mozete koristiti funkciju zadrzavanja
ispiranja kako histe drZali rublje u zavr8noj vodi za ispiranje i sprijecili da se rublje guzva u masini bez vode.
Pritisnite tipku Start/pauza nakon ovog procesa ako Zelite iscijediti vodu bez obrtanja vaSeg rublja. Program ¢e
nastaviti i zavrSiti nakon $to iscijedi vodu.
Ako Zelite obrtati ve$ koji je odstajao u vodi, pritisnite tipku Start/pauza.
Program ¢e nastaviti. Voda je izbacena, ve$ se okretao i program je gotov.

m Ako program nije dosegao taj korak obrtanja, mozete promijeniti brzinu bez prebacivanja na pauzu.

4.3.10 Odabir pomocéne funkcije
Odaberite Zeljene funkcije prije nego Sto pokrenete program. U nastavku mozete takode odabrati ili otkazati
pomocne funkcije koje su pogodne za odvijanje programa bez pritiskanja tipke Start/pauza kad masina radi. Za
ovo, masSina mora biti korak ispred pomocne funkcije koju namjeravate odabrati ili otkazati. Ako se pomoc¢na
funkcija ne moze odabrati ili otkazati, lampica doticne pomocne funkcije ¢e zatreptati 3 puta da upozori
korisnika.

pomocna odabrana funkcija Ce ostati aktivna.

G] Ako je druga pomocna funkcija suprotna onoj odabranoj prije pokretanja masine, ta prva funkcija ée biti otkazana, a druga

Pomocna funkcija koja nije kompatibilna s ovim programom ne moZe biti odabrana. (Vidite “Tabela programa i potro$nje”)

Tipke pomocnih funkcija mogu varirati zavisno od modela masine.

4.3.10.1 Pomoéne funkcije
e Pretpranje
Pretpranje se isplati samo kod jako zaprljanog veSa. Ne koristeci pretpranje ustedjet Cete energiju, vodu,
deterdzent i vrijeme.

[i] Pretpranje bez deterdZenta se preporucuje za til i zavjese.

® Brzo+

Kad je ova funkcija odabrana vrijeme trajanja odgovarajucih programa se smanjuje za 50%.

Zahvaljujuci optimiziranim koracima pranja, visokoj mehanickoj aktivnosti i optimalnoj potro$niji vode, postize
se visok efekat pranja bez obzira na to $to se smanjilo vrijeme.

¢ Dodatno ispiranje

Ova funkcija omogucava proizvodu da napravi jos jedno ispiranje kao dodatak onom koje je ve¢ napravljeno
nakon glavnog pranja. Znaci, reducira se rizik za osjetljivu kozu (bebe, koza s alergijama itd) da bude izloZzena
minimalnim ostacima deterdzenta na veSu.
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4.3.10.2 Funkcije/Programi odabrani pritiskanjem tipke 3 sekunde

= +
« Ciscéenje bubnja 3” 3"
Pritisnite i drZite tipku 1 do 3 sekunde kako biste odabrali program.
Koristite ovaj program redovno (jednom u svakih 1 do 2 mjeseca) kako biste ogistili bubanj i obezbijedili
potrebnu higijenu. Pokrenite program kad je masina potpuno prazna. Da biste dobili bolji rezultat stavite praSak
za uklanjanje kamenca za masSine u odjeljak za deterdzent br. “2”. Kad program zavr$i, ostavite vrata maSine
malo otvorena tako da se osusi unutra.

m Ovo nije program pranja. Ovo je program odrZavanja.
Ne pokregite ovaj program ako nesto ima u masini. Ako to pokuSate masina ¢e otkriti da je napunjena i prekinuce program.

¢ Djecja brava
Koristite funkciju djecje brave da histe sprijecili djecu da se poigravaju s masinom. Na taj nacin cete izbjeci
mijenjanje programa u toku.

Ako se tipka za odabir programa okrene kad je funkcija djecje brave aktivna, na displeju ¢e se pojaviti “Con”. Djecja brava
ne dozvoljava bilo kakve promjene u programima ili odabranoj temperaturi, brzini ili pomocnim funkcijama.

Kad je aktivna funkcija djecje brave, ¢ak i ako je neki drugi program odabran pomocu tipke za odabir programa, prethodno
odabrani program ¢e nastaviti s radom.

Da biste aktivirali djecju bravu:

2. Pritisnite i drZite tipku pomocne funkcije 3 sekunde. C03, C02, CO1 ¢e se pojaviti na displeju, jedno za
drugim, dok vi drzite pritisnuto dugme 3 sekunde. Potom, dok lampica na tipki 2, pomocéne funkcije treperi, na
displeju Ce se pojaviti “Con” pokazujuci da je djecja brava aktivirana. Ako pritisnete bilo koju tipku ili okrenete
ruicu za odabir programa kad je djeCija brava aktivirana, ista fraza ¢e se pojaviti na displeju.

Da biste deaktivirali djeciju bravu:

Pritisnite i drZite tipku pomoéne funkcije 2 do 3 sekunde dok birate program. C03, C02, CO1 ée se pojaviti na
displeju, jedno za drugim, dok vi drZite pritisnuto dugme 3 sekunde. Potom, dok lampica na tipki 2, pomocne
funkcije trepti, na displeju ¢e se pojaviti “COF” pokazujuéi da je dje¢ja brava aktivirana.

E Pored gore navedenog nacina, da biste deaktivirali djeciju bravu, okrenite tipku za odabir programa u polozaj On/Off kada

nijedan program ne radi i odaberite neki drugi program.

Djecija brava se nece deaktivirati kad nestane struje ili kad se masina iskljuci iz utiénice.

4.3.11 Odgoden start
Pomocu funkcije odgodeni start program moZete odgoditi do 19 sati. Vrijeme za odgodeni start moze se
povecavati u koracima od 1 sat.

m Nemojte koristiti teCni deterdzent kad koristite funkciju odgodenog starta! Postoji rizik ostajanja mrlja na odjeci.

1. Otvorite vrata masine, stavite ves§, stavite deterdzent itd.

2. Odaberite program pranja, temperaturu, brzinu okretaja i, ako je to potrebno, pomocne funkcije.

3. Podesite Zeljeno vrijeme pritiskom na tipku za odgoden start.

4. Pritisnite tipku Start / pauza. Vrijeme odgodenog starta ¢e se pokazati na displeju. Odbrojavanje odgodenog
starta poCinje. Simbol “_" pored pokazanog vremena odgodenog starta na displeju se krece gore dolje.

Ei_] MoZete dodati rublje u masinu za vrijeme trajanja odgodenog starta.

5. Na kraju odbrojavanja ¢e se na displeju pokazati vrijeme trajanja odabranog programa. Simbol “_" ¢e
nestati i program ¢e poceti.
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Mijenjanje vremena odgodenog starta.

Ako Zelite promijeniti vrijeme tokom odbrojavanja:

1. Pritisnite tipku za odgodeni start. Vrijeme ¢e se povecati za 1 sat svaki put kad pritisnete tipku.

2. Ako Zelite smanjiti vrijeme odgodenog starta pritisnite tipku nekoliko puta sve dok se ne pojavi Zeljeno
vrijeme na displeju.

Otkazivanje funkcije odgodenog starta

Ako Zzelite odmah pokrenuti program i otkazati vrijeme odgodenog starta:

1. Podesite period odgodenog starta na nulu ili okrenite tipku za odabir programa na bilo koji program. Tako
Cete otkazati funkciju odgodenog starta. Lampica End/Cancel (zavrSi/otkazi) neprestano treperi.

2. Potom odaberite program koji ponovo Zelite pokrenuti.

3. Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli program.

4.3.12 Pokretanje programa
1. Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli program.
2. Kontrolno svjetlo koje oznaCava pokretanje programa ce se upaliti.

pauze i nivo osvjetljenja indikatora temperature, brzine obrtaja i vrata masine ¢e biti priguSen. Ostala svjetla indikatora i sami
indikatori ¢e se iskljuciti. Kad okrenete tipku za odabir programa ili pritisnete bilo koje dugme, indikatori i njihova svjetla ¢e
se ponovo ukljuciti.

G] Ako nijedan program nije pokrenut u roku od 1 minute za vrijeme procesa odabira programa, masina ¢e sama preci na mod

4.3.13 Napredovanje programa
Napredovanje tekuceg programa prate kontrolni indikatori programa. Na pocetku svakog koraka programa
upalit ¢e se odgovarajuce indikatorsko svjetlo, a svjetlo zavrSnog koraka ¢e se iskljuciti.
Mozete promijeniti pomocéne funkcije, brzinu i temperaturu bez zaustavljanja toka programa dok je program u
toku. Da biste to uradili, promjena koju Zelite napraviti mora biti sliedeci korak nakon koraka programa koji se
zavrSava. Ako promjena nije kompatibilna, odgovarajuce svjetlo ¢e zasvijetliti 3 puta.

Ako masina nije prosla korak obrtanja, funkcija zadrZavanja ispiranja moze biti aktivna ili je mozda aktiviran sistem
automatskog otkrivanja nepravilnog punjenja zbog nepravilne distribucije ve$a u masini.

4.3.14 Brava vrata masine
Postoji sistem zakljuCavanja na vratima maSine koji sprje¢ava otvaranje vrata u slu¢aju da nivo vode u masini
nije odgovarajuci.
Svjetlo na vratima za punjenje ¢e poceti treperiti kad je masina prebacena na mod pauze. MaSina provjerava
nivo vode unutra. Ako je nivo odgovarajuci, svjetlo na vratima za punjenije ¢e svijetliti neprekidno 1 do 2 minute
i vrata se mogu otvoriti.
Ako nivo vode nije odgovarajuci, svietlo na vratima za punjenje e se iskljuCiti i vrata se ne mogu otvoriti.
Ako trebate otvoriti vrata maSine kad je svjetlo isklju¢eno morate otkazati tekuci program. Vidite. “Otkazivanje
programa”

4.3.15 Promjena odabira programa nakon $to je program poceo
Prebacivanje masine na mod pauze
Pritisnite tipku Start/pauza kako biste prebacili maSinu na mod pauze dok je program u toku. Svjetlo koje
oznaCava korak koji masina trenutno radi ¢e pocCeti treperiti na kontrolnom indikatoru kako hi se pokazalo da je
masina prebacena na mod pauze.
Takode, kad su vrata masine spremna za otvaranje svjetlo koje oznacava vrata ¢e kontinuirano svijetliti pored
svjetla koje oznacava trenutni korak programa.
Promjena pomocne funkcije, brzine i temperature
Zavisno od koraka koji je program dostigao, mozete odabrati ili otkazati pomocne funkcije. Vidite, “Odabir
pomocnih funkcija”.
Takode moZete promijeniti brzinu i temperaturu. Vidite “Odabir brzine obrtaja” i “Odabir temperature”.

m Ako promjena nije dozvoljena, odgovarajuce svjetlo ¢e zatreptati 3 puta.
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Dodavanije ili vadenje vesa

1. Pritisnite tipku Start/pauzu kako biste prebacili masSinu na mod pauze. Svjetlo programa sljedbenika
odgovarajuceg koraka programa, tokom kojeg se masina prebacila na pauzu, ¢e treperiti.

2. SaCekajte da se vrata maSine mogu otvoriti.

3. Otvorite vrata i dodajte ili izbacite ves.

4. Zatvorite vrata maSine.

5. Promijenite postavke pomocnih funkcija, temperature i brzine ako je to potrebno.

6. Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli masinu.

4.3.16 Otkazivanje programa
Da biste otkazali program okrenite tipku za odabir programa da odaberete neki drugi program. Prethodni
program ¢e biti otkazan. Svjetlo koje ozna¢ava mod End/Cancel (zavrSi/otkazi) e kontinuirano svijetliti da
ozna€i da je program otkazan.
VaSa masSina ¢e zavrSiti program kad okrenete tipku za odabir programa, ali nece iscijediti vodu iz maSine. Kad
odaberete i pokrenete novi program on ¢e se pokrenuti ovisno od toga na kojem koraku je otkazan prethodni
program. Npr. masina moze uzeti jo§ vode ili nastaviti pranje s vodom koja je unutra.

Ovisno o tome na kojem koraku je program otkazan mozda ¢ete morati ponovo staviti deterdZent i omekSivac za vas
novoizabrani program.

4.3.17 Kraj programa
“End” se pojavljuje na displeju kad program zavrsi.
1. SaCekajte da svjetlo na vratima za punjenje kontinuirano zasvijetli.
2. Pritisnite On/Off tipku da isklju¢ite masinu.
3. Izvadite svoj ve$ i zatvorite vrata maSine. VaSa maSina je spremna za sljedeci ciklus pranja.

4.3.18 Vasa masina je opremljena “Modom mirovanja”
Nakon $to uklju¢ite maSinu pomocu tipke On/Off, ukoliko se ne zapo¢ne novi program ili se ne izvede neka
druga procedura kod odabira koraka programa, a nije pokrenuta ni neka druga aktivnost u roku od priblizno
2 minute nakon Sto zavrSi odabrani program, vaSa masina ¢e se automatski prebaciti na mod za uStedu
energije. Jacina svih indikatorskih svjetala ¢e se smanijiti. Takode, ako va$ proizvod ima displej koji pokazuje
vrijeme trajanja programa, on e se potpuno ugasiti. Ako okrenete tipku za odabir programa ili pritisnete bilo
koju drugu tipku, svjetla i displej ¢e se vratiti u prethodno stanje. Odabiri koje napravite kad izadete iz moda za
ustedu energije se mogu promijeniti. Provjerite vaSe odabire prije pokretanja programa. Ukoliko je to potrebno,
napravite nove postavke. Ovo nije greska.

Magina za pranje rublja / Priruénik za korisnika 21/BS



4.4 0Odrzavanje i ¢iScéenje
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produZiti i uCestali problemi ¢e biti smanjeni ako se proizvod Cisti u redovnim
intervalima.

441 C|scenje ladice za deterdzent

Cistite ladicu za deterdZent u redovnim intervalima (svakih 4-5 ciklusa pranja) kao
Sto je dolje prikazano kako biste sprijecili nakupljanje deterdzenta u prahu tokom
vremena.
Podignite strazniji dio sifona kako biste ga uklonili kao $to je prikazano.
Ako ima vie od uobicajene kolicine vode, a mjeSavina omeksivaca se pocinje
skupljati u odjeljku za omeksivac, sifon se mora ogistiti.
1 Pritisnite istatkano mjesto na sifonu u odjeliku za omekSiva¢ i povucite prema sebi sve dok se odjeljak
ne odvoji od masine.
2. Operite ladicu deterdzenta i sifon s dosta mlake vode u umivaoniku. Da bi se sprijecilo da ostaci dodu u
kontakt s vaSom kozom, oCistite maSinu odgovaraju¢om ¢etkom s rukavicama na rukama.
3 Ubacite ladicu natrag u njeno leZiSte nakon Cis¢enja i uvjerite se da je dobro nalegla.
4.4.2 Ciséenije vrata za punjenje i bubnja
Za proizvode s programom za ¢iS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.

m Ponovite postupak ¢iscenja bubnja svaka 2 mjeseca.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za masine za pranje rublja.
Nakon svakog pranja provjerite da nema stranih tvari u bubnju.
Ako su rupe prikazane na slici blokirane, oslobodite rupe koristeci ¢etkicu za zube.
N/ Strane metalne tvari e uzrokovati mrlje od rde u bubnju. OCistite mrlje na povrSini
\ bubnija koristeci sredstva za CiScenje za nehrdajuci celik.
~ Nikada nemojte koristiti ¢elicnu vunu ili Zi¢anu vunu. To e odtetiti obojene, hromirane
i plasticne povrsine.

4.4.3 GiSéenje tijela masine i kontrolne ploce
Prebrisite tijelo maSine sapunjavom vodom ili nekorozivnim blagim gel deterdZentima ako je potrebno, te
posusite suhom krpom.
Koristite samo mekane i viazne krpe da Cistite upravljacku plocu.

4.4.4 Ciséenje filtera za ulaz vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani masine nalazi se filter, kao i na kraju svakog crijeva

za ulaz vode gdje su prikljuceni na slavinu. Ovi filteri sprieCavaju da strane tvari i prijavstina iz vode ulazi u

masSinu za pranje rublja. Filteri bi se trebali Cistiti ¢im se zaprljaju.
1. Zatvorite slavine.

‘ 2. UKlonite matice sa crijeva za primanje vode da biste
pristupili filterima na ventilima za primanje vode. OCistite ih
famY

uklonite ih s njihovih mjesta pomocu KlijeSta i oCistite na
ovaj nacin.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima crijeva za primanje
vode zajedno s brivama i temeljito ih ocistite pod mlazom
vode.

4. Pafljivo zamijenite zaptivace i filtere i rukom pritegnite
njihove matice.

A pomodu odgovarajuée ¢etke. Ako su filteri previSe prijavi,

=2
- Y
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4.4.5 Praznjenje preostale vode i ¢iSc¢enje filtera pumpe
Sistem filtera u vaSoj masini sprjeCava da Cvrsti predmeti kao Sto su dugmad, kovanice i viakna tkanine
blokiraju rotor pumpe tokom praznjenja vode za pranje. Tako ¢e se voda isprazniti bez ikakvih problema i vijek
trajanja pumpe Ce se porduziti.
Ako masina ne isusi vodu, filter pumpe je zaCepljen. Filter se mora odistiti kad god je zaCepljen ili svaka 3
mejseca. Prvo se mora isusiti voda da bi se ocistio filter pumpe.
Pored toga, prije transporta masine (npr. kada preseljavate na drugu lokaciju) i u sluCaju smrzavanja vode,
voda Ce se trebati isusiti u potpunosti.

é PAZNJA: strane cestice koje su ostale u filteru pumpe mogu otetiti vasu masinu ili mogu uzrokovati probleme s bukom.

PAZNJA: Ako se proizvod ne koristi, zatvorite slavinu, uklonite glavnu cijev i ispraznite vodu iz masine radi spre¢avanja
bilo kakve moguc¢nosti smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, isklucite slavinu na koju je prikljuceno mrezno criievo.

Da histe odistili prijavi filter i ispraznili vodu:
1 Isklju¢ite maSinu iz utiénice da prekinete napajanje.

) PAZNJA: Temperatura vode u unutrasnjosti masine moze iéi do 90 °C. Da biste izbjegli rizi od spaljivanja, odistite filter
. nakon $to se voda u masini ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

=>6)

3 Slijedite postupke u nastavku da biste ispraznili vodu.
Ako proizvod nema odvodno crijevo za praznjenje vode u slucaju hitnosti, da biste ispraznili vodu:

a.  Da biste prikupili vodu koja istiCe iz filtera, stavite
veliku posudu ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok vod ne pode
tedi (suprotno od smjera kazaljke na satu). Pokupite
vodu koja isti¢e u posudu koju ste postavili ispred
filtera. Uvijek imajte komad krpe pri ruci kako biste
apsorbovali eventualno prolivenu vodu.

¢ Kada je voda izaSla iz maSine, izvadite filter potpuno

—ai tako Sto Cete ga okrenuti.

4 Qcistite sve ostatke u unutrasnjostl filtera kao i vlakna, ako ih ima, oko podrucja rotora pumpe.

5. Uklonite filter.

6. Ako je poklopac filtera sastavljen iz dva dijela, zatvorite poklopac filtera pritiS¢uci na jezicak. Ako je iz jednog

dijela, prvo postavite jeziCke u doniji poloZaj na njihovo mjesto, a zatim pritisnite gornji dio da biste zatvorili.
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H RjeSavanje problema

Problem

Razlog

RjeSenje

Program se ne pokreée nakon $to
se zatvore vrata.

Tipka Start / Pauza / OtkaZi nije pritisnuta.

o *Pritisnite tipku Start / Pauza / Otkazi.

Mozda ce biti teSko zatvoriti vrata za punjenje u
slucaju prekomjernog punjenja.

o Smanjite koli¢inu rublja i uvjerite se da su vrata za
punjenje ispravno zatvorena.

Program se ne moze pokrenuti niti
odabrati.

Masina za pranje rublja se prebacila na rezim
samozastite zbog problema s napajanjem (napon linije,
pritisak vode, itd.).

e Da biste otkazali program, okrenite tipku za
odabir porgrama kako biste odabrali neki drugi
program. Prethodni program e biti otkazan. (Vidi
“Otkazivanje programa”)

Voda u masini.

Mogude da je nesto vode ostalo u proizvodu zbog
postupka kontrole kvaliteta u proizvodnju.

* Ovo nije greska; voda ne $teti masini.

Masina radi u stanju pripravnosti
nakon pokretanja programa ili ne
uzima vodu.

Slavina je iskljucena.

o Ukljucite slavine.

Crijevo za ulaz vode je povijeno.

e |spravite crijevo.

Filter za ulaz vode je zaCepljen.

o (gistite filter.

Vrata za punjenje su mozda otvorena.

e Zatvorite vrata.

Priklju€ak za vodu je moZda pogresan ili je mozda
voda iskljucena (kada je voda isklju¢ena, LED lampice
za pranje ili ispiranje e treperiti).

 Provjerite prikljucak za vodu. Ako je voda
iskljucena, pritisnite tipku Start/pauza nakon $to
se dovod vode ponovo uspostavi kako bi masina
nastavila rad iz stanja pripravnosti.

Masina ne prazni vodu.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

e (cistite ili ispravite crijevo.

Filter pumpe je zacepljen.

o (gistite filter pumpe.

Masina vibrira ili pravi buku.

Masina mozd nije balansirana.

e Prilagodite noZice da nivelirate masinu.

Cvrsta tvar je mozda upala u filter pumpe.

e (cistite filter pumpe.

Sigurnosni vijci za transport nisu uklonjeni.

 Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli¢ina rublja u masini je mozda premala.

 Dodajte jos rublja u masinu.

Masina je mozda pretrpana rubljem.

o [zvadite nesto rublja iz masine ili razaberite rukom
da balansirate ravnomjerno u masini.

MaSina je mozda naslonjena na kruti objekat.

e Uvjerite se da masina nije naslonjena ni na $ta.

Javilo se curenje vode iz dna
masine za pranje rublja.

Crijevo za praznjenje vode je mozda zacepljeno ili
uvrnuto.

e (cistite ili ispravite crijevo.

Filter pumpe je zacepljen.

e (cistite filter pumpe.

Masina se zaustavila ubrzo nakon
§to je program poceo.

Masina se mozda zaustavila priviemeno zbog niskog
napona.

o Nastavit ¢e sa radom kada se napon vrati na
normalan nivo.

Masina direktno prazni vodu koja
se prima.

Crijevo za praznjenje mozda nije bilo na adekvatnoj
visini.

o Prikljugite crijevo za praznjenje vode kao $to je
opisano u priruéniku za rukovanje.

Ne moze se vidjeti voda u masini
tokom pranja.

Nivo vode nije vidljiv s vanjske strane masine za pranje
rublja.

 To nije greska.

Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti.

Aktivno je zakljucavanje vrata zbog nivoa vode u
masini.

e |spraznite vodu pokretanjem pumpe ili programa
obrtanja.

MasSina zagrijava vodu ili je u ciklusu obrtanja.

o Sacekajte dok se program zavrsi.

Djecija blokada je aktivna. Djecija blokada ce se
deaktivirati par minuta nakon $to program dode do
svog kraja.

o SaCekajte par minuta za deaktivaciju djecije
blokade.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti uslijed pritiska
kojem mogu biti izloZena.

o Uhvatite za rucku te gurnite i povucite vrata za
punjenje da ih oslobodite i otvorite.

Pranje traje duZe vremena nego $to
je to specificirano u priruéniku.(*)

Pritisak vode je nizak.

© Masina Ceka dok primi adekvatnu koli¢inu vode da
bi se sprijecio lo$ kvalitet pranja zbog smanjene
koli¢ine vode. Zbog toga je vrijeme pranja
produZeno.

Napon je moZda nizak.

 Vrileme pranja je produZeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja kada je napon nizak.

Ulazna temperatura vode je moZda niska.

o Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode se
produzava tokom hladnih sezona. Takode, vrijeme
pranja je moZda produZeno da bi se izbjegli losi
rezultati pranja.

Broj ispiranja i/ili koli¢ina vode za ispiranje je mozda
povecana.

¢ Masina povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje jo$ jedan
korak ispiranja ako je potrebno.

PreviSe pjene se moZe pojaviti i sistem za automatsku
apsorbciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdzenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Vrijeme programa ne odbrojava.
(Na modelima s displejom) (*)

Programator se moZe zaustaviti prilikom primanja
vode.

e Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina prima adekvatnu koli¢inu vode. Masina
¢e saCekati dok ne bude dovoljna koli¢ina vode
da bi se izbjeglo nepotpuno pranje rublja zbog
nedovoljne kolicine vode. Indikator programatora
¢e poceti sa odbrojavanjem nakon ovoga.

Programator se moze zaustaviti prilikom faze
zagrijavanja.

e Indikator programatora nece odbrojavati dok
masina ne dosegne odabranu temperaturu.

Programaotr se mozZe zaustaviti prilikom faze
okretanja.

o Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Vrijeme programa se ne odbrojava.

V]

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

o Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe hiti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina ne prebacuje na korak
obrtanja. (*)

Mozda u masini nije balansirano punjenje.

e Automatska detekcija nebalansiranog punjenja
sistema moZe biti aktivirana zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u bubnju.

Masina nece obrtati ako voda nije potpuno ispraznjena.

 Provjerite filter i crijevo za praznjenje.

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Performanse pranja su lose: Rublje
postaje sivo. (**)

Nedovljna koli¢ina deterdZenta je koristena tokom
dugog perioda vremena.

e Koristite preporucenu koli¢inu deterdZenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Pranje je obavljano na niskoj temperaturi dugo
vremena.

e (daberite pravilnu temperaturu za rublje koje
treba prati.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta je koritena s tvrdom
vodom.

 KoriStenje nedovoljne koli¢ine deterdZenta s
tvrdom vodom uzrokuje da prijavstina prijanja
na tkaninu, a to pretvara tkaninu u sivu tokom
vremena. Tesko je eliminisati sivilo jednom kada se
dogodi. Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta
koja je prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Koristeno je previse deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Performanse pranja su lose: Mrlje
traju ili rublje ne postaje bijelo. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

e Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdocu vode i rublje.

Previse je rublja stavljeno u masinu.

o Nemojte stavljati previSe rublja u masinu. Punite
masinu kolicinama koje su preporucene u "Tabeli
programa i potro$nje”.

Pogresan program i temepratura su odabrani.

o (daberite pravilan program i temperaturu za rublje
koje treba prati.

Koristena je pogresna vrsta deterdzenta.

o Koristite originalan deterdzent koji je prikladan
za masinu.

Koriteno je previSe deterdZenta.

o Stavite deterdZent u ispravan odjeljak. Nemojte mijeSati
sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent jedno s drugim.

Performanse pranja su loSe: Masne
mrlje su se pojavile na rublju. (**)

Nije se obavljalo redovno ¢iScenje bubnja.

o (istite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Performanse pranja su loSe: Odjeca
ima neugodan miris. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao
rezultat kontinuiranog pranja na nizim temperaturama
i/ili u kratkim programima.

 QOstavite ladicu deterdZenta kao i vrata za punjenje
masine odskrinuta nakon svakog pranja. Tako se
vlaZna okolina koja je pogodna za bakterije nece
moCi pojaviti u masini.

Boja na odjeci blijedi. (**)

PreviSe je rublja stavljeno u masinu.

* Nemojte stavljati previSe rublja u masinu.

DeterdZent koji se koristi je vlazan.

o Drzite deterdZent zatvoren u okruzenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Odabrana je viSa temperatura.

e (daberite pravilan program i temperaturu u skladu
s vrstom i stepenom zaprijanja rublja.

Masina ne obavlja dobro ispiranje.

Koli¢ina, marka i uslovi skladistenja deterdZenta koji se
koristi nisu prikladni.

o Koristite deterdZent koji je prikladan za masinu
za pranje rublja i za vade rublje. DrZite deterdZent
zatvoren u okruzenju u kojem nema viage i
nemojte ga izlagati prevelikim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

o Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja ili
omekSavanja. Stavite deterdzent u ispravan odjeljak.

Filter pumpe je zacepljen.

© Provierite filter.

Crijevo za praZnjenje je povijeno.

* Provjerite crijevo za praZnjenje.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Rublje je postalo kruto nakon
pranja. (**)

Koristena je nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

o KoriStenje nedovoljne kolicine deterdzenta za
tvrdocu vode moze uzrokovati da rublje postane
kruto tokom vremena. Koristite prikladnu koli¢inu
deterdZenta u skladu s tvrdocom vode.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odjeljak.

Ako je deterdZent stavljen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja

ili omekSavanja. Stavite deterdZent u ispravan
odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Rublje ne miriSe kao omeksivac.
(%)

DeterdZent je stavljen u pogresan odjeljak.

Ako je deterdZent stavijen u odjeljak za predpranje
iako ciklus predpranja nije odabran, masina moze
uzeti ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja ili
omeksavanja. Operite i oistite dozator vruéom
vodom. Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

DeterdZent je mozda pomijeSan s omeksSivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Ostaci deterdzenta u ladici za
deterdZent. (**)

Deterdzent je stavljen u mokru ladicu.

Posusite ladicu za deterdZent prije stavljanja
deterdzenta.

DeterdZent je postao viazan.

DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati prevelikim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

Provjerite pritisak vode.

DeterdZent u odjeljku glavnog pranja je postao mokar
tokom uzimanja vode za predpranje. Rupice u odjeljku
za deterdZent su zaGepljene.

o Provjerite rupice i o€istite ih ako su zaCepliene.

Javio se problem s ventilima ladice za deterdZent.

Pozovite ovlastenog servisnog zastupnika.

DeterdZent je moZda pomijeSan s omeksivacem.

Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite dozator vruéom vodom.

Nije se obavljalo redovno ¢i§cenje bubnja.

Cistite bubanj redovno. Za ovo, molimo vas
pogledajte 4.4.2.

Previ$e pjene se formira u masini.

(]

Neprikladni deterdZenti su koristeni za masinu za
pranje rublja.

Koristite deterdzente koji su prikladni za masinu
za pranje rublja.

Koristena je prekomjerna koli¢ina deterdZenta.

Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent je skladiSten u nepodesnim uslovima.

Skladistite deterdzent u zatvorenom i suhom
mjestu. Nemojte skladistiti u previse toplim
mjestima.

Neko mreZasto rublje poput tila moZe pjeniti previse
zbog svoje strukture.

Koristite manje kolicine deterdZenta za ovu vrstu
stvari.

DeterdZent je stavljen u pogre$an odjeljak.

Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.

Omeksivac se uzima rano.

Mozda je problem u ventilima ili u dozatoru
za deterdZent. Pozovite ovlastenog servisnog
zastupnika.

Pjena istjece van iz ladice za
deterdzent.

Koristeno je previSe deterdZenta.

PomijeSajte 1 kaSiku omeksivaca sa 72 | vode i
uspite u glavni odjeljak ladice za deterdZent.

Stavite deterdZent u masinu prikladno programima
i maksimalnom punjenju naznacenim u "Tabeli
programa i potroSnje”. Kada koristite dodatne
hemikalije (odstranjivace mrlja, izbjeljivace itd.),
smanijite koli¢inu deterdzenta.

Rublje ostaje mokro po zavrSetku
programa. (*)

PreviSe pjene se moze pojaviti i sistem za automatsku
apsorhciju pjene se moZe aktivirati zbog prekomjernog
koriStenja deterdZenta.

e Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

(*) Masina ne prebacuje na korak obrtanja kada rublje nije ravnomjerno rasporedeno u bubnju da bi se srpijecilo bilo kakvo oStecenje
masine i njenog okruZenja. Rublje bi trebalo biti ponovo rasporedeno i okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno ¢iS¢enje bubnja. Cistite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

PAZNJA: Ako ne moZete eliminisati problem iako se pridrZavate uputstava u ovom odjeljku, posavjetujte se s prodavcem ili
ovladtenim servisnim zastupnikom. Nikada ne pokuSavajte sami popraviti proizvod koji ne funkcioniSe.
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Kl Opsta bezbednosna uputstva

Ovaj odeljak obuhvata bezbednosna uputstva koja vam mogu pomoci da
sprecite povrede i rizike od oStecenja materijala. Sve vrste garancija nece
vaziti ako se ova uputstva ne postuju.

1.1 Liéna i bezbednost svojine

» Nikad ne stavljajte proizvod na pod pokriven tepihom. Elektricni delovi e
se pregrejati posto vazduh ne moze da cirkuliSe sa donje strane uredaja. To
moze da prouzrokuje probleme sa vasim proizvodom.

» Izvadite strujni utikac kada proizvod nije u upotrebi.

» Sve radove na instalaciji i popravci uvek prepustite ovlas¢enom serviseru.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja do kojih moze da dode kada
takve radove obavljaju neovlascena lica.

» Creva za dovod i ispuStanje vode uvek moraju da budu dobro ucvrséena i
neoStecena. Inace moze da dode do isticanja vode.

» Dok joS uvek ima vode unutar proizvoda, nikada nemojte da otvarate vrata za
ubacivanie ili da vadite filter. U suprotnom ce postojati opasnost od poplave i
povreda zbog vruce vode.

» Nikada nemojte na silu da otvarate zakljucana vrata za punjenje vesa. Vrata
se mogu otvoriti nekoliko minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U slucaju
da se vrata za punjenje vesa silom otvaraju moze doci do oStecivanja vrata
i mehanizma zakljucavanja.

» Koristite samo deterdzente, omeksivace i dodatke koji se upotrebljavaju za
masinsko pranje.

» Pratite uputstva na etiketi odece i pakovanju deterdzenta.

1.2 Bezbednost dece
» Ovaj proizvod mogu da koristite deca starosti 8 godina i vise kao i osobe sa
nepotpuno razvijenim telesnim, senzornim i mentalnim sposobnostima, kao
i 0sobe koje nemaju dovoljno potrebnog iskustva i znanja sve dok su pod
nadzorom ili su prosli obuku u vezi sa bezbednom upotrebom proizvoda |
rizicima. Deca ne treba da se igraju sa ovim uredajem. Ciscenje i odrzavanje
nikad ne smeju obavljati deca, osim pod necijim nadzorom. Deca mlada
od 3 godine ne treba da se priblizavaju osim ako nisu pod neprekidnim

nadzorom.

Ovaj proizvod je proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski ¢istim uslovima.
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Materijali pakovanja mogu biti opasni po decu. Ambalazne materijale Cuvajte
na sigurnom mestu, van domasaja dece.

Elektricni proizvodi su opasni po decu. Drzite decu dalje od proizvoda dok
se koristi. Ne dajte im da se igraju ovim proizvodom. Koristite funkciju
zakljuCavanja zbog dece da biste spreCili da deca manipuliSu ovim
proizvodom.

Nemojte zaboraviti da zatvorite vrata za punjenje veSa kada napuState
prostoriju u kojoj se nalazi ovaj proizvod.

Drzite sve deterdzente i aditive na sigurnom mestu, dalje od domasSaja
dece i zatvarajte poklopac posude sa deterdzentom ili zapeCatite pakovanje
deterdzenta.

1.3 Elektricna bezbednost

>

>

U slucaju da je proizvod u kvaru, ne sme da se ukljucuje dok ga ne popravi
ovlaSceni serviser. Rizik od strujnog udara!

Ovaj proizvod je projektovan tako da nastavi da radi u sluCaju ponovnog
uspostavljanja napajanja posle nestanka struje. Ako Zelite da otkaZete
program, pogledajte deo ,Otkazivanje programa“.

PrikljuCite proizvod na uzemljenu utiCnicu zaSticenu osiguracem od 16 A.
Neka Vam instalaciju uzemljenja uradi kvalifikovani elektricar. Nasa firma
nece biti odgovorna za bilo kakva oStecenja do kojin moze da dode kad se
proizvod Kkoristi bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

Nemojte da perete proizvod prskanjem ili prosipanjem vode na njega! Rizik
od strujnog udaral

Nikada nemojte da dodirujete kablove za napajanje vlaznim rukama!
Nemojte da drZite kabl za napajanje da biste ga izvukli iz utiCnice, uvek ga
izvlaCite iz utiCnice drzeci uticnicu jednom rukom i povlaceci utikaC drugom
rukom.

Proizvod treba da se iskljuCi iz struje za vreme instalacije, odrzavanja,
ciscenja i popravke.

Ukoliko se kabl za napajanje oSteti, mora da ga zameni proizvodac, serviser
ili slicno kvalifikovano lica (po mogucstvu elektricar) ili osoba koju je odredio
uvoznik da bi se izbegli mogudi rizici.

1.4 Bezbednost u vezi sa vrelim povrSinama

Staklo na vratima masine je vruce kada se ves

' pere na visokim temperaturama. S obzirom na
’ ‘ ovu Cinjenicu, tokom pranja decu drzite podalje
od vrata za ubacivanje vesSa na proizvodu da
biste sprecili da ih dodirmnu.
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E Vazna uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 UsaglaSenost sa WEEE direktivom

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak Klasifikacije za elektriéni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden koriScenjem visokokvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo iskoristiti ili su pogodni za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa obi¢nim
kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte se sa svojim lokalnim vlastima da biste
I <::n:li o ovim centrima za sakupljanje otpada.
UsaglaSenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u direktivi.

2.2 Informacije o pakovanju

Ambalazni materijali ovog proizvoda su proizvedeni od materijala koji se recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine. Ambalazne materijale ne odlazite zajedno sa kuénim ili drugim otpadima.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje ambalaznog materijala odredena od strane lokalne viasti.

H Namena

e (Qvaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu. Nije namenjen za komercijalnu upotrebu i ne treba
ga Koristiti van svoje namene.

e QOvaj proizvod sme da se koristiti samo za pranje i ispiranje veSa prema njihovim etiketama.

e ProizvodacC ne prihvata odgovornost koja proistice iz nepravilne upotrebe ili prenosa.

e Radni vek vaSeg uredaja je 10 godina. Tokom ovog perioda e biti dostupni originalni rezervni delovi koji ¢e
omoguciti pravilan rad uredaja.

¢ Uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i sliénu primenu kao:

- kuhinjski prostor za personal u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruzenjima;

- vikendice;

- gosti hotela, motela i drugih okruzenja za boravak;

- okruzenja sa prenociStem i doruckom

- oblasti za zajedniCku upotrebu u stambenim blokovima ili perionicama vesa.
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n Tehnicke specifikacije

Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 49
Neto teZina (+4 kg) 63
Jednostruki dovod vode / Dvostruki dovod vode .-
e Dostupno
Napon napajanja (V/Hz) 230V /50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 9217
Ispunjavanje propisa Komisije (EU) br. 1061/2010
Naziv dobavljaca ili zaStitni znak Beko
Naziv modela WIV 7622 XCW
7147144100
Nominalni kapacitet (kg) 7
Klasa energetske efikasnosti / skala od A+++ (najvisa efikasnost) do D (najniza efikasnost) A+++
Godignja potroSnja energije (KWh) 173
Potrosnja energije na standardnom programu na 60 °C pri kompletnom punjenju (KWh) 0,810
PotroSnja energije na standardnom programu na 60 °C pri delimiénom punjenju (kWh) 0,710
Potrosnja energije na standardnom programu na 40 [ pri delimicnom punjenju (kWh) 0,750
PotroSnja energije u ,iskljucenom rezimu“ (W) 0,250
Potrosnja energije u ,rezimu ostavljanja“ (W) 1,000
Godignja potroSnja vode (/) @ 9899
Klasa efikasnosti susenja centrifugom / skala od A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) B
Maksimalna brzina obrtaja (opm) 1200
SadrZaj preostale vlage (%) 53
Standardni program za pamuk © Pamuk eko 60 °C i 40° C
Vreme standardnog programa na 60 °C pri kompletnom punjenju (min) 215
Vreme standardnog programa na 60 °C pri delimiénom punjenju (min) 190
Vreme standardnog programa na 40 [ pri delimiénom punjenju (min) 185
Trajanje rezima ostavljanja (min) N/A
Nivo akustiéne buke koja se prenosi vazduhom prilikom pranja/obrtanja (dB) 63/77
Ugradeno Non

(' Potro$nja energije je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom i delimiénom
punjenju, i potro$nji u reZimima za ustedu energije. Stvarna potro$nja energije ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

punjenju. Stvarna potroSnja vode ¢e zavisiti od nacina upotrebe uredaja.

@ Potrosnja vode je zasnovana na 220 ciklusa standardnog pranja u programima za pamuk na 60 °C i 40 °C pri kompletnom ili delimi¢nom

kombinovanoj potrosni energije i vode.

© Standardni program za pamuk na 60 °C* i ,standardni program za pamuk na 40 °C* su standardni programi za pranje na koje se podaci na
etiketi i deklaraciji odnose i ovi programi su pogodni za pranje normalno zaprljanog pamuénog vesa i to su najefikasniji programi kada je re¢ o
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4.1

.1 Instalacija

e 7atrazite pomoc u vezi sa instalacijom proizvoda od najblizeg ovlaS¢enog servisa.

e Priprema lokacije i priklju¢aka za struju, vodovod i kanalizaciju na mestu instalacije proizvoda su

odgovornost kupca.

e Pazite da se creva za dovod i odvod vode, kao i elektricni kabl, ne saviju, ukljeste ili prignjece prilikom

postavljanja proizvoda na mesto posle instalacije i procedura Ciséenja.

¢ Postarajte se da instalacija i elektri¢no prikljucivanje proizvoda bude obavljeno od strane oviaséenog

servisa. Proizvoda¢ nece biti odgovoran za o$tecenja do kojih moze da dode kada takve radove obavljaju
neovladcena lica.

¢ Pre instalacije vizuelno proverite da li na njemu postoje otecenja. Ako postoje, nemojte ga instalirati.

Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vaSu bezbednost.

411 Odgovarajuce mesto za instalaciju

¢ Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod. Nemojte da ga stavljate na debeo tepih ili druge sli¢ne povrsine.
Kada se masSina za ve$ i suSenje postave jedna iznad druge, njihova ukupna tezina - kada su napunjene
veSom - dostize 180 kilograma. Proizvod postavite na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljnu nosivost!

Ne stavljajte proizvod na strujni kabl.

Nemojte da stavljate proizvod u okruZenja gde temperatura pada ispod 0 °C.

Preporucuje se da se na stranama masine ostavi zazor da bi se smanijile vibracije i buka

Kod poda na viSe nivoa, nemojte da stavljate proizvod blizu ivice ili na platformu.

Nemojte da postavljate izvore toplote, kao Sto su ploce za kuvanie, pegle, rerne itd. na masinu za pranje i
nemojte da ih koristite na proizvodu.

4.1.2 Uklanjanje pojacanja pakovanja

Nagnite maSinu unazad da biste uklonili pojacanja pakovanja. Uklonite
pojacanje pakovanja poviatenjem trake. Nemojte sami da obavljate ovu
radnju.

4.1.3 Uklanjanje transportnih brava

Olabavite sve zavrtnjaje odgovarajucim kljuem dok se slobodno ne okre¢u.

2 Sklonite sigurnosne zavrtnjaje za trasport tako Sto Cete ih polako okrenuti.
3 Ubacite plasti¢ne poklopce iz kese sa korisniCkim uputstvom u otvore na zadnjoj strani.

T

ostetiti.

DrZite transportne bezbednosne vijke na sigurnom mestu da biste ih mogli ponovo koristiti kad se masina bude jednom
ponovo prenosila.

A PAZNJA: Uklonite transportne bezbednosne vijke pre ukljucivanja masine za pranje vesa! U suprotnom se proizvod moze

Postavite transportne bezbednosne vijke u obrnutom redosledu u odnosu na proceduru rastavljanja.

Nikad ne pomerajte proizvod bez montiranih bezbednosnih vijaka!

Magina za pranje vesa / Uputstvo za upotrebu 33/SB




4.1.4 Povezivanje dovoda vode

Pritisak dovoda vode potreban da bi masina radila mora da bude od 1 do 10 bara (0,1 — 1 MPa). Morate da imate 10 —
80 litara vode koja tece iz potpuno otvorene slavine u jednom minutu da bi masina radila kako treba. Dodajte ventil za
smanjivanje pritiska ako je pritisak vode prejak.

PAZNJA: Modeli sa jednostrukim dovodom vode ne smeju da se spajaju na slavinu sa toplom vodom. U tom slucaju ée se
oStetiti ves ili ¢e proizvod ukljuciti zastitu i nece raditi.

> |6

PAZNJA: Ne koristite stara ili korig¢ena creva za dovod vode na novom proizvodu. To moZe da prouzrokuje fleke na vasem
vesu.

Zategnite matice creva rukom. Nikad ne Kkoristite alat za pritezanje
ovih navrtki.

Kada se prikljucivanje creva zavrsi, proverite da li ima curenja na
mestima povezivanja tako Sto Cete slavine otvoriti u potpunosti. Ako
curi, zatvorite slavinu i uklonite navrtku. Proverite zaptivaC i ponovo
pazljivo pritegnite navrtku. Da biste sprecili curenja vode i oStecenje,
slavine drZite zatvorene kada ne koristite proizvod.

4.1.5 Povezivanje odvodnog creva sa odvodnim otvorom
e Prkljucite kraj creva direktno na kanalizacionu cev, odvod lavboa ili kade.

ﬁ PAZNJA: Vaga kuca moze da bude poplavliena ako crevo izade iz kuéista za vreme izbacivanja vode. Osim toga, postoji

opasnost od opekotina zbog visokih temperature pranja! Da biste sprecili takve situacije i postarali se da masina obavlja
procese prihvatanja i odvoda vode bez problema, pricvrstite crevo za odvod ¢vrsto.

e Prikljucite crevo za odvod minimalne duzine 40 cm a
maksimalne duzine 100 cm.

e U slucaju da je crevo za odvod dignuto posle stajanja
na podu ili blizu poda (manje od 40 cm iznad zemlje),
ispustanje vode postaje teze i veS moze da izade mokar.
Zato treba da se drite visina opisanih na slici.

e Da biste sprecili vracanje prljave vode u masinu i obezbedili jednostavno odvodenje, nemojte da potapate
kraj creva u prljavu vodu i nemojte da ga ubacujete u odvodni otvor viSe od 15 cm. Ako je previSe dugacko,
skratite ga.

e Kraj creva ne sme da se savija i ne sme da se gazi, a crevo se ne sme uklestiti izmedu odvoda i masSine.

e Ako je duzina creva prekratka, produZite ga originalnim dodatnim crevom. Duzina creva ne sme da bude
veca od 3,2 m. Da biste izbegli probleme sa curenjem vode, veza izmedu produznog creva i odvodnog
creva na proizvodu mora da bude pricvrS¢ena dobro odgovarajucom stegom tako da ne dode do spadanja i

curenja.
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4.1.6 Pode$Savanje nozica

UravnoteZite masinu podeSavanjem noZica. U suprotnom se mozZe desiti da se proizvod pomera sa svog mesta i izazove

é PAZNJA: Da bi osigurali isi rad proizvoda bez vibracija, on mora da stoji ravno i u ravnotezi na svojim nozicama.
probleme sa vibracijama i lomovima.

PAZNJA: Ne koristite nikakve alate za popustanje blokirajucin navrtki. U suprotnom se mogu odtetit.

1 Rukom otpustite blokirajuce navrtke na nozicama.
2 Podesite noZice dok proizvod bude mogao da stoji stabilno i balansirano.
3. Sve blokirajuée navrtke pritegnite rucno.

S

— % / e ,l
2 ?
4.1.7 Povezivanje struje

Proizvod prikljucite na uzemljenu uticnicu koja je zaSticena osiguracem od 16 A. NaSa firma nece biti

odgovorna za hilo kakva oStecenja do kojih mozZe da dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u skladu sa

lokalnim propisima.

e Povezivanje mora da bude obavljeno prema nacionalnim standardima.

e (ziCenije kola elektricne uticnice mora da bude dovoljno tako da zadovolji zahteve uredaja. KoriScenje

osiguraca za slucaj neispravnog uzemljenja je preporuceno.

UtikaC kabla za napajanje mora da bude pristupacan nakon instalacije.

e Ako je trenutna vrednost osiguraca u VaSoj ku¢i manja od 16 ampera, neka vam elektricar ugradi osigurac
od 16 ampera.

e Napon naveden u "Tehnickim specifikacijama" mora da bude jednak naponu vase elektricne mreze.

e Ne prikljuivati preko produznih kablova ili razvodnika.

A PAZNJA: Osteceni strujni kabl mora zameniti ovlaséen elektricar.

4.1.8 Prva upotreba

|
& /,,»’ —
-)
|

Pre poCetka kori§¢enja proizvoda, proverite da li su sve pripreme u skladu
sa odeljkom ,Vazna uputstva vezana za bezbednost i zivotnu sredinu” i
uputstvima iz odeljka ,Instalacija“.

Da histe pripremili proizvod za pranje ve$a, prvo ukljucite program

za CiScenje dobosa. Ako ovaj program nije dostupan na va$oj masini,
koristite metod koji je opisan u odeljku 4.4.2.

\
m Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za maSine za pranje vesa.

U proizvodu je moZda ostalo malo vode iz procesa kontrole kvaliteta u proizvodnii. To ne Steti proizvodu.
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4.2 Priprema

4.2.1. Sortiranje vesSa
* Sortirajte ve$ prema vrsti tkanine, boji, prema tome koliko je prljav i prema dozvoljenoj temperaturi vode.
* Uvek se drzite uputstava koja su navedena na etiketama odece.

4.2.2 Priprema veSa za pranje

e \/e$ sa metalnim dodacima kao Sto su brushalteri, kopCe kaiSa i metalna dugmad mogu da oStete masinu.

Uklonite metalne dodatke ili operite takav ve$ tako $to ¢ete ga staviti u vrecu za ves ili jastucnicu.

e [zvadite sve stvari iz dZepova, kao §to su nov€ici, olovke i spajalice, izvrnite dZzepove naopacke i iSCetkajte ih.
Takvi objekti mogu da oStete proizvod ili da izazovu problem sa bukom.
Odecu male veli¢ine, kao Sto su de€ije sokne i najlon ¢arape, stavite u vrecu za ves ili jastucnicu.
Zavese stavljajte tako da ih ne pritiskate. Uklonite dodatke sa zavesa.
Zatvorite rajsfersluse, zaSijte dugmad koja visi i uSijte pocepano.
Perite proizvode oznacene sa “pere se u masini” ili “pere se na ruke” samo na odgovaraju¢em programu.
Ne perite beli i obojeni ve$ zajedno. Novi tamni pamucni ve$ mozZe da ispusti puno boje. Perite ih posebno.
Uporne fleke se moraju pravilno obraditi pre pranja. Ako niste sigurni, raspitajte se u radniji za hemijsko
CiScenje.
Koristite samo sredstva za boje koja odgovaraju maSinskom pranju. Uvek se drZite uputstava na pakovanju.
Pantalone i osetljivo rublje perite izvrnuto naopacke.
Komade odece od angore drzite u frizideru nekoliko sati pre pranja. To ¢e smanjiti ¢ebanje.
Ves$ koji je bio izloZzen materijama kao Sto su braSno, praSina, mleko u prahu itd. mora dobro da se istrese
pre stavljanja u maSinu. Takve praSine i praSkovi na veSu mogu da se nataloZe u unutradnjosti masine
tokom vremena i izazovu oStecenje.

4.2.3 Za ustedu energije
Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj proizvod koristite na ekoloSki i energetski efikasan nacin.
¢ Proizvod koristiti za najveci kapacitet koji dozvoljava izabrani program, ali ne preopterecujte masinu;
pogledajte "Tabelu programa i koriScenja". Pogledajte "Tabelu programa i koriS¢enja"
Uvek se drzite uputstava sa pakovanja deterdzenta.
Malo prljav ve$ perite na niskim temperaturama.
Koristite brze programe za male koliCine ili malo prijav ves.
Ne koristite pretpranje i visoke temperature za ves koji nije mnogo prijav ili isflekan.
Ako planirate da susite ve$ u masini za suSenje vesa, izaberite najvecu brzinu centrifuge koja je
preporu¢ena za proces pranja.
e Nemojte da koristite viSe deterdZenta nego Sto je preporuceno na njegovom pakovanju.

4.2.4 Stavljanje veSa
1. Otvorite poklopac za ves.
2. Stavite delove ode¢e u masinu bez nabijanja.
3. Gurnite i zatvorite poklopac dok ne zaCujete zvuk zaklju¢avanja. Pazite da vrata niSta ne zahvate. Vrata za
punjenje su zaklju¢ana dok je program u toku. Vrata se mogu otvoriti samo posle zavrSetka programa.

4.2.5 Odgovarajuéi kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja zavisi o vrsti veSa, o tome koliko je prljav i koji program Zelite da koristite.
Masina automatski podeSava kolicinu vode na osnovu teZine stavljenog vesa.

A UPOZORENJE: Driite se informacija iz , Tabele programa i potrodnje*. Ako je preopterecena, rezultati pranja masine

biée slabiji. Stavise, mogu se javiti problemi sa bukom i vibriranjem.
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4.2.6 KoriSéenje deterdZenta i omeksSivaca

Kada se koristi deterdzent, omekSivag, Stirak, boja za tkaninu, izbeljivac ili sredstvo za uklanjanje boje , pazljivo proCitajte
uputstvo proizvodaca na pakovanju i drzite se navedenih vrednosti za doziranje. Koristite CaSicu za merenje ako postoji.

@@

Fioka za deterdzent se sastoji od 3 odeljka:
— (1) za pretpranje
* —(2) za glavno pranje
. —(3) za omekSivat
— (&) osim toga, postoji sifonski deo u odeljku za omekSivac.

Deterdzent, omeksivaci i druga sredstva za pranje

e Dodajte deterdzent i omekSivaC pre pokretanja programa pranja.

Dok je ciklus pranja u toku, nemojte da ostavljate fioku za deterdZent otvorenu!

Kada koristite program bez pretpranja, ne stavljajte deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. "1").

Kod programa sa pretpranjem ne stavljajte tecni deterdzent u odeljak za pretpranje (odeljak br. "1").

Ne birajte program sa pretpranjem ako koristite kesu s deterdZentom ili kuglu za rasprsivanje. Stavite kesu s

deterdzentom ili kuglu za rasprsivanje u masinu, direktno medu veSom.

Ako koristite teCni deterdZent, nemojte zaboraviti da posudu sa tecnim deterdzentom stavite u odeljak za
glavno pranje (odeljak broj ,2).

Izbor vrste deterdzenta

Tip deterdZenta koji treba koristiti zavisi od vrste i boje tkanine.

e Koristite razliCite deterdzente za beli ve$ i ve$ u boji.

o QOsetliivu ode¢u perite specijalnim deterdzentima (te¢ni deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji se koriste
iskljuivo za osetljivu odecu.

¢ Kada perete odecu tamnije boje i kiltove, preporucuje se koriSéenje te¢nog deterdzenta.

¢ \unene stvari perite specijalnim deterdzentom koji je namenjen za vunu.

c PAZNJA: Koristite samo deterdzente proizvedene speciialno za masinsko pranje.

PAZNJA: Nemojte da koristite sapun u obliku pudera.

PodeSavanje koliCine deterdzenta

Koli¢ina deterdZenta koja ¢e da se koristi zavisi od koli¢ine vesa, od toga koliko je prljav i od tvrdode vode.

e Nemojte da koristite koliCine koje prelaze doze preporucene na pakovanju da biste izbegli problem sa
previSe pene, loSim ispiranjem, finansijskom uStedama i, na kraju, zaStitom okoline.

e Koristite manje deterdZenta za male koli¢ine vesa il za malo prijav ves.

KoriSéenje omeksSivaca

Sipajte omekSivac u odeljak za omekSivac fioke za deterdzent.

¢ Nemojte da predete znak (>max<) na odeljku za omeksivac.

e Ako je omeksivac izgubio te¢nost, razblazite ga vodom pre nego $to ga stavite u fioku za deterdZent.

KoriS¢enje tecnih deterdzenata
Ako proizvod sadrzi Solju za te¢ni deterdzent:

e Stavite posudu za tecni deterdzent u odeljak br.
AS

e Ako je te¢ni deterdzent izgubio svoju te¢nost,
razblazite ga vodom pre stavljanja u posudu za
deterdzent.
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Ako je proizvod opremljen delom za tecni deterdzent:

e  Kada Zelite da koristite teCni deterdzent,
povucite aparat prema sebi. Deo koji ispadne
sluzice kao barijera za te¢ni deterdzent.

e Ako je neophodno, o€istite aparat vodom kada je u
odgovarajucem polozaju ili tako $to ¢ete ga ukloniti.

e Ako koristite deterdzent u prahu, aparat mora
da bude pricvrS¢en u gornjem polozaju.

Ako proizvod ne sadrzi Solju za te¢ni deterdzent:

e Ne koristite tecni deterdZent za pretpranje u programima sa pretpranjem.

e Tecni deterdzent ostavlja fleke na vaSoj odeci ako se koristi sa funkcijom odlozenog pocetka. Ako hocete da
koristite funkciju odloZzenog poCetka, ne koristite te¢ni deterdzent.

Kori§¢enje deterdzenta u obliku gela i tabele

e Ako je gustina gel-deterdzenta fluidna, a vaSa masina nema specijalnu Solju za teci deterdzent, gel stavite
u odeljak za glavno pranje prilikom prvog uzimanja vode. Ako vaSa maSina sadrzi Solju za te¢ni deterdzent,
sipajte ga u tu Solju pre nego Sto pokrenete program.

e Ako gustina gel-deterdzenta nije fluidna ili je u deterdzent u obliku tablete sa kapsuliranom te¢noscu, pre
pranja ga stavite direktno u dobos.

e DeterdZent u obliku tablete stavite u odeljak za glavno pranje (odeljak br. "2") ili direktno u dobo$ pre pranja.

Upotreba Stirka

e Stavite te¢nu sodu, sodu u puderu ili boju za tkaninu u odeljak za omekSivac.
Nemojte koristiti omeksivac i Stirak zajedno u ciklusu pranja.
Posle koriS¢enja Stirka, obrisite unutra$njost masine viaznom i Cistom krpom.

Kori$¢enje sredstva za uklanjanje kamenca

¢ Ako je potrebno, koristite sredstva za uklanjanje kamenca koja su proizvedena specijalno za masine za
pranje vesa.

Konscenje izbeljivaca
¢ Dodajte izbeljivaC na pocetku ciklusa pranja biranjem programa za pretpranje. Ne stavljajte deterdzent u
odeljak za pretpranje. Drugi nacin bi bio da izaberete program sa dodatnim ispiranjem i dodate sredstvo za
izbeljivanje dok masina uzima vodu preko fioke za deterdzent tokom prve faze ispiranja.

¢ Ne meSajte sredstvo za izbeljivanje i deterdzent.

e Sredstvo za izbeljivanje koristite u maloj kolicini (oko 50 ml) i isperite dobro odecu jer moze da iritira kozu.
Nemojte da sipate izbeljivac na vesS i nemojte da ga koristite sa obojenim veSom.

e Prlikom koriScenja sredstava za uklanjanje boje zasnovanih na kiseoniku, izaberite program koji pere ves na
niskoj temperaturi.

e Sredstvo za skidanje boje zasnovano na kiseoniku se moze koristiti sa deterdzentom; medutim, ako se
ne nalaz u istom obliku, prvo stavite deterdzent u odeljak broj ,2“ u posudu za deterdZent i sadekajte da
masina ispere deterdzent prilikom uzimanja vode. Dok maSina nastavlja da uzima vodu, dodajte sredstvo za
uklanjanje boje u isti odeljak.
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4.2.7 Saveti za efikasnije pranje

zavisno od zaprljanosti: 40-90 oC)

zavisno od zaprljanosti: hladno
-40 0C)

od zaprljanosti: hladno
-40 oC)

o . Crni/ve$ tamne | Osetljivo/Vuna/
Pastelne boje i beli ves Boje . -
l / boje Svila
P (Preporuceni opseg temperatura (Preporucent 0pseg (Preporuceni opseg
(PreporuCeni opseg temperatura temperatura zavisno temperatura zavisno

od zaprljanosti:
hladno -30 oC)

Veoma
prijav

(teSke mrlje, kao
$to su mrlje od
trave, kafe, voda
i krvi.)

Moguce je da bude potrebno da
se mrlje tretiraju ili da se obavi
pretpranje. Pradkasti i tecni
deterdZenti koji su preporuceni
za beli ve§ mogu se koristiti

u dozama preporucenim za
veoma prijav ves. Preporucuje
se koriséenje praskastih
deterdZenata za ¢iS¢enje mrlja od
blata, kao i mrija koje reaguju na
izbeljivace.

Praskasti i tecni deterdZenti koji su
preporuceni za ves u boji mogu se
koristiti u dozama preporu¢enim za
veoma prijav ves. Preporucuje se
koriscenje praskastih deterdzenata
za Ciscenje mrlja od blata, kao i
mrlja koje reaguju na izbeljivace.
Koristite deterdzente bez
izbeljivaca.

Pradkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za veoma
prljav ves.

Za osetljivu odecu
je bolje koristiti
teCne deterdzente.
Vunena i svilena
odec¢a mora da se
pere specijalnim
deterdzentima za
vunu.

Normaino
prijav

(Na primer,

za mrlje koje
Su izazvane
znojenjem na
okovratnicima i
manzetnama)

e
[72]
=}
=

&,

=
=
<

N

PraSkasti i tecni deterdzenti
koji su preporuceni za beli ve§
mogu se koristiti u dozama
preporucenim za normalno
prijav ves.

Praskasti i tecni deterdzenti koji su
preporuceni za ves u boji mogu se
koristiti u dozama preporucenim
za normalno prijav ves. Treba
koristiti deterdZente koji ne sadrze
izbeljivac.

PraSkasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za
normalno prijav ves.

Za osetljivu odecu
je bolje koristiti
teCne deterdzente.
Vunena i svilena
odeca mora da se
pere specijalnim
deterdZentima za
vunu.

Malo prljav

(Nema vidljivih
mrlja.)

Praskasti i te¢ni deterdzenti

koji su preporuceni za beli ve$
mogu se koristiti u dozama
preporu¢enim za malo prljav ves.

Pradkasti i tecni deterdzenti koji su
preporu¢eni za ves u boji mogu se
koristiti u dozama preporucenim
za malo prljav ves. Treba koristiti
deterdZente koji ne sadrze
izbeljivac.

Praskasti i tecni
deterdZenti koji su
preporuceni za ves u
boji i tamne boje mogu
se koristiti u dozama
preporucenim za malo
prljav ves.

Za osetljivu odecu
je bolje koristiti
teCne deterdzente.
Vunena i svilena
odeca mora da se
pere specijalnim
deterdzentima za
vunu.
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4.3 Rad sa proizvodom
4.3.1 Kontrolna tabla

1 4

S b Cott
Zih 1 4

ygiene onfoff ottons v
m Shirts \ / CottonsEco & — Read)
Iy N — Wash
g Lingerie Synthetics &8 Rins
% Dark Care ! Daily Express _¢s ) Spin

Jeans Xpress Super Short End

— - — n
fly Qutdoor Mix40 %3 Cancel
# Down Wear Woollens DU

s

tJ Rinse GentleCare &P

© LJ
Spin+Drain

v v v
10 9 7 5
1 — Dugme za izbor programa (na vrhu je polozaj 6 - Taster za dodatne funkcije 3
za UKljucivanje/iskljucivanje) 7 - Taster za dodatne funkcije 2
2 - Displej 8 - Taster za dodatne funkcije 1
3 - Dugme za odlaganje pocetka 9 — Dugme za podeSavanje brzine centrifuge
4 - Prateci indikator programa 10 - Dugme za podeSavanje temperature
5 - Dugme Pocetak/pauza
Pretpranje Brzo Dodatno Uklanjanje Protiv Noéni  Temperatura ~ Centrifuga Bez Hladno Hladno Zadrzavanje
pranje ispiranje dlaka kuénih  guzvanja rezim centrifuge ispiranja
ljubimaca
Zadrzavanje OdloZeni  Brzo Para Uklanjanje ~ Susenje
ispiranja pocetak  pranje (Steam)  dlaka kucnih
ljubimaca

4.3.2 Priprema masine
1. Uverite se da li su creva Cvrsto spojena.
2. Ukljucite maSinu u struju.
3. Otvorite slavinu do kraja.
4., Stavite ve$ u masinu.
5. Dodajte deterdZent i omeksivac za ves.

4.3.3 Biranje programa i saveti za efikasno pranje

1. Izaberite odgovarajuci program prema tipu i koliini veSa i prema tome koliko je prljav u skladu sa tabelom
,Tabela programa i potro$nje” i tabelom temperature ispod.
2. |zaberite trazeni program putem dugmeta Izbor programa.
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4.3.4 Tabela programa i kori$éenja

53 o
E s
< =
g = | 2 £
Program 3 3 g Em é Temperature
s | S & | £ | o g
S| 2| £ | 2 |§ g
6| B | 8| ¢ |5|&|S
S| 2| & 2 & &8
90 7 92 225 | 1200 | @ | o | o Hladno-90
Cottons 60 7 92 1,70 | 1200 | @ | o | o Hladno-90
40 7 89 105 | 1200 | o | o | o Hladno-90
60 | 7 51 0,810 | 1200 Hladno-60
Cottons Eco 60 | 35 | 40,5 | 0,710 | 1200 Hladno-60
40 | 35 | 40,5 | 0,750 | 1200 Hladno-60
Synthetics 60 3 65 120 | 1200 | @ | ® | o Hladno-60
40 3 63 0,75 | 1200 | e | o | o Hladno-60
90 7 62 2,00 | 1200 o | o Hladno-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 | 1200 o | o Hladno-90
30 7 60 0,20 | 1200 o | o Hladno-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Fast+ | 30 2 41 0,15 | 1200 o | o Hladno-90
Mix 40 40 8 65 0,75 800 | e | o Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 |15 55 0,55 | 1200 ° Hladno-40
GentleCare 40 3 51 0,65 | 1200 o Hladno-40
Down Wear 60 |15 70 1,25 | 1000 ° Hladno-60
Qutdoor / Sports 40 3 44 0,45 | 1200 | e Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 | 25 82 0,85 | 1200 | e * Hladno-40
Lingerie 30 1 65 0,30 600 * Hladno-30
Shirts 60 3 55 1,20 800 [ e | o | o Hladno-60
Hygiene 90 7 119 | 2,40 | 1200 * 20-90
Cid¢enje dobosa 90 - 73 2,10 600 90

e :Bira se
*: Automatski se bira, ne moze da se opozove.
** . Program znaka za energiju (EN 60456 Ed.3)

***: Ako je maksimalna brzina centrifuge masine manja od ove vrednosti, moZete da birate samo do maksimalne brzine centrifuge.
- - Pogledajte opis programa za maksimalno opterecenje.

** Pamuk Ekonomik 40 °C i Pamuk Ekonomik 60 °C su standardni programi.” Ovi progr
<:| program za pamuk” i ,60 °C, standardni program za pamuk” i 0znaceni su sa simbolima

ami su poznati kao ,40 °C, standardni

na ploci.

vrsti i koli¢ini veSa, izboru dodatnih funkcija i brzine centrifuge, kao i promena elektricnog napona.

G_] Potro$nja vode i struje moZe da bude razliita, $to zavisi od promena u pritisku vode, tvrdoci vode i temperaturi, temperaturi okoline,

Na displeju svoje maSine moZete da vidite trajanje pranja tokom biranja programa. U zavisnosti od koli¢ine vesa koji ste stavili u
masinu, moze doci do vremenskog odstupanja u trajanju od 1-1,5 ¢asova izmedu trajanja pranja koje je prikazano na displeju i
stvarnog trajanja ciklusa pranja. Trajanje pranja ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon pocetka pranja.

Dodatne funkcije u tabeli mogu da se razlikuju prema modelu VaSe masine.
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Nominalne vrednosti za programe za pranje sintetike

) 2

— el 2

§j g ® © Preostala vlaga (%) ** Preostala vlaga (%) **

2L = £ o E,

8, 8 Bz | S5

5 | 3 82 | =S¢ <1000 > 1000

& as X | =&8E = rpm rpm
Sintetika 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Sintetika 40 3 63 0.75 115/140 45 40

* Na displeju masine mozZete da vidite trajanje pranja za program koji ste izabrali. Normalno je da se jave male razlike
izmedu vremena koje je prikazano na displeju i stvarnog vremena pranja.

** Vrednosti za preostalu vlagu mogu se razlikovati u zavisnosti od izabrane brzine centrifuge.

4.3.5 Glavni programi

Zavisno od vrste tkanine, koristite sledece glavne programe.

e Cottons (Pamuk)

U ovom programu moZzete da perete svoje izdrZljivo pamucno rublje (CarSave, posteljinu, peskire, bademantile,
ves$ itd.). Kada se pritisne taster za funkciju brzog pranja, trajanje programa se vidno smanjuje, ali je efikasno
pranje zagarantovano intenzivnim pokretima masSine tokom pranja. Ako se funkcija brzog pranja ne izabere,
vrhunski uCinak pranja i ispiranja je zagarantovan za vase izuzetno zaprljano rublje.

e Synthetics (Sintetika)

U ovom programu moZzete da perete svoje rublje (kao Sto su koSulje, bluze, tkanine koje su meSavina sintetike i
pamuka itd.). Trajanje programa se znatno skracuje, a pranje s velikim u¢inkom je zagarantovano. Ako funkcija
brzog pranja nije izabrana, vrhunski ucinak pranja i ispiranja su zagarantovani za va$ izuzetno zaprljan ves.

¢ Woollens / Hand Wash (Vuna / Ru¢no pranje)

Koristite za pranje svoje vunene/osetljive odece. |zaberite odgovarajucu temperaturu koja je navedena na
etiketama odece. Ve$ se pere veoma laganim pokretima pranja da se odeca ne bi o$tetila.

4.3.6 Dodatni programi

Ova maSina ima dodatne programe za posebne slucajeve.

m Dodatni programi mogu da budu razliciti, Sto zavisi od modela masine.

e Cottons Eco (Eko pamuk)

Koristite za pranje normalno zaprljanog ve$a od izdrzljivog pamuka i lana. lako pere duze od ostalih programa,
omogucava veliku ustedu energije i vode. Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od navedene
temperature pranja. Kada napunite masinu sa manje vesa (npr. ¥z kapaciteta ili manje), trajanje razlicitih faza
programa se moze automatski skratiti. U ovom slucaju, potroSnja energije i vode ¢e se smanijiti dodatno,
omogucavajuci ekonomicnije pranje.

¢ Hygiene (Higijena)

Ovo je dugotrajni program koji moZete da koristite za svoj ves, a koji zahteva higijensko pranje pri visokim
temperaturama uz intenzivni i dugotrajni ciklus pranja. Visok nivo higijene je obezbeden zahvaljujuci duzem
vremenu zagrevanja i dodatnom koraku ispiranja.

42/ SB Magina za pranje vesa / Uputstvo za upotrebu



e GentleCare (Osetljivo)

U ovom programu mozete da perete osetljivu ode¢u kao Sto je pletena i tkana odeca. Aktivnost pranja je
delikatnija. Perite odecu ¢iju boju Zelite da sauvate na 20 stepeni ili izborom opcije hladnog pranja.

e Daily Express / Xpress Super Short (Dnevno ekspresno / ekspresno super kratko)

Ovaj program koristite za krace pranje neuflekane pamucne odece koja nije mnogo prjava. Kada se izabere
funkcija brzog pranja, trajanje programa se moze skratiti na do 14 minuta. Kada se izabere funkcija brzog
pranja, smete da perete najviSe 2 (dva) kg vesa.

e Dark Care / Jeans (Tamni ve$ / dZins)

Koristite ovaj program da zaStitite boju svoje tamno obojene odece ili dZinsa. Obavlja pranje visokom u¢inka uz
specijalno kretanje doboSa ¢ak i pri niskoj temperaturi. Preporucuje se da se za ve$ tamne boje koristi tecni
deterdZent ili Sampon za vunu. Nemojte da perete osetljivu odecu koja sadrZi vunu i slicno.

e Mix 40 (MeSano 40)

Koristite ovaj program za istovremeno pranje svoje pamucne i sintetiCke odece koju ne morate sortirati.

o Shirts (KoSulje)
Ovaj program se koristi za pranje koSulja od pamuka, sintetike i uopSte tkanina koje sadrze sintetiku. Smanjuje
guzvanje. Kada se izabere funkcija brzog pranja, izvrSava se algoritam pretpranja.

* Nanesite hemijsko sredstvo za pretpranje na svoj ve$ direktno ili ga dodajte uz deterdzent kada masina
pocne da uzima vodu iz odeljka za glavno pranje. Tako moZete da postignete isti u€inak kao i kod uobic¢ajenog
pranja za dosta krace vreme. Vek upotrebe vaSih koSulja se produzava.

e Qutdoor / Sports (Odeca za rekreaciju / sportska odeca)

Mozete da koristite ovaj program za pranje sportske odece i odece za rekreaciju koja sadrzi meSavinu pamuka
i sintetike, kao i prekrivace otporne na kisu kao $to je gore-tex itd. On obezbeduje da se vaSa odeca opere
laganim okretanjem zahvaljujuci specijalnim kruznim pokretima.

e Lingerie (Doniji ves)

MoZete da koristite ovaj program za pranje osetljivog veSa koji je pogodan za rucno pranje, kao i za osetljivo
Zensko donje rublje. U mreZi za pranje se sme prati samo mala koli¢ina veSa. KopCe, dugmad itd. moraju da
budu zakopCani, a rajsfeslusi zatvoreni.

e Down Wear (Program Down Wear)

Koristite ovaj program za pranje kaputa, prsluka, jakni itd. koji sadrze perje i koji nose oznaku ,pere se u
masini”. Zahvaljujuci posebnim rezimima rada centrifuge, zagarantovano je da voda u potpunosti dopre do
meduprostora izmedu perja.

4.3.7 Posebni programi
Za posebne primene izaberite bilo koji od slede¢ih programa.
e Rinse (Ispiranje)
Koristite kada hocete posebno ispiranje ili dodavanije Stirka.
e Spin+Drain (Centrifuga + suSenje)
Mozete da koristite ovu funkciju za uklanjanje vode sa ves$a ili za izbacivanje vode iz masSine.
Pre pokretanja ovog programa, izaberite trazenu brzinu centrifuge i pritisnite dugme ,PoCetak/pauza”. Prvo ¢e
masina ispumpati vodu iz nje. Zatim Ce centrifugirati ve$ sa podeSenom brzinom centrifuge i ispumpati vodu
koja je izaSla iz njega.
Ako hocete samo da ispustite vodu bez centrifugiranja vesa, izaberite program ,Ispumpavanje-+centrifuga”,
a zatim izaberite funkciju ,Bez centrifuge” dugmetom za podeSavanje brzine centrifuge. Pritisnite dugme
,PoCetak/pauza”.

Ei_] Za osetljiv ves koristite nizu brzinu centrifuge.
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4.3.8 Izbor temperature
Kad god izaberete novi program, preporucena temperatura za izabrani program se pojavljuje na indikatoru
temperature.
Da biste smanjili temperaturu, pritisnite taster za podeSavanje temperature. Temperatura ¢e se postepno
smanjivati. Lampica za nivo temperature nece se ukljuciti kada se izabere hladan nivo.

G] Ako program nije stigao do faze zagrevanja, temperaturu moZete da promenite bez prebacivanja masine u rezim pauze.

4.3.9 Izbor brzine centrifuge
Kad god se izabere novi program, preporu¢ena brzina centrifuge izabranog programa se prikazuje na
indikatoru brzine centrifuge.
Da biste smanijili brzinu centrifuge, pritisnite dugme za podeSavanije brzine centrifuge. Brzina centrifuge se
postepeno smanjuje. Zatim se, zavisno od modela ovog proizvoda, na displeju prikazuju opcije ,ZadrZavanje
ispiranja” i ,Bez centrifuge”. Kada se izabere opcija ,Bez centrifuge”, lampice indikatora nivoa ispiranja nec¢e
se ukljuciti.
Zadrzavanje ispiranja
Ako necete da izvadite svoju ode¢u odmah posle zavrSetka programa, mozete da koristite funkciju zadrzavanje
ispiranja i zadrzali ve$ u poslednjoj vodi za ispiranje da biste sprecili guzvanje odece kada u masini nema vode.
Pritisnite dugme ,Pocetak/pauza” nakon ovog procesa ako Zelite da izbacite vodu bez centrifugiranja vesa.
Program ¢e se nastaviti i dovrSiti posle izbacivanja vode.
Ako Zelite da centrifugirate ves koji je stajao u vodi, podesite brzinu centrifuge i pritisnite dugme ,Pocetak/
pauza”.
Program ¢e nastaviti rad. Voda se izbacuje, ve$ se centrifugira i program se zavrSava.

m Ako program nije stigao do faze centrifugiranja, brzinu moZete da promenite bez prebacivanja masine u rezim pauze.

4.3.10 Izbor dodatnih funkcija 5
Izaberite Zeljene dodatne funkcije pre pokretanja programa. StaviSe, mozete da izaberete ili otkaZete dodatne
funkcije koje su prikladne za tekuci program bez pritiskanja tastera "PoCetak/pauza” dok masina radi. Da
biste to uradili, maSina mora da bude u fazi pre dodatne funkcije koju Zelite da izaberete ili otkazete. Ako se
dodatna funkcija ne moZe izabrati ili otkazati, lampica odgovarajuce dodatne funkcije ¢e zatreptati 3 puta da bi
upozorila korisnika na to.

otkazana, dok ¢e druga izabrana funkcija ostati aktivna.

G] U slu¢aju da se druga dodatna funkcija kosi sa prvom koja je izabrana pre pokretanja masine, prva izabrana funkcija ce biti

Dodatna funkcija koja nije kompatibilna sa programom se ne moZe izabrati. (Pogledajte , Tabelu programa i kori§cenja”)

Tasteri za dodatne funkcije mogu da se razlikuju zavisno od modela Va$e masine.

4.3.10.1 Dodatne funkcije
e Pretpranje
Pretpranje se isplati samo za jako prljavi veS. Bez pretpranja Stedite struju, vodu, deterdZent i vreme.

m Pretpranje bez deterdzenta se preporucuje za til i zavese.

® Brzo+

Kada se izabere ova funkcija, trajanje programa se skracuje za 50%.

Zahvaljujuci koracima optimizovanog pranja, velikoj mehanickoj aktivnosti i optimalnoj potro$nji vode, visok
ucinak pranja postize se uprkos smanjenom trajanju.

e Dodatno ispiranje

Ova funkcija omogucava proizvodu da obavi jo§ jedno ispiranje pored onog koje je ve¢ obavio nakon glavnog
pranja. Na taj nacin, rizik od iritacije koze (kod beba, osoba sa osetljivom kozom itd.) usled minimalnog
zaostatka deterdzenta na veSu se moze smanijiti.
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4.3.10.2 Funkcije/programi izabrani pritiskom dugmadi za funkcije tokom 3 sekunde

< 4+
« Ciséenje dobosa 3" 3"
Pritisnite | zadrzite pritisak na taster za dodatnu funkciju 1 tokom 3 sekunde za izbor programa.
Koristite redovno (jednom na svakih 1—2 meseca) da biste ocistili dobos i obezbedili potrebnu higijenu.
Pokrenite program kada je maSina u potpunosti prazna. Da biste postigli bolje rezultate, stavite sredstvo za
uklanjanje kamenca iz maSina za pranje u odeljak Il za deterdzent. ,2”. Kada se ovaj program zavrsi, ostavite
vrata za punjenje odSkrinuta da bi se osusila unutraSnjost masine.

G] Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrZavanje.

Nemojte da pokrecete program ako u masini ima vesa. Ukoliko pokusate da ucinite to, masina detektuje da u masini ima
vesa i prekida program.

e Zaklju¢avanje zbog dece
Koristite funkciju zakljutavanja zbog dece da biste sprecili da se deca igraju masinom. Na taj na¢in moZete
spreciti bilo kakve izmene programa koji je u toku.

Ako se dugme za izbor programa okrece dok je aktivno zaklju¢avanje zbog dece, na displeju se pojavljuje poruka "Con".
Zakljucavanje zbog dece ne dozvoljava nikakve promene programa i izabrane temperature, brzine i dodatnih funkcija.

Cak i ako se putem dugmeta za izbor programa izabere neki drugi program dok je funkcija zakljugavanja zbog dece aktivna,
prethodno izabrani program ¢e nastaviti da radi.

Za aktiviranje zaklju¢avanja zbog dece:

2. Pritisnite i drZite dugme Dodatna funkcija tokom 3 sekunde. Oznake C03, C02, CO1 prikazace se na ekranu
datim redom dok zadrzavate pritisak na dugme 3 sekunde. Zatim, dok svetlo na tasteru za Dodatnu funkciju
2 treperi, oznaka ,Con” ¢e se pojaviti na ekranu ukazujuci na to da je zakljucavanje zbog dece aktivirano. Ako
pritisnete bilo koje dugme ili okrenete dugme za izbor programa dok je aktivno zaklju¢avanje zbog dece, na
displeju Ce se pojaviti ista poruka.

Za deaktiviranje zakljuGavanja zbog dece:

Pritisnite i zadrZite pritisak na taster za dodatnu funkciju 2 tokom 3 sekunde za izbor programa. Oznake C03,
€02, CO1 prikazace se na ekranu datim redom dok zadrzavate pritisak na dugme 3 sekunde. Zatim, dok
svetlo na tasteru za Dodatnu funkciju 2 treperi, oznaka ,COF” ¢e se pojaviti na ekranu ukazujuci na to da je
zakljucavanje zbog dece aktivirano.

Osim gore navedenog nacina, da biste deaktivirali zaklju¢avanja zbog dece, prebacite dugme za izbor programa u polozaj
UKIj./isk. dok je program u toku i izaberite drugi program.

ZakljuCavanje zbog dece se ne deaktivira zbog nestanka napajanja ili kada se masina iskljuci iz struje.

4.3.11 Odlozeni pocetak
Pomocu funkcije ,OdloZeni poCetak” moze se odloZiti pocetak programa do 19 sati. Vreme odlaganja poCetka
Se moZe povecavati u koracima od 1 sata.

G_] Ne upotrebljavajte tecni deterdZent kad koristite funkciju odloZenog pocetka! Postoji opasnost da ¢e na odegi ostati fleke.

1. Otvorite vrata za ubacivanje ves$a, stavite ves i sipajte deterdzent itd.

2. lzaberite program pranja, temperaturu, brzinu centrifuge i, ako je potrebno, dodatne funkcije.

3. Podesite Zeljeno vreme pritiskom na taster za odlozeni pocetak.

4. Pritisnite dugme ,PoCetak/pauza”. Vreme odlaganja pocetka koje ste podesili se prikazuje na displeju.
Zapocinje odbrojavanje odloZenog pocetka. Simbol “_" uz vreme odlaganja poCetka se pomera gore-dole na
displeju.
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G_] Tokom vremena odlaganja poCetka moZete da dodate jos vesa.

5. Na kraju odbrojavanja ¢e biti prikazano trajanje izabranog programa. Simbol ,_" ¢e nestati, a zapo¢eée
izabrani program.

Menjanje vremena odlaganja pocetka

Ako Zelite da promenite vreme tokom odbrojavanja:

1. Pritisnite taster za odlaganje pocetka. Vreme Ce se povecavati za 1 sat svaki put kada pritisnete ovo dugme.

2. Ako Zelite da smanjite vreme odlaganja pocetka, pritiskajte dugme "OdloZeni poCetak” viSe puta dok se na
displeju ne prikaZe Zeljeno vreme odlaganja pocetka.

Otkazivanje funkcije odlozenog pocetka

Ako hocete da opozovete odbrojavanje vremena odlozenog pocetka i odmah ukljucite program:

1. Podesite period odlaganja po¢etka na nulu ili okrenite dugme za izbor programa na hilo koji program. Time
¢e funkcija odlaganje poCetka biti otkazana. Lampica za ,Kraj/otkazivanje” neprekidno trepce.

2. Zatim ponovo izaberite program koji Zelite da pokrenete.

3. Pritisnite dugme Pocetak / Pauza da biste ukljudili program.

4.3.12 Pokretanje programa
1. Pritisnite dugme Pocetak / Pauza da biste ukljucili program.
2. Upaliée se prateca lampica programa koja pokazuje pocetak programa.

masina ¢e preci u rezim pauze i smanji¢e se nivo sjaja indikatora za temperaturu, brzinu i vrata. Ostale lampice i indikatori

G] Ako se ne pokrene nijedan program ili se ne pritisne nijedno dugme u roku od 1 minuta tokom procesa izbora programa,
Ce se iskljuCiti. Kada se dugme za izbor programa okrene ili se pritisne neki taster, lampice i indikatori ¢e se ponovo upaliti.

4.3.13 Progres programa
Progres programa koji je u toku moze se pratiti putem indikatora redosleda programa. Na pocetku svakog
programskog koraka upali¢e se odgovarajuca lampica indikatora a ugasice se lampica zavrsene faze.
Mozete da menjate dodatne funkcije i podeSenja brzine i temperature dok se program izvr§ava i bez
zaustavljanja programskog toka. Da biste to uradili, promena koju Zelite da izvrSite mora da bude u fazi iza
programskog koraka koji je u toku. Ako promena nije kompatibilna, odgovarajuca lampica ¢e zatreptati 3 puta.

Ako masini ne prelazi na korak centrifuge, moguce je da je aktivirana funkcija zadrZavanja ispiranja ili je aktiviran automatski
sistem za detekciju neujednacenog opterecenja zbog neujednacene raspodele vesa u masini.

4.3.14 Brava na vratima za punjenje veSa
Na vratima za punjenje ve$a postoji sistem zakljuCavanja koji spre¢ava otvaranje vrata za punjenje veSa u
slucaju kada je nivo vode neodgovarajuci.
Lampica za vrata za punjenje veSa Ce treptati kada masSina prede u reZim pauze. MaSina proverava nivo vode
unutar nje. Ako je nivo odgovarajuci, lampica za vrata za punjenje vesa Ce svetleti neprekidno 1-2 minuta, a
vrata za punjenje vesa se mogu otvoriti.
Ako je ovaj nivo neodgovarajuci, lampica za vrata za punjenje ve$a ¢e se ugasiti, a vrata za punjenje veSa
se ne mogu otvoriti. Ako morate da otvorite vrata za punjenje veSa dok je lampica za vrata za punjenje veSa
iskljucena, morate da otkazete trenutni program. Pogledajte. ,Otkazivanje programa”

4.3.15 Promena izbora kad je program ve¢ poceo
Prebacivanje masine u rezim pauze
Pritisnite dugme ,PoCetak/pauza” da biste prebacili maSinu u rezim pauze dok je neki program u toku.
Lampica za fazu u kojoj se masina nalazi poinje da trepée u indikatoru redosleda programa kako bi pokazala
da je maSina prebacena u rezim pauze.
Takode, ako su vrata za punjenje veSa spremna za otvaranje, uz lampicu za programsku fazu ¢e svetleti i
lampica za vrata za punjenje vesa.
Menjanje dodatne funkcije, brzine i temperature
Zavisno od trenutnog programskog koraka, moZete da otkaZete ili aktivirate dodatne funkcije. Pogledajte ,Izbor
dodatne funkcije”.
Takode moZete da promenite podeSavanja brzine i temperature. Pogledajte ,Biranje brzine centrifuge” i
,Biranje temperature”.
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G_] U slu¢aju da nije dozvoljena nikakva promena, odgovarajuca lampica Ce zatreperiti 3 puta.

Dodavanje ili vadenje ve$a

1. Pritisnite dugme ,,Pocetak/pauza” da biste prebacili masinu u rezim pauze. Osim toga, treptace
odgovarajuca lampica u indikatoru redosleda programa za programski korak tokom koga je masina
prebaCena u rezim pauze.

2. Sacekajte dok vrata za punjenje ve$a ne budu mogla da se otvore.

3. Otvorite vrata za punjenje ve$a i dodajte ili izvadite ves.

4. Zatvorite vrata za punjenje vesa.

5. Po potrebi izvrSite izmene dodatnih funkcija, podeSenja temperature i brzine.

6. Pritisnite dugme ,PoCetak/pauza” da biste pokrenuli masinu.

4.3.16 Otkazivanje programa
Da biste otkazali program, okrenite dugme za izbor programa i izaberite drugi program. Prethodni program ¢e
biti otkazan. Lampica ,kraj/otkazati, ¢e neprekidno treptati da bi vas upozorila da je program otkazan.
VaSa masina ¢e prekinuti program kada okrenete dugme za izbor programa; medutim, ona nece izbaciti vodu
iz nje. Ako izaberete i pokrenete novi program, novoizabrani program ¢e poceti u zavisnosti od koraka u kome
je prethodni program otkazan. Na primer, moZe uzeti dodatnu vodu ili nastaviti da pere sa vodom unutar nje.

m Zavisno od koraka u kome je program bio otkazan, mozda ¢ete morati ponovo da dodate deterdzent i omeksivac za novi
program koji ste izabrali.

4.3.17 Kraj programa
Na kraju programa, na displeju se prikazuje ,Kraj”.
1. SaCekajte da lampica vrata za punjenje svetli neprekidno.
2. Pritisnite dugme ,UKlj./Isk.” da biste iskljucili masinu.
3. Izvadite ve$ i zatvorite vrata za punjenje. VaSa masina je spremna za sledeci ciklus pranja.

4.3.18 Funkcija masine ,,ReZzim mirovanja”.
Nakon §to ukljucite masinu preko dugmeta Ukljuceno/isklju¢eno, ako se program ne pokrene ili se druga
procedura ne obavi u vezi sa biranjem koraka ili se nijedna radnja ne preduzme priblizno 2 minuta nakon
§to se izabrani program zavrsi, masina ¢e se automatski prebaciti na rezim ustede energije. Sjaj lampica
indikatora ¢e se smanijiti. Takode, ako va$ proizvod ima ekran koji pokazuje vreme programa, taj ekran ¢e
se potpuno iskljuciti. Ako okrenete dugme za izbor programaili pritisnete neko drugo dugme, lampice i
ekran Ce se vratiti u prethodno stanje. Ono §to izaberete prilikom izlaska iz energetske efikasnosti moze se
promeniti. Proverite da |i su izbori odgovarajuci pre pokretanja programa. Ako je to potrebno, ponovo izvrSite
podeSavanja. Ovo nije greska.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iSéenje
Radni vek proizvoda se produzava i ¢esti problemi ¢e se smanjiti ako se Cisti redovno.
4.4.1 CiScéenje fioke za deterdZent

Redovno (svakih 4-5 ciklusa pranja) Cistite fioku za deterdZent kao $to je pokazano

u nastavku da biste sprecili talozenje praska tokom vremena.

Podignite zadnji deo sifona da biste ga izvadili, kao $to je pokazano na slici.

Ako u odeljku za omekSiva¢ pocne da se nakuplja viSe meSavine vode i omekSivaca

nego obicno, sifon mora da se ocisti.

1 Pritisnite tacku na sifonu u odeljku za omekSivac i vucite prema sebi dok ne izvadite odeljak iz maSine.

2. Operite fioku za deterdzent i sifon u lavabou sa puno mlake vode. Da biste spre€ili da ostaci dodu u
kontakt sa vaSim kozom, oCistite ih odgovaraju¢om ¢etkom noseci rukavice.

3 Posle Ciscenja vratite fioku na mesto i uverite se da je dobro postavljena.

4.4.2 Ciséenije vrata za punjenje i dobosa
Za proizvode sa programom CiS¢enja bubnja, pogledajte odeljak Rukovanje proizvodom - Programi.

Proces CiScenja doboSa treba ponavljati na svaka 2 meseca.
Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca koje je podesno za maSine za pranje vesa.

Posle svakog pranja proverite da nikakve materije nisu zaostale u doboSu.

Ako su otvori na odeljku (kao na slici) blokirani, otvorite ih pomocu ¢ackalice.

Strani metal ¢e dovesti do stvaranja mrlja od rde u doboSu. OCistite mrlje na povrsini
bubnja koriste¢i sredstva za CiScenje za nerdajuci Celik.

Nikada nemojte da koristite ¢eli¢nu bunu ili Zi¢anu vunu. To ¢e oStetiti obojenem,
hromirane i plasti¢ne povrsine.

4.4.3 Giséenje kucista i komandne table
KuciSte maSine obriSite sapunicom ili nekorozivnim blagim gel deterdzentom, ako je potrebno, i osusite mekom
krpom.
Za Cis¢enje komandne table koristite samo meku i vlaznu krpu.

4.4.4 Ciséenja filtera za dovod vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na poledini masine i na kraju svakog creva za dovod vode, na mestu

gde se spaja na slavinu, nalazi se filter. Ti filteri spreCavaju ulazak stranih tela i prijavstine iz vode u maSinu za

pranje vesa. Filteri treba da se Ciste kad se uprljaju.
1. Zatvorite slavine.

2. lzvadite navrtke creva za dovod vode da biste pristupili
filterima na ventilima za dovod vode. OCistite ih prikladnom
Cetkom. Ako su filteri previSe prljavi, izvadite ih pomocu
kljeta i odistite ih.

3. lzvadite filtere na ravnim krajevima creva za dovod vode
zajedno sa zaptivaCima i dobro ih oCistite pod tekucom
vodom.

4. Ponovo postavite zaptivke i filtere pazljivo i zategnite ih
ruéno.

=1
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4.4.,5 Ispustanje preostale vode i ¢iScenje filtera pumpe
Sistem filtera u VaSoj masini sprec¢ava da predmeti kao Sto su dugmad, novCici i niti tkanina zaCepe propeler
pumpe za vreme izbacivanja vode od pranja. Zbog toga ¢e voda biti izbacena bez ikakvih problema, a servisni
vek trajanja pumpe Ce biti duzi.
Ako masina ne uspe da izbaci vodu, filter pumpe moze da bude zacepljen. Filter se mora Cistiti kad god je
zacepljen ili na svaka 3 meseca. Da hi se o€istio filter pumpe prvo se mora izbaciti voda.
Osim toga, pre transportovanja masine (npr. preselienje u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja vode, vodu Cete
mozda morati u potpunosti da izbacite.

é PAZNJA: strane materije koje su zaostale u filteru pumpe mogu da otete vasu masinu ili da izazovu problem sa bukom.

PAZNJA: Ako se proizvod ne koristi, iskijuéite slavinu, skinite glavnu cev i istogite vodu iz masine zbog smrzavanja.

PAZNJA: Nakon svake upotrebe, isk|jucite slavinu za glavni dotok vode.

Da histe odistili prijavi filter i ispustili vodu:
1 Isklju¢ite maSinu da biste prekinuli dovod elektricne energije.

' PAZNJA: Temperatura vode u masini moZe da se poveca do 90 °C. Da biste izbegli rizik od opekotina, ogistite filter nakon
. Sto se voda u unutradnjosti ohladi.

2. Otvorite poklopac za filter.

=>6)

3 Pratite proceduru ispod da biste ispustili vodu.
Ako proizvod nema crevo za hitno ispustanje vode, da biste ispustili vodu:

Y

a.  Da biste sakupili vodu koja istiCe iz filtera, postavite
veci sud ispred filtera.

b.  Okrenite i olabavite filter pumpe dok voda ne pocne
da tece (u smeru suprotnom kretanju kazaljke na
satu). Usmerite vodu koja tece u kofu koju ste stavili
ispred filtera. Imajte uvek pri ruci krpu da biste
pokupili prolivenu vodu.

¢ Kada se voda iz maSine potpuno izbaci, okrecite filter
da biste ga skinuli.

4 Qdistite sav talog u filteru, kao i vlakna oko propelera pumpe, ako ih ima.

5. Vratite filter.

6. Ako se poklopac filtera sastoji iz dva dela, zatvorite poklopac filtera pritiskom na polugicu. Ako je iz
jednog komada, polugice na nizem delu prvo postavite na njihova mesta, a zatim pritisnite gornji deo radi
zatvaranja.
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H Re$avanje problema

Problem Razlog ResSenje
Program se ne pokreée nakon Dugme za Pokretanje / Pauziranje / Otkazivanje nije | Pritisnite dugme za Pokretanje / Pauziranje /
zatvaranja vrata. pritisnuto. Otkazivanje.

Zatvaranje vrata za punjenje veSa moze hiti otezano u
slucaju prekomernog punjenja.

o Smanjite koli¢inu vesa i postarajte se da vrata za
punjenje budu pravilno zatvorena.

Program ne moZe da se ukljuci ili
izabere.

Masina za pranje vesa se mozda prebacila u rezim
samozastite zbog problema sa snabdevanjem (kao §to
su napon, pritisak vode itd.).

e Da biste otkazali program, okrenite dugme
za izbor programa i izaberite drugi program.
Prethodni program ce biti otkazan. (Pogledajte
“Otkazivanje programa”)

Voda u masini.

U proizvodu je moZda ostalo malo vode iz procesa
kontrole kvaliteta u proizvodnji.

 To nije kvar; voda nije Stetna za masinu.

Masina ulazi u reZim pripravnosti
nakon $to se pokrene program ili
ne prima vodu.

Slavina je iskljuéena.

 Otvorite slavinu.

Crevo za ulaz vode je savijeno.

® |spravite crevo.

Filter za ulaz vode je zapusen.

e (cistite filter.

Vrata za ubacivanje ve$a su moZda otvorena.

e Zatvorite vrata.

Priklju€ak za vodu je mozda neispravan ili je dotok
vode prekinut (kada je dotok vode prekinut, LED
lampice za pranje ili ispiranje pocnu da trepere).

e Proverite prikljucak za vodu. Ako je dotok vode
prekinut, pritisnite taster Pocetak/pauza nakon
§to se voda ponovo doprema da bi se nastavio
postupak iz rezima pripravnosti.

Masina ne izbacuje vodu.

Crevo za izbacivanje vode je mozda zapuseno ili
uvrnuto.

e (cistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusen.

o (cistite filter pumpe .

Masina vibrira ili pravi buku.

Masina mozda nije nivelisana.

o NiveliSite maSinu podeSavanjem nozica.

Cvrsta materija je mozda usla u filter pumpe.

 (cistite filter pumpe .

Nisu skinuti bezbednosni transportni vijci.

o Skinite bezbednosne transportne vijke.

Moguce je da je koli¢ina veSa u masini premala.

 Dodajte viSe veSa u masinu.

Masina je mozda preopterecena veSom.

o |zvadite malo veSa iz masine ili rukom popravite
ravnotezu vesa.

Masina se mozda naslanja na kruti predmet.

 Pobrinite se da se masina ne naslanja ni na kakav
predmet.

Postoji curenje vode na dnu masine
za pranje vesa.

Crevo za izbacivanje vode je mozda zapuseno ili
uvrnuto.

o (cistite ili ispravite crevo.

Filter pumpe je zapusSen.

o (cistite filter pumpe .

Masina je stala ubrzo nakon
pocetka programa.

Masina je mozda privremeno zaustavljena zbog pada
napona.

® (Ona Ce nastaviti s radom kada se napon bude
vratio na normalan nivo.

Masina direktno prazni vodu koju
prihvata.

Crevo za praznjenje mozda nije na adekvatnoj visini.

o Prikljuite crevo za praznjenje kao $to je opisano u
priruéniku za rukovanje.

Voda se ne moze videti u masini
tokom pranja.

Nivo vode nije vidljiv spolja.

* Ovo nije greska.

Vrata za ubacivanje vesa se ne
mogu otvoriti.

ZakljuCavanie vrata je aktivirano zbog nivoa vode u
masini.

o Ispustite vodu pokretanjem programa Pumpa ili
Centrifuga.

Masina greje vodu ili je u ciklusu centrifuge.

o Sacekajte dok se program ne zavrsi.

Aktivirano je zakljucavanje zbog dece. Zakljuéana
vrata ée se otkljucati nekoliko minuta nakon zavrSetka
programa.

o Sacekajte nekoliko minuta za deaktivaciju
zakljucanih vrata.

Vrata za punjenje se mogu zaglaviti zbog pritiska kome
su izloZena.

o Uhvatite ruéku i povucite i gurnite vrata za
punjenje da biste ih oslobodili i otvorili.

Pranje traje duZe nego $to je
naznaceno u uputstvu.(*)

Pritisak vode je nizak.

o Masina ¢eka dok ne preuzme odgovarajucu
koli¢inu vode kako bi spregila lo$ kvalitet pranja
usled smanjene kolicine vode. Stoga, vreme pranja
se produzava.

Napon moZe biti nizak.

 \reme pranja se produZava da bi se izbegli lo$i
rezultati pranja kada je napon nizak.

Temperatura dolazne vode je mozda niska.

 \/reme potrebno za grejanje vode se produzava u
hladnim godinjim dobima. Takode, vreme pranja
se moze produziti kako bise izbegli losi rezultati

pranja.

Broj ispiranja i/ili koli¢ina vode za ispiranje je mozda
povecana.

* MasSina povecava kolicinu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje dodatni korak
ispiranja ako je potrebno.

Moguce je da je doSlo do stvaranja prevelike pene i
da je sistem za automatsku apsorpciju pene aktiviran
zbog prekomerne kolicine deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.
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Problem

Razlog

ResSenje

Trajanje programa se ne odbrojava.
(kod modela sa displejem) (*)

Tajmer je moZda zaustavljen zbog uzimanja vode.

 Tajmer nece odbrojavati dok masina ne uzme
dovoljnu koli¢inu vode. Maina ¢e saCekati dok
u njoj ne bude dovoljna koli¢ine vode da bi se
izbegli slabi rezultati pranja zbog nedostatka
vode. Indikator tajmera ¢e nakon toga nastaviti sa
odbrojavanjem.

Tajmer se moZe zaustaviti tokom koraka zagrevanja.

o Indikator tajmera nece odbrojavati dok masina ne
dostigne izabranu temperaturu.

Tajmer se moZe zaustaviti tokom koraka
centrifugiranja.

Moguce je da je doSlo do aktiviranja sistema
za automatsku detekciju neuravnotezenog
optereéenje zbog neujednacene raspodele vesa
u bubnju.

Trajanje programa se ne odbrojava.
)

Mozda ima nebalansiranog ve$a u masini.

Moguce je da je doslo do aktiviranja sistema
za automatsku detekciju neuravnotezenog
optereéenje zbog neujednacene raspodele vesa
u bubnju.

Masina ne prabacuje na korak
centrifugiranja. (*)

Mozda ima nebalansiranog vesa u masini.

Moguce je da je doslo do aktiviranja sistema

za automatsku detekciju neuravnotezenog
opterecenje zbog neujednacene raspodele vesa
u bubnju.

Masina nece centrifugirati ako se voda ne isprazni u
potpunosti.

o Proverite filter i crevo za praznjenje.

Moguce je da je doslo do stvaranja prevelike pene i
da je sistem za automatsku apsorpciju pene aktiviran
zbog prekomerne koli€ine deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Ucinak pranja je lo$: Ves$ postaje
Siv. (**)

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi tokom duzeg
vremenskog perioda.

o Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja
odgovara tvrdoéi vode i vesu.

Pranije je obavljeno na niskim temperaturama tokom
duZeg vremena.

* |zaberite odgovarajucu temperaturu za pranje
vesa.

Nedovoljna koli¢ina deterdZenta se koristi sa tvrdom
vodom.

 Koridcenje nedovoline koli¢ine deterdZenta sa
tvrdom vodom dovodi do leplienja necistoca na
ode¢u i vremenom odeca postaje siva. Tesko je
eliminisati sivu boju kada se to dogodi. Koristite
preporucenu koli¢inu deterdZenta koja odgovara
tvrdodi vode i vesu.

Koristi se previSe deterdzenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja
odgovara tvrdoGi vode i vesu.

UGinak pranja je lo$: Mrlje
istrajavaju ili se ves$ ne beli. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

Koristite preporucenu kolicinu deterdzenta koja
odgovara tvrdoGi vode i vesu.

Ubacena je prekomerna kolicina vesa.

Nemojte prekomerno da ubacujete ves. Ubacite
koli¢ine vesa preporucene u , Tabeli programa i
potronje".

Izabrani su pogre$an program i temperatura.

Izaberite odgovarajuéu temperaturu i program za
pranje vesa.

Pogresan tip deterdZenta se koristi.

Koristite originalni deterdZent koji odgovara
masini.

Koristi se previse deterdZenta.

Stavite deterdZent u odgovarajuci odeljak. Nemojte
da meSate sredstvo za beljenje i deterdzent.

Ucinak pranja je los: Mrlje od ulja
ostaju na vesu. (**)

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje.

QOcistite bubanj redovno. Pogledajte odeljak 4.4.2.

Ucinak pranja je los: Odeca ne
mirie prijatno. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na bubnju kao
rezultat neprekidnog pranja na nizim temperaturama i/
ili kra¢im programima.

Ostavite fioku deterdZenta kao i vrata za
ubacivanje vesa otvorene nakon svakog pranja.
Tako nece dodi do stvaranja vlaznog okruzenja
koje odgovara baterijama.

Boja odece bledi. (**)

Ubacena je prekomerna koli¢ina vesa.

* Nemojte prekomerno da ubacujete ves.

DeterdZent koji se koristi je viazan.

o DeterdZente drZite zatvorenim u okruzenju koje
nije viaZno i nemojte da ih izlaZete prekomernim
temperaturama.

Izabrana je viSa temperatura.

e |zaberite odgovarajuci program i temperaturu u
skladu sa tipom i stepenom zaprljanosti vesa.

Masina za pranje veSa / Uputstvo za upotrebu
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Problem

Razlog

ResSenje

Ne ispira se dobro.

Koli¢ina, brend i uslovi skladi$tenja deterdZenta koji se
koristi je neodgovarajuci.

Koristite deterdZent koji odgovara masini za pranje
i vaSem vesu. DeterdZente drZite zatvorenim u
okruzenju koje nije viazno i nemojte da ih izlazete
prekomernim temperaturama.

DeterdZent je stavljen u pogre$an odeljak.

Ako se deterdZent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus pretpranja nije izabran, masina moze
da uzme ovaj deterdzent tokom koraka ispiranja
ili uzimanja omeksivaca. Stavite deterdzent u
odgovarajuci odeljak.

Filter pumpe je zapuSen.

Ocistite filter.

Crevo za odvod je savijeno.

Proverite crevo za odvod.

Ves postaje krut nakon pranja. (**)

Koristi se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

Koriscenjem nedovoljne kolicine deterdzenta
u poredenju sa tvrdocom vode moze dovesti
do stvrdnjavanja vode vremenom. Koristite
odgovarajuéu koli¢inu deterdZenta na osnovu
tvrdoce vode.

DeterdZent je stavljen u pogre$an odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus pretpranja nije izabran, masina moze
da uzme ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja
ili uzimanja omeksivaca. Stavite deterdzent u
odgovarajuéi odeljak.

DeterdZent je moZda pomeSan sa omekSivacem.

Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i o€istite posudu vruéom vodom.

Ves$ ne miri§e kao omeksivac. (**)

DeterdZent je stavljen u pogre$an odeljak.

Ako se deterdzent stavi u odeljak za pretpranje
iako ciklus pretpranja nije izabran, masina moze
da uzme ovaj deterdZent tokom koraka ispiranja
ili uzimanja omeksivaca. Operite i oCistite posudu
vru¢om vodom. Stavite deterdzent u odgovarajuci
odeljak.

DeterdZent je moZda pomeSan sa omeksivacem.

Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i o€istite posudu vruéom vodom.

DeterdZent zaostaje u fioci za
deterdZent. (**)

DeterdZent je stavljen u vlaznu fioku.

Osusite fioku za deterdzent pre stavijanja
deterdzenta.

DeterdZent je navlazen.

DeterdZente drZite zatvorenim u okruZenju koje
nije viaZno i nemojte da ih izlaZete prekomernim
temperaturama.

Pritisak vode je nizak.

Proverite pritisak vode.

DeterdZent u odeljku za glavno pranje je naviazen
tokom uzimanja vode za pretpranje. Otvori odeljka za
deterdZent su blokirani.

Proverite otvore i oCistite ako su zapu$eni.

Postoji problem sa ventilima u fioci za deterdzent.

Pozovite ovlaS¢enog servisera.

DeterdZent je moZda pomeSan sa omeksivacem.

Nemojte da meSate omeksivac sa deterdzentom.
Operite i o€istite posudu vruéom vodom.

Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje.

Ocistite bubanj redovno. Pogledajte odeljak 4.4.2.

PreviSe pene se stvara u masini.

)

Neodgovarajuci deterdZent za pranje masine se koristi.

Koristite deterdZent koji odgovara masini za
pranje.

Prekomerna koli¢ina deterdZenta se koristi.

Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.

DeterdZent se skladisti u neodgovaraju¢im uslovima.

Cuvajte deterdZent na zatvorenoj i suvoj lokaciji.
Nemojte da ga Cuvate na prekomerno vrucim
mestima.

Neki meSoviti ve$ kao Sto je ves od tila moZe da pravi
prekomernu penu zbog svoje teksture.

Koristite manje kolicine deterdZenta za ovaj tip
odece.

DeterdZent je stavljen u pogreSan odeljak.

Stavite deterdZent u odgovarajuci odeljak.

Omeksivac se preuzima rano.

Moze postojati problem sa ventilima ili u odeljku
za deterdZent. Pozovite ovlaSéenog servisera.

Pena izlazi iz fioke za deterdZent.

Koristi se previSe deterdZenta.

lzmeSajte 1 kasiku omeksivaca i 2 litra vode
i sipajte u odeljak za glavno pranje fioke za
deterdzent.

U masinu stavite deterdZent koji je pogodan za
programe i maksimalna opterecenja navedena
u “Tabeli programa i koriScenja”. Ako koristite
dodatne hemikalije (sredstva za uklanjanje fleka,
izbeljivace itd.) smanjite kolicinu deterdZenta.
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Problem

Razlog

Resenje

Ves$ ostaje mokar
programa. (*)

na kraju Moguce je da je doslo do stvaranja prevelike pene i
da je sistem za automatsku apsorpciju pene aktiviran
zbog prekomerne kolicine deterdZenta.

 Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

(*) Masina se ne prebacuje na korak centrifuge ako ves nije raspodeljen ravnomerno u bubnju da bi se sprecilo oStec¢enje masine i njene
okoline. Ve$ treba da se ponovo preraspodeli i da se ponovo ukljuéi centrifuga.

(**) Regularno pranje u bubnju se ne primenjuje. O€istite bubanj redovno. Pogledajte 4.4.2

A\

PAZNJA: Ako ne mozete da eliminisete problem iako ste pratili uputstva iz ovog odelika, obratite se svom dobavijacu i
ovlas¢enom serviseru. Nikad nemojte sami da pokuSavate da popravite neispravan proizvod.
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n Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Kjo pjesé pérfshin udhézimet e sigurisé té cilat mund t€ ndihmojné pér té
parandaluar démtimet dhe rreziget e démtimeve materiale. Té gjitha llojet
e garancive do té jené té pavlefshme nése nuk zbatohen kéto udhézime.

1.1 Siguria e jetés dhe pronés

» Mos e vendosni kurré produktin né njé dysheme té mbuluar me tapet. Pjesét
elektrike do té nxehen tepér megenése ajri nuk mund té garkullojé poshté
pajisjes. Kjo do té shkaktojé probleme me produktin tuaj.

» Higeni produktin nga priza nése nuk pérdoret.

» Instalimin dhe procedurat e riparimit béjini gjithmoné nga Agjenti i Autorizuar
i Shérbimit. Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési per démtime qé mund té
béhen nga procedura té kryera nga persona té paautorizuar.

» Furnizimi me ujé dhe tubat e shkarkimit duhet té jené té lidhura né ményré
té sigurt dhe té mos démtohen. Pérndryshe mund té ndodhé rriedhje uiji.

» Ndérkohé gé ka akoma ujé brenda produktit, mos e hapni asnjéheré
derén e ngarkimit ose mos e higeni filtrin. Pérndryshe, mund té keté rrezik
pérmbytjeje apo Iendim nga uji i nxehté.

» Mos e hapni me forcé derén e ngarkimit kur éshté e kycur. Dera mund
té hapet pak minuta pasi té keté mbaruar cikli i larjes. Né rast se dera e
ngarkimit hapet me forcé, dera dhe mekanizmi i kycjes mund té démtohen.

» Pérdorni detergjente, zbutés apo suplemente té pérshtatshme vetém pér
makinat larése automatike.

» Ndigni udhézimet né etiketén e rrobave dhe né paketimin e detergjentit.

1.2 Siguria pér fémijét

» Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét té cilét jané t€ moshés 8 e sipér
dhe nga njerézit aftésité fizike, ndjesore ose mendore té té ciléve nuk jané
té zhvilluara plotésisht ose qé nuk kané eksperiencén dhe njohuring e
nevojshme pér sa kohé jané té mbikeqyrur ose té stervitur pér pérdorimin e
sigurt té produktit dhe rreziget e tij. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Nuk duhet té kryhen puné pastruese apo pér mirémbajtien nga ana e
fémijéve pérveg rasteve kur ata jané té mbikéaqyrur nga dikush. Fémijét nén
moshén 3 vje¢ duhet té mbahen larg pérveg nése mbikeqyren vazhdimisht.

O

Ky produkt éshté prodhuar duke pérdorur teknologjiné mé té fundit né kushte té favorshme me mjedisin.
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Materialet e paketimit mund t€ jené té rrezikshme pér fémijét. Ruajini
materialet paketuese né njé vend té sigurt ku fémijét nuk mund t'i kapin.
Produktet elektrike jané té rrezikshme pér fémijét. Mbajini fémijét larg produktit
kur éshté né puné. Mos i lejoni té luajné me produktin. Pérdorni kycjen pér
fémijét pér t'i parandaluar fémijét gé té ndérhyjné né punén e produkit.

Mos harroni t& mbylini derén e ngarkimit kur largoheni nga dhoma ku
ndodhet produkti.

Ruajini té gjitheé detergjentet dhe aditivét né njé vend té sigurt ku fémijét
nuk mund t'i kapin duke mbyllur kapakun e enés sé detergjentit apo duke
mbyllur paketimin e detergjentit.

1.3 Siguria ndaj rrymés elektrike

>

>

Nése produkti ka njé defekt, nuk duhet té vihet né puné pérvegse kur
riparohet nga Agjenti i Autorizuar i Shérbimit. Rrezik i goditjes elektrike!

Ky produkt éshté projektuar né ményreé té tillé gé té rifillojé punén pas njé
shképutjeje t€ energjisé né rastin kur eshté né prizé. Nése déshironi té
anuloni programin, shihni pjesén "Anulimi i programit".

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t& mbrojtur nga njé siguresé
16 A. Mos e neglizhoni marrjen e njé specialisti elektrik té kualifikuar pér
té béré instalimin e tokézuar. Kompania joné nuk do té mbajé pérgjegjési
per ndonjé demtim g€ mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né
pérputhje me rregulloret lokale.

Mos e lani produktin duke spérkatur ose derdhur ujé mbi té. Rrezik i goditjes
elektrike!

Mos e prekni asnjéheré spinén e korrentit me duar té lagura! Mos e kapni
kabllin e korrentit pér ta hequr makineriné nga priza, gjithmoné shkeputeni
duke mbajtur prizén me njé doré dhe duke térhequr spinén me dorén tjetér.
Produkti duhet t€ jeté i hequr nga priza gjaté procedurave té instalimit,
mirémbajtjes dhe riparimit.

Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga prodhuesi,
pas shérbimit té shitjes apo njé person i ngjashém i kualifikuar (mundésisht
njé specialist i energjise) apo dikush i caktuar nga importuesi me géllim
shmangien e rrezigeve té mundshme.

1.4 Siguria ndaj sipérfageve té nxehta

Gjaté larjes té rrobave né temperatura té larta,

N\ |dera e ngarkimit prej gelqi do & nxehet. Duke
’ ‘ marré parasysh kété fakt, gjaté punés té larjes
mbajini fémijét larg nga dera e ngarkimit té
produktit pér té mos i lejuar ta prekin.
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H Udhézime té réndésishme pér mbrojtjen e mjedisit

2.1 Pérputhshméria me direktivén WEEE

Ky produkt pérputhet me direktivén EU WEEE (2012/19/EU). Ky produkt mban njé simbol
té Klasifikimit pér mbeturinat e pajisjeve elekirike dhe elektronike (WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale me cilési té larté té cilat mund té
ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni produktin me mbeturinat
shtépiake normale né fund té jetés sé tij t& shérbimit. Cojeni até né njé gendér grumbullimi
I ¢ riciklimit t& pajisjeve elektrike dhe elektronike. Ju lutemi késhillohuni me autoritetet lokale
pér té mésuar pér kéto gendrat mé té afért t& grumbullimit.
Pérputhshméria me direktivén RoHS:
Produkti ju keni bleré pérputhet me direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ajo nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né Direktivén.

2.2 Informacion pér paketimin

Materialet paketuese té kétij produkti jané prodhuar nga materiale té riciklueshme né pérputhje me
Rregulloren toné Kombétare té Mijedisit. Mos i hidhni materialet paketuese bashké me mbeturinat
shtépiake apo té tjera. Cojini ato né pikat e grumbullimit t€ materialeve paketuese té parashikuara nga
autoritetet lokale.

H Pérdorimi i synuar

e Ky produkt éshté projektuar pér pérdorim shtépiak. Nuk éshté pér géllime tregtare dhe
as nuk duhet té pérdoret jashté pérdorimit t€ synuar.

e Produkti duhet t€ pérdoret vetém pér larjen dhe shpélarjen e rrobave né pérputhje me
pércaktimet.

¢ Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési gé rriedh nga pérdorimi apo transportimi jo i
duhur.

e Jetégjatésia e shérbimit t& produktit tuaj éshté 10 vite. Gjaté késaj periudhe, pjesét
origjinale t& kémbimit do té jené né dispozicion pér ta pérdorur pajisjen miré.

e Kjo pajisje synon té pérdoret né amviséri dhe pérdorime té ngjashme si:

- né kuzhinat e personelit népér shitore, zyra ose mjedise tjera té punés.

-ferma:

-nga klientét né hotele, motele dhe mjedise tjera pér banim;

-mjediset e tipit pér akomodim;

-hapésirat pér pérdorim komunal né blloge té banesave ose né lavanderi me vetéshérbim.
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n Specifikat teknike

Lartési (cm) 84

Gjerési (cm) 60

Thellési (cm) 49

Peshé neto (=4 kg) 63

Me njé gryké uji / Me dy gryka uiji ./

e Né dispozicion

Elektriciteti (V/Hz) 230V /50Hz

Rrymé elektrike totale (A) 10

Forca totale (W) 2200

Shifér pér modeli kryesore 9217

Pajtimi me Rregulloren e Komisionit té Deleguar (BE) Nr 1061/2010

Emri i furnitorit ose marka e tregtisé Beko

Emri i modeli WIV 7622 XCW
7147144100

Kapaciteti nominal (kg) 7

Klasa e energjisé / Shkalla nga A+++ (Efikasiteti mé i larté) deri né D Efikasiteti mé i ulét) At+++

Konsumi vjetor i energjisé (kilovat-org) 173

Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té ploté (kKWh) 0,810

Konsumi i energjisé sé programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0,710

Konsumi i energjisé sé programit standard 40°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (kWh) 0,750

Konsumi i energjisé né “modalitet té fikur” (W) 0,250

Konsumi i energjisé né “modalitet té Iéné ndezur” (W) 1,000

Konsumi vjetor i ujit (/) @ 9899

Klasa e efikasitetit té tharjes me centrifugim / Shkalla nga A (Efikasiteti mé i larté) deri né G B

Efikasiteti mé i ulét)

Shpejtésia maksimale e centrifugimit (rpm) 1200

Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur (%) 53

Programi standard i pambukut © Ekorl]%gglégg%rhga%%kun

Koha e programimit t€ programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té ploté (min) 215

Koha e programimit t€ programit standard 60°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 190

Koha e programimit t€ programit standard 40°C té pambukut me ngarkesé té pjesshme (min) 185

Kohézgjatja e modalitetit t& I&né ndezur (min) N/A

Emetimet e zhurmés akustike gjaté larjes/centrifugimit (dB) 63/77

E brendshme Non

0 Konsumi i energjisé sé bazuar né 220 cikle standarde larjeje pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkese té ploté dhe t€ pjesshme|

dhe konsumi i modaliteteve me fuqi té ulét. Konsumi aktual i energjisé varet nga ményra si pérdoret pajisja.

@ Konsumi i ujit i bazuar né 220 ciklet standarde té larjes pér programet e pambukut né 60°C dhe 40°C me ngarkesé té ploté dhe té pjesshme.

Konsumi aktual i ujit varet nga ményra si pérdoret pajisja.

© Programi standard 60°C i pambukut* dhe ,programi standard 40°C i pambukut“ jané programet standarde té larjes me té cilat lidhet

informacioni né etiketé dhe kéto programe jang té pérshtatshme pér té pastruar rrobat me ndotje normale dhe se jané programet mé efikase pér sa

i pérket konsumit t& energjisé dhe ujit.
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4.1 Instalimi

Kérkojini agjentit mé té afért t€ autorizuar té shérbimit pér instalimin e produktit tuaj.

Pérgatitja e vendit dhe instalimeve elektrike, té furnizimit me ujé dhe largimit té ujit t& pérdorur né vendin e
instalimit, éshté nén pérgjegjésing e blerésit.

Sigurohuni gé tubat e ngakimit dhe shkarkimit t€ ujit dhe gjithashtu kordoni elektrik nuk jané té palosur,
té shtypur ose té thérrmuar gjaté shtyrjes sé produktit né vendin e tij pas procedurave té instalimit apo
pastrimit.

Sigurohuni gé instalimi dhe lidhjet elektrike t€ produktit té béhen nga shérbimi i autorizuar. Prodhuesi

nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtime gé mund té béhen nga procedura té kryera nga persona té
paautorizuar.

Pérpara instalimit, kontrolloni me sy nése produkti ka ndonjé defekt té dukshém. Nése po, mos e instaloni.
Produktet e démtuara shkaktojné rrezige pér siguriné tuaj.

4.1.1 Vendi i pérshtatshém i instalimit

Vendoseni produktin mbi njé dysheme té forté dhe té niveluar. Mos e vendosni mbi gilim té trashé ose
sipérfage té ngjashme.

Kur makina larése dhe makina tharése vendosen mbi njéra tjetrén, pesha e tyre totale - kur éshté e
ngarkuar - shkon né 180 kilogram. Vendoseni produktin né njé sipérfage té sheshté dhe té forté gé ka
kapacitet mbajtés t& mjaftueshém!

Mos e vendosni produktin mbi kordonin elektrik.

Mos e instaloni produktin né mjedise ku temperatura bie nén 0 °C.

Sugjerohet té lihet hapésiré anash pajisjes pér té& pakésuar dridhjet dne zhurmén

Mbi njé dysheme té shkallézuar, mos e vendosni produktin prané cepit ose mbi njé platformé.

Mos vendosni burime nxehtésie si soba, hekura, furra, etj. mbi lavatrice dhe mos i pérdorni ato mbi pajisje.

4.1.2 Heqja e pérforcimeve té paketimit

Anoni makineriné nga ana e pasme pér té hequr paketimet pérforcuese.
Hiqini paketimet pérforcuese duke térhequr shiritin. Mos e béni vetém
kété puné.

4.1.3 Hegja e kycjeve té transportit

1
2
3

Lironi té gjitha vidat me njé celés té pérshtatshém derisa té rrotullohen lirshém.
Higni vidat e sigurisé té transportit duke i rrotulluar pak.
Vendosni kapakeét plastiké né gesen ku éshté manuali i pérdoruesit né hapésirat né panelin e pasmé.

€& démtohet.

Ruajini bulonat e sigurisé sé transportit né njé vend té sigurt qé ti ripérdorni kur makina larése duhet té 18vizet sérish né té
ardhmen.

A KUJDES: Higini bulonat e sigurisé sé transportit pérpara vénies né puné t& makings larése! Né rast t& kundért, produkti do

Instaloni vidat e sigurisé té transportit né rend t& kundért t& procedurés té ¢montimit.

Mos e I8vizni asnjéheré produktin pa vendosur né vend si¢ duhen bulonat e sigurisé sé transportit!
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4.1.4 Lidhja e furnizimit me ujé
Presioni i furnizimit me ujé qé kérkohet pér té véné né puné produktin éshté midis 1 dhe 10 (0.1 — 1 MPa). Eshté e
nevojshme qé té keni 10 - 80 litra ujé té rrjiedhshém né njé minuté nga rubineti i hapur plotésisht & makineria té punojé
normalisht. Vendosni njé valvul gé ul presionin nése presioni i ujit éshté i larté.

KUJDES: Modelet me njé hyrje té vetme t& ujit nuk duhet t& lidhen me rubinetin e ujit t& nxehté. N& njé rast t tillé rrobat
do t6é démtohen ose produkti do t& kalojé né metodén e mbrojtur dhe nuk do té punojé.

KUJDES: Mos pérdomni tuba uji hyrés té vietér apo té pérdorur pér produktin e ri. Mund t krijojé njolla mbi rrobat tuaja.

—_

o(;\ o~ Shtréngoni vidat e tubit me doré. Mos pérdorni asnjéheré mjet pér
N t& shtrénguar vidat.
ﬁ JLK 2 Kurté jeté béré lidhja e tubit, kontrolloni nése ka probleme

@ rriedhjeje né pikat e lidhjes duke i hapur rubinetet plotésisht. Nése
= ka ndonjé rriedhje, mbylini rubinetin dhe higni vidén. Shtréngoni
= sérish vidén me kujdes pasi té keni kontrolluar mbylljen. Pér té

mos lejuar rrjedhje uji dhe démtimet gé vijné si rezultat, mbajini

rubinetet t& mbyllur kur nuk e pérdorni produktin.

4.1.5 Lidhja e tubacionit té kullimit
e Lidheni fundin e tubit t€ shkarkimit direkt me direkt me shkarkimin e ujérave, lavamanin ose vaskén.

é KUJDES: Shtépia juaj do t& pérmbytet nése markuci del nga vendi gjaté shkarkimit té jit. Pér mé tepér, ekziston rreziku i

pérvélimit pér shkak té temperaturave t€ larta té larjes. Pér t& mos lejuar situata té tilla dhe pér t'u siguruar & makineria té
kryejé pa probleme proceset e futjes dhe shkarkimit t& ujit, shtréngojeni fort tubin e shkarkimit.

P— N ) o e Lidheni tubin e kullimit né njé lartési minimale prej 40
- d cm dhe njé lartési maksimale prej 100 cm.
ok e N& rastin kur tubi i kullimit ngrihet pasi ka gené né
nivelin e dyshemesé ose afér tokés (mé pak se 40 cm
mbi toké), shkarkimi i ujit béhet mé i véshtiré dhe rrobat
mund té dalin shumé té njoma. Prandaj, merrni parasysh
lartésité e treguara né figuré.

e PEr té mos lejuar ujin e pérdorur té kthehet pérséri né makineri dhe pér té siguruar shkarkim té lehté, mos
e zhytni fundin e tubit né ujin e shkarkuar ose mos e futni né shkarkim mé thellé se 15 cm. Nése éshté
shumé i gjaté, priteni.

e Fundi i tubit nuk duhet t€ jeté i palosur, nuk duhet té jeté i shtypur dhe tubi nuk duhet té jeté i bllokuar midis
shkarkuesit dhe makinerisé.

e Nése gjatésia e tubit éshté e pamjaftueshme, pérdoreni duke i shtuar njé tub shtesé origjinal. Gjatésia e
tubit nuk mund té jeté mé e gjaté se 3.2 m. Pér té shmangur problemet me rrjedhjen e ujit, lidhja midis
tubit t& shtuar dhe tubit t€ shkarkimit duhet t& mbérthehet miré me njé morseté té pérshtatshme gé té mos
rrjedhé.
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4.1.6 Rregullimi i shputave

KUJDES: Me qéllim qé té sigurohemi g& produkti punon pa zhurma dhe pa dridhje, ai duhet t& géndrojé né nivel dhe i
balancuar me kémbét e tij. Balanconi makineriné duke rregulluar kémbét. Pérndryshe, produkti mund té I&vizé nga vendi i tij
dhe té shkaktojé shtypje dhe probleme me dridhjen.

KUJDES: Mos pérdorni asnjé mjet pér té liruar vidat bllokuese. N& t& kundért, ato do t& démtohen.

1 Lironi me doré vidat bllokuese t& kémbéve.

2 Rregulloni kémbét derisa produkti té géndrojé né njé ményré té géndrueshme dhe té balancuar.
3. Shtréngoni pérséri me doré té gjitha vidat e bllokimit.

4.1.7 Lidhja elektrike

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar t€ mbrojtur nga njé siguresé 16 A. Kompania joné nuk do té mbajé

pérgjegjési pér ndonjé démtim gé mund té kryhet kur produkti pérdoret pa tokézim né pérputhje me rregulloret

lokale.

e Lidhja duhet té jeté né pérputhje me rregulloret kombétare.

o Lidhjet pér garkun e prizés elektrike duhet té jené t& mjaftueshme sa té plotésojné kérkesat e pajisjes.
Rekomandohet pérdorimi i njé automati GFCI.

e Spina e kordonit elektrik duhet té arrihet lehtésisht pas instalimit.

e Nése vlera aktuale e siguresés apo gelésit né shtépi éshté mé pak se 16 Amps, merrni njé specialist elektrik
té kualifikuar pér té instaluar njé siguresé 16 Amp.

e \/oltazhi i pércaktuar né pjesén "Specifikimet teknike" duhet té jeté i barabarté me voltazhin e energjisé tuaj.

e Mos béni lidhje népérmjet kordonéve zgjatues apo me shumé priza.

>

KUJDES: Kordonét elektriké t& démtuar duhet t& zévendésohen nga Agjentét e Autorizuar t& Shérbimit.

4.1.8 Pérdorimi fillestar

Para se té filloni ta pérdorni produktin sigurohuni gé té jené béré
pérgatitjet té cilat jané né pérputhje me "Udhézimet e Réndésishme té
Sigurisé dhe Mjedisit" dhe udhézimet né pjesén "Instalimi".

Pér ta béré gati produktin pér té laré rroba, kryeni si puné té paré
programin Pastrim Kazani. Nése ky program nuk éshté i disponueshém
né makineriné tuaj, pérdorni metodén qé pérshkruhet né pjesén 4.4.2.

m Pérdorni njé kundér-gélqeror té pérshtatshém pér makinat larése.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak té proceseve té kontrollit t& cilésisé né prodhim. Kjo nuk éshté e
démshme pér produktin.
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4.2 Pérgatitja

4.2.1 Klasifikimi i rrobave pér larje
* Kilasifikojini rrobat sipas llojit té materialit, ngjyrés dhe shkallés sé ndotjes dhe temperaturés sé lejuar té ujit.
* Ndigni gjithmoné udhézimet gé jepen né etiketat e veshjeve.

4.2.2 Pérgatitja e rrobave pér larje

e Rrobat gé kané pjesé té tilla si t& brendshme me pjesé metalike, tokéza té rripave apo kopsa metalike do ta
démtojné makineriné. Higini pjesét metalike ose lajini rrobat duke i vendosur ato né njé canté pér larje apo
KEllEf.

e Higini té gjitha substancat né xhepa té tilla si monedhat, stilolapsat dhe kapéset metalike té letrave, dhe
kthejini xhepat sé prapthi dhe pastrojini. Objekte té tilla mund ta démtojné produktin ose té shkakojné
probleme me zhurmén.

e \/endosini rrobat me pérmasa té vogla t& tilla si gorapet e bebeve dhe gorapet e najlonit né njé canté pér
larje ose kélléf,

e \lendosini perdet brenda pa i shtypur. Higini pajisjet mbajtése té perdeve.

e Mbérthejini zinxhirét, mbyllini kopsat e hapura dhe rregulloni té grisurat dhe té garat.

e | ajini produktet me etiketat "lahet me makineri" ose "lahet me doré" vetém me njé program té
pérshtatshém.

e Mos i lani rrobat me ngjyré dhe ato té bardha bashké. Veshjet e reja, té erréta t€ pambukta Iéshojné shumé
bojé. Lajini kéto rroba mé vete.

e Njollat e forta duhet té trajtohen si¢ duhet para larjes. Nése jeni té pasigurt, verifikojeni me njé pastrim
kimik.

e Pérdorni vetém bojéra / ndryshues ngjyre dhe agjenté té pastrimit té kripérave té cilat jané té pérshtatshme
pér makina larése. Ndigni gjithmoné udhézimet mbi paketim.

e Lajini pantallonat dhe rrobat delikate t€ kthyera sé prapthi.

e Ruajini artikujt e pérbéré prej leshi angore né ngrirés pér disa oré pérpara larjes. Kjo do té ulé rénien e
gimeve.

e Rrobat t€ cilat kané sasi t€ madhe materialesh té tilla si miell, pluhur gélgereje, qumésht pluhur etj. duhet
té shkunden miré pérpara se té vendosen né makineri. Papastérti dhe pluhura té tillé né rroba mund té
grumbullohen né pjesét e brendshme té makinerisé dhe mund té shkaktojné démtime me kalimin e kohés.

4.2.3 Gjéra qé duhen béré pér té kursyer energjiné

Informacioni né vijim do t'ju ndihmojé gé ta pérdorni produktin né njé ményré ekologjike dhe eficente né lidhje

me energjing.

e Pérdoreni produktin me kapacitetin mé té larté té lejuar nga programi gé keni pérzgjedhur por mos e
mbingarkoni; shihni “Tabela e programeve dhe konsumit". Shihni "Tabela e programeve dhe konsumit"
Ndigni gjithmoné udhézimet né paketimin e detergjentit.

Lajini rrobat pak té ndotura me temperatura té uléta.

Pérdorni programe mé té shpejta pér sasi té vogla rrobash pak té ndotura.

Mos pérdorni paralarjen dhe temperatura té larta pér rroba gé nuk jané shumé té ndotura apo me njolla.
Nése keni ndérmend t'i thani rrobat né makiné tharése, zgjidhni shpejtésiné mé té larté té centrifugés té
rekomanduar gjaté procesit té larjes.

e Mos pérdorni mé shumé detergjent se sasia e rekomanduar e treguar né paketimin e tij.

4.2.4 Futja e rrobave pér larje
1. Hapni kapakun e rrobave.
2. Vendosini rrobat né makineri né ményré té lirshme.
3. Shtyjeni dhe mbylleni kapakun e ngarkimit derisa t& dégjoni njé zhurmé bllokimi. Sigurohuni gé t€ mos kené
mbetur rroba té kapura te dera. Dera e ngarkimit kycet ndérsa njé program éshté né puné. Dera mund té
hapet pak pasi programi té pérfundojé.
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4.2.5 Kapaciteti i duhur
Kapaciteti makmimal i ngarkesés varet nga lloji i rrobave, niveli i ndojes dhe programi i larjes gé déshironi.
Makineria rregullon automatikisht sasiné e uijit sipas peshés té rrobave té futura né té.

A PARALAJMERIM: Ndigni informacionin né "Tabelén e programit dhe konsumit". N& rast se mbingarkohet, performanca
e larjes sé makinerisé do té ulet. Pér mé tepér, mund té keté probleme me zhurmén dhe dridhjet.

4.2.6 Pérdormi i detergjentit dhe zbutésit

Kur pérdorni detergjent, zbutés, sodé, bojé cope, zbardhues dhe dekolorant, agjenté kripérash; lexoni udhézimet e prodhuesit
té shkruara mbi paketim dhe ndiqni dozat e pércaktuara. Pérdorni gotén e masés nése ka.

08D
4 Sirtari i detergjentit pérbéhet nga tre ndarje:
T — (1) pér paralarjen
‘ — (2) pér larjen kryesore
— (3) pér zbutjen
. — (%) né vazhdim, pér mé tepér ka njé pjesé sifoni né ndarésen e
zbutésit.

Detergjenti, zbutési dhe agjentét e tjeré té pastrimit

e Shtoni detergjent dhe zbutés pérpara nisjes sé programit té larjes.

e Ndérkohé gé cikli i larjes éshté né progres, mos e lini dispenserin e detergjentit t& hapur!

e Kur pérdorni njé program pa paralarje, mos vendosni detergjent né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr. "1").

e N& njé program me paralarje, mos vendosni detergjent té Iéngshém né ndarésen e paralarjes (ndarésja nr.
"1").

e Mos pérzgjidhni njé program me paralarje nése do té pérdorni njé detergjent té paketuar ose tableté t&
tretshme. Vendoseni detergjentin e paketuar ose tabletén e tretshme direkt midis rrobave né makineri.

Nése do té pérdorni njé detergjent t& 1éngshém, mos harroni t& vendosni mbajtésin e detergjentit t& léngshém
né ndarésen e larjes kryesore (ndarésja numéer “2”).

Zgjedhija e llojit té detergjentit

Lloji i detergjentit gé do té pérdoret varet nga lloji dhe ngjyra e copés.

e Pérdorni detergjenté té ndryshém pér rrobat me ngjyra dhe té bardha.

e Lajini rrobat tuaja delikate vetém me detergjenté té veganté (detergjenté té lengshém, shampo pér té
leshtat, etj.) & pérdoren vetém pér rroba delikate.

e Kur lani rroba me ngjyra té erréta apo jorgané, rekomandohet qé té pérdoret detergjent i Iéngshém.

e Lajini t€ leshtat me detergjenté té vecanté té prodhuar né ményré specifike pér té leshtat.

A KUJDES: Pérdorni vetém detergjente té prodhuar né ményré specifike pér makina larése automatike.
KUJDES: Mos pérdoni pluhur sapuni.

Rregullimi i sasisé sé detergjentit

Sasia e detergjentit larés qé duhet té pérdoret varet nga sasia e rrobave, niveli i ndotjes dhe fortésia e ujit.

e Mos pérdorni sasi gé i tejkalojné dozat e rekomanduara né paketimin e detergjentit pér t& shmangur
problemet e shkumés sé tepért, shpélarjes jo té miré, kursimeve financiare dhe né fund, mbrojtjes sé
mjedisit.

e Pérdorni mé pak detergjent pér sasi té vogla té rrobave pak té ndotura.

Pérdorimi i zbutésve

Hidheni zbutésin né ndarésen e zbutésit té sirtarit té€ detergjentit.

e Mos e kaloni shenjén e nivelit (>max<) né ndarjen e zbutésit.

e N&se zbutési e ka humbur rrjedhshméring, hollojeni me ujé pérpara se ta vendosni né sirtarin e detergjentit.
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Pérdorimi i detergjenteve té lIéngshme.

Nése produkti ka njé goté pér detergjent té léngshém.

e Hidheni mbajtésin e detergjentit té Iéngshém né
ndarjen nr “2”,

e Nése detergjenti i IEngshém e ka humbur
fluiditetin, hollojeni me ujé para se ta vendosni
né mbajtésin e detergjentit.

Nése produkti éshté i pajisur me njé pjesé detergjente té Iéngshme:

e Kur doni té pérdormni detergjent Iéng, térhigeni
aparatin drejt vetes. Pjesa qé bie poshté do té
shérbejé si barrieré pér detergjentin e léngshém.

e Nése éshté e nevojshme, pastrojeni aparatin
me ujé kur éshté né vend ose duke e hequr.

e Nése do té pérdorni detergjent pluhur, aparati
duhet té sigurohet né pozicionin e sipérm.

Nése produkti nuk ka njé goté pér detergjent té Iéngshém.

e Mos pérdorni detergjente té 1éngshme pér paralarjen né njé program me paralarje.

e Detergjenti i Iengshém i njollos rrobat kur pérdoret me funksionin e Nisjes té Vonuar. Nése do té pérdorni
funksionin e Nisjes té Vonuar, mos pérdorni detergjent té léngshém.

Pérdorimi i detergjentit xhel dhe tablet.

e Nése trashésia e detergjentit xhel &shté e léngshme dhe makineria juaj nuk ka njé goté té vecanté pér
detergjentin e Iéngshém, hidheni detergjentin xhel né ndarjen e detergjentit té larjes gjaté marrjes té paré
té ujit. Nése makineria juaj ka njé goté detergjenti té I€ngshém, hidheni detergjentin né kété goté para se té
nisni programin.

e Nése trashésia e detergjentit xhel nuk éshté e Iéngshme ose éshté né formén e kapsulés té léngshme,
futeni direkt né kazan para larjes.

e Hidhini detergjentet tablet né ndarjen kryesore t€ larjes (ndarja nr. "2") ose direkt né kazan para larjes.

Pérdorimi i sodés té rrobave

e \lendoseni sodén e Iéngshme, sodén pluhur ose bojén e copés né ndarjen e zbutésit.

Mos pérdorni zbutés dhe sodé rrobash sé bashku né njé cikél larjeje.
Fshijeni pjesén e brendshme té makinerisé me njé lecké té njomé dhe té pastér pasi té keni pérdorur sodé
rrobash.

Pérdorimi i kundér-gélqerorit

e Kur nevojitet, pérdorni kundér-gélgerorét e prodhuar né ményré specifike vetém pér makinat larése.

Pérdorimi i zbardhuesve
Shtoni zbardhues né fillim t€ ciklit té larjes duke zgjedhur njé program paralarjeje. Mos vendosni detergjent
né ndarésen e paralarjes. Si aplikim alternativ, zgjidhni njé program me shpélarje ekstra dhe shtoni agjent
zbardhues ndérsa makineria merr ujé nga ndarja e detergjentit gjaté hapit té shpélarjes.

e Mos pérdorni agjent zbardhues dhe detergjent duke i pérzier ata.

e Pérdorni njé sasi té vogél (aférsisht 50 ml) té agjentit zbardhues dhe shpélajini rrobat miré sepse shkakton
acarim té Iékurés. Mos hidhni zbardhues né rroba dhe mos e pérdorni me rroba me ngjyra.

e Kur pérdorni dekolorant me bazé oksigjeni, zgjidhni njé program i cili i lan rrobat né temperaturé té ulét.

e Dekoloranti me bazé oksigjeni mund té pérdoret me detergjent; sidoqofté, nése nuk éshté me té njéjtén
konsistencé, mé paré hidhni detergjentin né ndarjen numér “2” né dispenser dhe prisni gé makineria ta
marré detergjentin kur merr ujin. Kur makineria vazhdon marrjen e ujit, shtoni dekolorant né té njéjtén
ndarje.
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4.2.7 Késhilla pér larje efikase

(Shkalla e temperaturés sé
rekomanduar né bazé & nivelit t&
ndotjes. 40-90 oC)

(Intervali i rekomanduar i
temperaturés né bazé té nivelit té
njollave: ftohté -40 oC)

(Intervali i rekomanduar i
temperaturés né bazé t&
nivelit t& njollave: ftohté
-40 o)

. .. . N Delikate/
Ngjyra :)ealr?iw: iz Me ngjyra Ngyn:lrrtgt:eza/ Té leshta/Té
méndafshta
(Shkalla e

temperaturés sé
rekomanduar né bazé
1€ nivelit t& ndotjes. e

ftohté -30 oC)
Mund té jeté e nevojshme gé
njollat t& para-trajtohen ose t& Detergjentét pluhur dhe té léngshém Parapéigeni
Shumeé té kryhet paralarja. Detergjentét té rekomanduar pér rrobat me Detergjentét e léngshém | detergjentst e

Ndotura

(njolla té véshtira
té tilla si bari,
kafeja, frutat dhe

pluhur dhe t& Iéngshém té
rekomanduar pér rrobat e bardha
mund té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat shumé
té ndotura. Rekomandohet qé té
pérdoren detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe dheut
dhe njollat gé jané té ndjeshme
ndaj zbardhuesve.

ngjyra mund té pérdoren né dozat

e rekomanduara pér rrobat shume
té ndotura. Rekomandohet gé té
pérdoren detergjenté pluhur pér té
pastruar njollat e baltés dhe dheut
dhe njollat qé jané té ndjeshme ndaj
zbardhuesve. Pérdorini detergjentét
pa zbardhje.

té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat shumé té
ndotura.

Iéngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe té
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
168 vecanté pér té
leshtat.

Té Ndotura
Normalisht
(Pér shembull,
njolla t&
shkaktuara nga
trupi né jaka dhe

Niveli i Ndotjes

Detergjentét pluhur dhe té
|éngshém té rekomanduar pér
rrobat me ngjyra mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara pér
rrobat e ndotura normalisht.

Detergjentét pluhur dhe t& [éngshém
té rekomanduar pér rrobat me
ngjyra mund té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat e ndotura
normalisht. Detergjentét qé nuk
pérmbajné zbardhues nuk duhet t&

Detergjentét e [éngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat e ndotura

Parapélgeni
detergjentét e
|éngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe té
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté

(Nuk ka njolla té
dukshme.)

Detergjentét pluhur dhe té
Ingshém té rekomanduar pér
rrobat me ngjyra mund t& pérdoren
né dozat e rekomanduara pér
rrobat pak té ndotura.

pérshtatshém pér rrobat me ngjyra
dhe té erréta mund té pérdoren né
dozat e rekomanduara pér rrobat
pak té ndotura. Detergjentét qé nuk
pérmbajné zbardhues nuk duhet té
pérdoren.

Detergjentét e IEngshém
té pérshtatshém pér
rrobat me ngjyra dhe té
erréta mund té pérdoren
né dozat e rekomanduara
pér rrobat pak té ndotura.

ménge) pérdoren. normalisht. té vecanté pér té
leshtat.
Parapélgeni
Detergjentét e IEngshém té detergjentét e

|éngshém té prodhuar
pér rrobat delikate.
Rrobat e leshta dhe t&
méndafshta duhet t&
lahen me detergjenté
1€ veganté pér té
leshtat.
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4.3 Pérdorimi i produktit
4.3.1 Paneli i kontrollit

1 2 3 4

Slhygiene On}:‘ 6& Cottons &
m Shirts ) / CottonsEco &, — Read:
Lingerie z yRush
% Pé;k[are — pin
'S QhJEQOO’ — E:? el
7 Down Wear dl H
4 Rinse / ‘ GentleCare &P
Sp\‘\‘n::D‘rjam
1 1 i i !
10 9 8 7 6 5
1 - Celési i Pérzgjedhjes sé programit (Pozicioni 6 - Butoni i funksionit ndihmés 3
mé i sipérm Ndezur/Fikur) 7 - Butoni i funksionit ndihmés 2
2 - Ekran 8 - Butoni i funksionit ndihmés 1
3 - Butoni i nisjes té vonuar 9 - Butoni i rregullimit t€ Shpejtésisé sé
4 - Treguesi i Ndjekjes sé programit Centrifugimit
5 - Butoni Nisje / Pushim 10 - Butoni i rregullimit t€ temperaturés

()
Paralarje Larie e Shpérlarje Heqgja e Mos Metoda Temperatura  Rrotullim Pa Ftohté Shpélarje Larja t&
shpej plotésuese  Qimeveté  rrudhosie e Natés rrotullime e shtyré vonuar
Kafshéve
00, —
@ ®E
Shpélarje Larje e Awvull Heqgjae Ftohté Tharje
e shtyré shpejt Qimeve té
Kafshéve

4.3.2 Pérgatitja e pajisjes
1. Sigurohuni gé tubat té jené puthitur miré.
2. Vendoseni né prizé makinering.
3.Hapeni rubinetin komplet.
4.\endosni rrobat né lavatrige.
5. Shtoni detergjent dhe zbutés rrobash..

4.3.3 Zgjedhja e programit dhe késhillat pér larjen e efektshme
1.Pérzgjidhni programin e pérshtatshém pér llojin, sasiné dhe shkallén e ndotjes sé rrobave né pérputhje me
"Tabelén e programit dhe konsumit" dhe tabelén e temperaturés mé poshté.
2.Zgjidhni programin e déshiruar me gelésin e zgjedhjes sé programit.
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4.3.4 Tabela e programit dhe konsumit

SQ Funksione Ndihmése
g
>
= @ %
= e e
. 3 = | S 2 & | '@ Shtrirja e temperatures té
Programi é = | 2 - % ‘% % zgiedhur °C
] = -5 = | & @
8 S £ . : = =i
2| & |82 5 |& 8|5
90 7 92 225 | 1200 [ e | o | o Ftohté-90
Cottons 60 7 92 1,70 | 1200 | o | o | o Ftohté-90
40 7 89 1,05 | 1200 | @ | o | o Ftohté-90
60 | 7 51 0,810 | 1200 Ftohté-60
Cottons Eco 60 | 3,5 | 40,5 | 0,710 | 1200 Ftohté-60
40" | 35 | 40,5 | 0,750 | 1200 Ftohté-60
Svnthetics 60 3 65 1,20 | 1200 | o | o | o Ftohté-60
y 40 3 63 0,75 | 1200 | o | o | o Ftohté-60
90 7 62 2,00 | 1200 o | o Ftohté-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 7 62 1,10 | 1200 o | o Ftoht&-90
30 7 60 0,20 | 1200 o | o Ftohté-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Fast+ | 30 2 41 0,15 | 1200 o | o Ftohtg-90
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 | e | e Ftohté-40
Woollens / Hand Wash 40 | 15 55 0,55 | 1200 o Ftohté-40
GentleCare 40 3 51 0,65 | 1200 ° Ftohté-40
Down Wear 60 | 15 70 1,25 | 1000 ° Ftohté-60
Outdoor / Sports 40 3 44 0,45 | 1200 | o Ftohté-40
Dark Care / Jeans 40 | 25 82 0,85 | 1200 | e * Ftohtg-40
Lingerie 30 1 65 0,30 600 * Ftohté-30
Shirts 60 3 55 120 | 800 | o | o | o Ftohté-60
Hygiene 90 7 119 | 2,40 | 1200 * 20-90
Pastrimi i kazanit 90 - 73 2,10 600 90

o ;| pérzgjedhshém

*: Pérzgjedhur né ményré automatike, nuk mund t& anulohet.

** Programi i emértimit t& energjisé (EN 60456 Ed.3)
*** Nése shpejtésia maksimale e centrifugimit t& makinerisé éshté mé poshté se kjo vleré, mund té pérzgjidhni vetém deri né shpejtésiné maksimale

18 centrifugimit.

- Shikoni pérshkrimin e programit pér ngarkesén maksimale.

**“Cotton Economic 40°C" dhe "Cotton Economic 60°C" jané programe standarde. Kéto programe niihen si 'program standard
<:| pambuku 40°C" dhe 'program standard pambuku 60°C' dhe tregohen né panel me simbolet “ Gl

temperaturés sé mjedisit, llojit dhe sasisé sé rrobave, pérzgjedhjes sé funksioneve ndihmése dhe shpejtésisé sé centrifugimit, dhe

[i] Konsumi i ujit dhe energjisé mund té variojé si pasojé e ndryshimeve né presionin e ujit, fortésisé sé ujit dhe temperaturés,
ndryshimeve né tensionin elektrik.

Mund té shikoni kohé&zgjatjen e larjes né ekranin e lavatriges ndérsa zgjidhni njé program. Né varési té sasisé sé rrobave qé keni
futur né lavatrice, mund té keté njé ndryshim prej 1-1,5 orésh midis kohézgjatjes té treguar né ekran dhe kohézgjatjes reale té ciklit
té larjes. Kohézgjatja do té pérditésohet shpejt sapo té fillojé larja.

Funksionet ndihmése né tabelé mund té variojné sipas modelit t& makinerisé tuaj.
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Vlerat treguese pér programet Sintetike (SQ)

=
= %; S’ Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur Pérmbajtja e lagéshtisé sé mbetur
= B 2 - @ (%) (%)
§= é é g g E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetike 60 3 65 1,20 115/140 45 40
Sintetike 40 3 63 0,75 115/140 45 40

* Jumund té shihni kohén e larjes s& programit q& keni pérzgjedhur né ekranin e makinerisé. Eshté normale qé té keté diferenca t& vogla midis kohés qé tregohet né ekran dhe

kohés reale & larjes.
**Vlerat e pérmbajtjes té lagéshtisé t& mbetur mund té ndryshojné sipas shpejtésisé té zgjedhur té centrifugés.

4.3.5 Programet kryesore
Né varési té llojit t& materialit, pérdorni programet kryesore né vijim.
e Gottons (Pambuk)
Mund t& lani rrobat tuaja rezistente prej pambuku (cargafé, mbulesa, peshqiré, rroba dushi, t€ brendshme, etj.)
né kété program. Kur shtypet butoni i funksionit té larjes sé shpejté, kohézgjatja e programit béhet mjaft mé e
shkurtér por performanca efektive e larjes garantohet me I8vizje larjeje intensive. Nése nuk zgjidhet funksioni i
larjes sé shpejté, sigurohet performancé larjeje dhe shpélarjeje superiore pér rrobat tuaja té ndotura shumé.
e Synthetics (Sintetike)
Mund t€ lani rrobat tuaja (si kémishat, bluzat, copat me pérzierje sintetike/pambuku, etj.) né kété program.
Kohézgjatja e programit béhet shumé mé e shkurtér dhe sigurohet performancé e larté. Nése nuk zgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté, sigurohet performancé larjeje dhe shpélarjeje superiore pér rrobat tuaja té ndotura
shumé.
e Woollens / Hand Wash (Té leshta / Larje me doré)
Pérdoreni pér té laré rrobat e leshta/delikate. Zgjidhni temperaturén e duhur duke iu pérmbajtur etiketave t€
rrobave tuaja. Rrobat tuaja do t& lahen me njé veprim shumé té buté pér t€ mos i démtuar rrobat.

4.3.6 Programe shtesé
Pér raste té vecanta, né makineri ka programe shteseé.

m Programet shtesé mund té ndryshojné sipas modelit t& makinerisé.

e Gottons Eco (Pambuk Eco

Pérdoreni pér té laré rrobat prej pambuku dhe liri té ndotura normalisht dhe rezistente. Megjithése lan mé
gjaté se té gjitha programet e tjera, ajo siguron kursime té larta té energjisé dhe ujit. Temperatura aktuale e
ujit mund té jeté e ndryshém nga temperatura e treguar e larjes. Kur e mbushni lavatricen me mé pak rroba
(p.sh. kapacitet %2 ose mé pak), periudhat né fazat e programit mund té béhen mé té shkurtra. Né kété rast,
konsumi i energjisé dhe ujit do t€ ulet akoma mé shumé, duke siguruar njé larje mé ekonomike.

e Hygiene (Higjiené)

Ky éshté njé program i gjaté qé mund ta pérdorni pér rrobat gé kané nevojé pér larje higjienike né temperatura
té larta me cikél larjeje intensiv dhe té gjaté. Niveli i larté i higjienés garantohet falé kohézgjatjes sé madhe té
nxehjes dhe shpélarjes ekstra.
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e GentleCare (Delikate)

Mund té lani rrobat tuaja delikate té tilla si trikotazhet ose corapet me pérzierje pambuku/sintetike né kété
program. Lan me veprim larjeje mé delikat. Lani rrobat t€ cilave doni t'u mbroni ngjyrat qofté né 20 gradé ose
duke zgjedhur opsionin e larjes sé ftohté.

e Daily Express / Xpress Super Short (Xpress ditor / Xpress super shkurt)

Pérdoreni kété program pér té laré rrobat tuaja prej pambuku té ndotura lehté ose pa njolla né njé kohé té
shkurtér. Kohézgjatja e programit mund té reduktohet deri né 14 minuta kur zgjidhet funksioni i larjes té
shpejté. Kur zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté, mund té lahen deri né maksimumi 2 (dy) kg rroba.

¢ Dark Care / Jeans (Té erréta / Xhinse)

Pérdoreni kété program pér té mbrojtur ngjyrat e rrobave tuaja me ngjyré té errét ose xhinseve. Bén larje me
performancé té larté me lévizje t€ vecanté té kazanit edhe nése temperatura éshté e ulét. Rekomandohet t&
pérdorni detergjent té 1éngshém ose shampo pér té leshtat pér rrobat me ngjyra té erréta. Mos i lani rrobat
delikate gé pérmbajné lesh ose té tjera.

e Mix 40

Pérdoreni pér té laré rrobat tuaja prej pambuku dhe sintetike sé bashku pa i radhitur.

e Shirts (Kémisha)
Ky program pérdoret pér t€ laré kémisha prej pambuku, copa sintetike dhe me pérzierje sintetike sé bashku.
Pakéson rrudhat. Kur zgjidhet funksioni i larjes té shpejté, ekzekutohet algoritmi i para-trajtimit.

e Aplikoni [éndén kimike té para-trajtimit né copa direkt ose shtojeni sé bashku me detergjentin kur
lavatrigja fillon t& marré ujé nga ndarja kryesore e larjes. Késhtu mund t€ keni t& njéjtén performancé si me
larjen normale né periudhé shumé mé té shkurtér. Jetégjatésia e pérdorimit t& kémishave tuaja rritet.

e Qutdoor / Sports (Jashté / Sporte)

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat tuaja sportive dhe ato pér jashté qé pérmbajné pérzierje
pambuk/sintetike dhe mbulesa kundér ujit si gore-tex, etj. Sigurohet gé rrobat tuaja té lahen me delikatesé
falé lévizjeve rrotulluese té veganta.

e Lingerie (Té brendshme grash)

Mund ta pérdorni kété program pér té laré rrobat delikate gé jané té pérshtatshme pér larje me doré dhe té
brendshmet delikate té grave. Sasité e vogla té rrobave duhet té lahen né rrjeté larjeje. Cengelét, kopsat dhe
zinxhirét duhet t& mbyllen.

¢ Down Wear (Xhupa)

Pérdoreni kété program pér té laré palltot, jelekét, xhaketat, etj. gé pérmbajné pupla me etiketé "lahet né
lavatrice" né to. Falé profileve té vecanta té centrifugés, sigurohet gé uji té arrijé né boshlléget e ajrit mes
puplave.

4.3.7 Programet e vecanta
¢ Rinse (Shpélarje)
Pérdoreni kur doni t& shpélani ose zbardhni veg.
e Spin+Drain (Centrifugé + Shkarkim)
Mund ta pérdorni kété funksion pér té hequr ujin nga lavatrigja.
Pérpara pérzgjedhjes sé kétij programi, pérzgjidhni shpejtésing e déshiruar té rrotullimit dhe shtypni butonin
Nisje / Pushim. Fillimisht, makineria do té thajé ujin brenda saj. Pastaj, do ti rrotullojé rrobat me shpejtésing e
pércaktuar té rrotullimit dhe do té thajé ujin qé del prej tyre.
Nése déshironi té thani vetém ujin pa rrotulluar rrobat, pérzgjidhni programin Pompo+Rrotullo dhe pastaj
pérzgjidhni funksionin Pa Rrotullim me ndihmén e butonit t& Rregullimit t& Shpejtésisé sé Rrotullimit. Shtypni
butonin Nisje / Pushim.

m Pérdorni njé shpejtési mé t& vogél rrotullimi pér rrobat delikate.
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4.3.8 Zgjedhja e temperaturés
Kur pérzgjidhet njé program i ri, temperatura e rekomanduar pér programin e pérzgjedhur shfaget né
treguesin e temperaturés.
Pér té ulur temperaturén, shtypni butonin e Rregullimit té Temperaturés. Temperatura do té ulet gradualisht.
Dritat e nivelit t& temperaturés nuk ndizen kur zgjidhet niveli i ftohté.

G] Nése programi nuk e ka arritur fazén e nxehjes, mund ta ndryshoni temperaturén pa e kaluar makineriné né ményrén e
Pushimit.

4.3.9 Zgjedhja e shpejtésisé té centrifugés

Kur pérzgjidhet njé program i ri, shpejtésia e rrotullimit gé rekomandohet pér programin e pérzgjedhur shfaget

né treguesin e shpejtésisé sé rrotullimit.

Pér té ulur shpejtésiné e rrotullimit, shtypni butonin e Rregullimit t& Shpejtésisé sé Rrotullimit. Shpejtésia
e centrifugimit bie ngadalé. Pastaj, né varési té modelit t€ produktit, opsionet "Mbaj né Shpélarje" dhe "Pa
rrotullim" shfagen né ekran. Kur zgjidhet "Pa centrifugé"”, treguesi i nivelit t& shpélarjes nuk ndizet.
Ndalimi i shpélarjes

Nése nuk do t'i zbrazni rrobat menjéheré pasi programi té pérfundojé, mund té pérdorni funksionin e ndalimit
té shpélarjes pér t'i mbajtur rrobat tuaja né ujin e shpélarjes sé fundit me géllim gé té parandalojé qé ato té

zhubrosen kur né makineri nuk ka ujé. Shtypni butonin Nisje / Pushim pas kétij procesi nése doni té thani ujin

pa rrotulluar rrobat tuaja. Programi do té rifillojé dhe do té pérfundojé pas shkarkimit té ujit.
Nése doni té rrotulloni rrobat gé gjenden né ujé, rregulloni Shpejtésiné e Rrotullimit dhe shtypni butonin Nisje
/ Pushim.

Programi do té vazhdojé. Uji thahet, rrobat rrotullohen dhe programi pérfundon.

G] Nése programi nuk e ka arritur fazén e rrotullimit, mund ta ndryshoni shpejtésiné pa e kaluar makineriné né ményrén e
Pushimit.

4.3.10 Zgjedhja e funksionit ndihmés
Pérzgjidhni funksionet ndihmése té nevojshme para se té nisni programin. Pér mé tepér, mund té€ pérzgjidhni

apo anuloni funksionet ndihmése qé jané té pérshtatshme pér programin qé éshté né puné pa shtypur butonin

Nisje / Pushim kur makineria po punon. Pér kété, makineria duhet té jeté njé fazé mé pérpara sesa funksioni

ndihmés gé do té pérzgjidhni apo anuloni. Nése funksioni ndihmés nuk mund té pérzgjidhet apo anulohet, drita

e funksionit ndihmés pérkatés do té pulsojé 3 heré qé ta paralajmérojé pérdoruesin.

Nése njé funksion ndihmés i dyté qé bie né konflikt me té parin pérzgjidhet para vénies né puné té makinerisé, funksioni i
E pérzgjedhur i pari do té anulohet dhe funksioni ndihmés i dyté do té mbetet aktiv.

Nuk mund té& pérzgjidhet njé funksion ndihmés qé nuk ka pérputhje me programin. (Shiko "Tabela e programeve dhe
konsumit")

Butonat e Funksioneve Ndihmése mund té variojné sipas modelit t& makinerisé.

4.3.10.1 Funksionet ndihmése
e Paralarje
Paralarja ia vlen té pérdoret vetém pér rroba shumé té ndotura. Mospérdorimi i Paralarjes do té kursejé
energji, ujé, detergjent dhe kohé.

m Paralarja pa detergjent rekomandohet pér tyle dhe perde.

e Larje e Shpejté+

Kur zgjidhet ky funksion, kohézgjatjet e programeve shkurtonen me 50%.

Falé hapave té larjes sé optimizuar, aktivitetit t€ larté mekanik dhe konsumit optimal t€ ujit, arrihet
performancé e larté larjeje pavarésisht kohézgjatjes sé shkurtér.

¢ Shpélarje shtesé

Ky funksion bén t& mundur gé produkti t& béjé njé shpélarje tjetér pérveg atij té& béré tashmé pas larjes
kryesore. Prandaj, rreziku qé I8kurat e ndjeshme (bebet, I8kurat alergjike, etj.) t& ndikohen nga mbetjet
minimale t& detergjentit mbi rroba mund té pakésohet.
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4.3.10.2 Funksionet/programet e zgjedhura duke shtypur
butonat e funksioneve pér 3 sekonda

HTD) oKD
o Pastrimi i kazanit 3 3

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 1 pér 3 sekonda pér té zgjedhur programin.
Pérdoreni rregullisht (njéheré ¢do 1-2 muaj) pér té pastruar kazanin dhe pér té siguruar higjienén e kérkuar.
Véreni programin né puné kur pajisja éshté komplet bosh. Pér té arritur rezultate mé t& mira, futni anti-kalkar
pér lavatrice né ndarjen e detergjentit nr. “2”. Kur programi té keté mbaruar, Iéreni derén e ngarkimit t& hapur
né ményré qé pjesa e brendshme té thahet.

m Ky nuk éshté njé program larjeje. Eshté njé program mirémbajteje.

Mos e vini programin né puné kur ka dicka né makineri. Nése pérpigeni t& béni kété, pajisja dallon qé ka ngarkesé brenda
dhe e ndérpret programin.

o Kyci pér fémijét
Pérdorni funksionin e Kygit t& Fémijés pér t& mos i lejuar t& ngacmojné makinering. Késhtu mund té shmangni
ndonjé ndryshim t€ programit gé éshté né puné.

Nése gelési i Pérzgjedhjes sé Programit éshté i ndezur kur Kygja pér Fémijét éshté né puné, "Con" shfaqet né ekran. Kygja
pér fémijét nuk lejon ndryshime né programe dhe temperaturén e pérzgjedhur, shpejtésiné dhe funksionet ndihmése.

Edhe nése pérzgjidhet njé program tjetér me celésin e Pérzgjedhjes sé Programit kur Kygja pér Fémijét éshté né puné,
programi i pérzgjedhur mé paré do té vazhdojé punén.

Pér té aktivizuar Kycjen pér Fémijét:

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés pér 3 sekonda. C03, C02, CO1 do té shfagen
pérkatésisht né ekran ndérsa mbani butonin t€ shtypur pér 3 sekonda. Pastaj, drita e butonit t€ funksionit
ndihmés 2 pulson, do t& shfaget "Con" né ekran gé tregon se kygi i fémijéve éshté aktivizuar. Nése shtypni
cfarédo butoni ose e ktheni ¢elésin e Zgjedhjes t& Programit kur Kygi i Fémijés éshté aktiv, e njéjta frazé do té
shfaget né ekran.

Pér té aktivizuar kycin e fémijéve:

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e funksionit ndihmés 2 pér 3 sekonda ndérsa njé program éshté né puné.
€03, C02, CO1 do té shfagen pérkatésisht né ekran ndérsa mbani butonin t€ shtypur pér 3 sekonda. Pastaj,
ndérkohé qé drita e funksionit ndihmés 2 pulson, "COF" do té shfaget né ekran duke treguar se kygi i fémijéve
éshté caktivizuar.

Pérvec metodés sé mésipérme, pér té caktivizuar Kycjen pér Fémijét, kalojeni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit né
pozicionin Ndezur / Fikur kur nuk ka program né puné, dhe pérzgjidhni njé program tjetér.

Kyci i Fémijés nuk caktivizohet pas ndérprerjeve té energjisé ose kur makineria higet nga priza.

4.3.11 Nisja e vonuar
Me funksionin e Nisjes t& Vonuar nisja e programit mund té shtyhet deri 19 oré. Koha e nisjes té vonuar mund
té rritet me shkallézime prej 1 ore.

G] Mos pérdorni detergjente té Iéngshme kur pérzgjidhni Nisjen e Shtyré! Ekziston rreziku i njollosjes té rrobave.

1. Hapeni derén e mbushjes, vendosni rrobat dhe hidhni detergjent, etj.

2. Zgjidhni programin e larjes, temperaturén, shpejtésing e centrifugés, nése kérkohet, dhe funksionet
ndihmése.

3. Vendosni kohén e déshiruar duke shtypur butonin e Nisjes sé Shtyré.

4. Shtypni butonin Nisje / Pushim. Tregohet koha e nisjes té vonuar gé keni vendosur. Fillon numérimi
mbrapsht i nisjes t& vonuar. Simboli “_" pas kohés & nisjes t& vonuar Igviz lart e poshté né ekran.

m Mund t& shtohen rroba té tjera gjaté periudhés sé nisjes sé vonuar.
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5. Né fund té numérimit mbrapsht do té tregohet programi i zgjedhur. Do té shfaget “_" dhe do té fillojé
programi i zgjedhur.

Ndryshimi i periudhés té nisjes sé vonuar

Nése doni ta ndryshoni kohén gjaté numérimit mbrapsht:

1. Shtypni butonin e nisjes sé vonuar. Koha do té rritet me 1 oré ¢do heré gé shtypni butonin.

2. Nése doni ta ulni kohén e nisjes té vonuar, shtypni butonin e Nisjes t& Vonuar vazhdimisht derisa té shfaget
koha e déshiruar e nisjes té vonuar né ekran.

Anulimi i funksionit té Nisjes sé Shtyré

Nése doni té anuloni numérimin mbrapsht t€ nisjes sé shtyré dhe té nisni menjéheré programin:

1. Vendoseni periudhén e Nisjes té Vonuar né zero ose rrotulloni gelésin e Zgjedhjes té Programit né ¢farédo
programi. Késhtu, funksioni i Nisjes sé Shtyré do té anulohet. Drita Pérfundim/Anulim shkélgen vazhdimisht.

2. Pastaj, pérzgjidhni programin gé doni té rivendosni sérish né puné.

3. Shtypni butonin Nisje / Pushim pér té nisur programin.

4.3.12 Nisja e programit
1. Shtypni butonin Nisje / Pushim pér té nisur programin.
2. Drita e ndjekjes sé programit gé tregon nisjen e programit do té ndizet.

Neése nuk niset ndonjé program ose nuk shtypet ndonjé celés brenda 1 minute gjaté procesit té pérzgjedhjes sé programit,

Ei_] makineria do té kalojé né gjendjen e pauzés dhe dritat treguese té nivelit t& ndrigimit t€ temperaturés, shpejtésisé dhe
derés sé mbushjes do té zbehen. Dritat e treguesve té tjeré dhe treguesit do t& fiken. Pasi gelési i Pérzgjedhjes sé Programit
rrotullohet apo shtypet ndonjé buton, dritat e treguesve dhe treguesit do té ndizen sérish.

4.3.13 Progresi i programit
Progresi i njé programi né puné mund té ndiget nga treguesi i Ndjekjes sé Programit. N& fillim té ¢do faze t&
programit, drita e treguesit pérkatés do té ndizet dhe drita e fazés sé pérfunduar do té fiket.
Mund té ndryshoni pércaktimet e funksioneve ndihmése, shpejtésisé dhe temperaturés pa ndaluar rrjedhén
¢ programit ndérkohé gé programi éshté né puné. Pér té béré kété, ndryshimi gé do té béni duhet té jeté né
njé fazé pas fazés sé programit né puné. Nése ndryshimi nuk ka pérputhje, dritat pérkatése do té shkélgejné
3 heré.

G] Nése makineria nuk kalon né fazén e rrotullimit, funksioni i Mbajtjes né Shpélarje mund t& jeté né puné ose sistemi i

zbulimit t& mbushjes sé pabalancuar automatike mund té aktivizohet pér shkak té shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave
né makineri.

4.3.14 Kycja e derés
Ka njé sistem kygi né derén e ngarkimit t& lavatriges gé parandalon hapjen e derés té ngarkimit né rastet kur
niveli i ujit éshté i papérshtatshém.
Drita e derés sé mbushjes do té fillojé té shkélgejé kur makineria té kalojé né ményrén e Pushimit. Makineria
kontrollon nivelin e ujit brenda. Nése niveli éshté i pérshtatshém, drita e Derés sé Mbushjes ndrigon né ményré
té vazhdueshme brenda 1-2 minutave dhe dera e mbushjes mund té hapet.
Nése niveli éshté i papérshtatshém, drita e Derés sé Mbushies fiket dhe dera e mbushjes nuk mund té hapet.
Nése jeni té detyruar gé ta hapni derén e mbushjes ndérkohé gé drita e derés sé mbushjes éshté e ndezur,
duhet ta anuloni programin aktual. Shikoni. “Anulimi i programit”

4.3.15 Ndryshimi i pérzgjedhjeve pasi programi té keté nisur
Kalimi i makinerisé né gjendjen e pauzés
Shtypni butonin Nisje / Pauzé pér ta kaluar makineriné né ményrén e pushimit ndérsa njé program éshté né
puné. Drita e fazés né té cilén &shté makineria fillon t& shkélgejé né treguesin e Ndjekjes sé Programit pér té
treguar gé makineria ka kaluar né ményrén e pushimit.
Gjithashtu, kur dera e mbushjes éshté gati pér t'u hapur, edhe drita e Derés sé Mbushjes do té ndrigojé né
ményré té vazhdueshme pérveg drités sé fazés sé programit.
Ndryshimi i funksionit ndihmés, shpejtésisé dhe temperaturés
NE varési té fazés né té cilén ka arritur programi, mund té anuloni ose zgjidhni funksionet ndihmése. Shikoni,
"Pérzgjedhja e funksioneve ndihmése".
Gjithashtu mund té ndryshoni parametrat e shpejtésisé dhe temperaturés. Shikoni, "Zgjedhja e shpejtésisé té
centrifugés” dhe "Zgjedhja e temperaturés”.
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G_] Nése nuk lejohet ndryshimi, drita pérkatése do t& pulsojé 3 heré.

Shtimi apo nxjerrja e rrobave

1. Shtypni butonin Nisje / Pushim pér ta kaluar makineriné né ményrén e pushimit. Drita e programit t&
ndjekjes sé fazés pérkatése gjaté té cilés makineria ka kaluar né ményrén e pushimit do té shkélgejé.

2. Prisni derisa Dera e Ngarkimit t& mund té hapet.

3. Hapni Derén e Ngarkimit dhe shtoni ose nxirmi rroba.

4. Mbylini Derén e Ngarkimit.

5. Béni ndryshime né pércaktimet e funksioneve ndihmése, temperaturés dhe shpejtésisé nése duhet.

6. Shtypni butonin Nisje / Pauzé pér té nisur programin.

4.3.16 Anulimi i programit
Pér ta anuluar programin, rrotullojeni celésin e Pérzgjedhjes sé Programit duke pérzgjedhur njé program tjetér.
Programi i méparshém do té anulohet. Drita Pérfundim / Anulim do té shkélgejé vazhdimisht pér té njoftuar gé
programi u anulua.
Makineria do ta pérfundojé programin kur rrotulloni gelésin e Pérzgjedhjes sé Programit: megjithaté, nuk e
than ujin brenda. Kur zgjidhni dhe filloni njé program té ri, programi i sapo zgjedhur do té fillojé né varési té
hapit ku éshté anuluar programi i méparshém. Pér shembull, mund té marré mé shumeé ujé ose té vazhdojé
larjen me ujin brenda.

G] Né varési té fazés ku u anulua programi, mund t'ju duhet qé t& vendosni detergjent dhe zbutés sérish pér programin e ri gé
zgjidhét.

4.3.17 Pérfundimi i programit
“End” shfaget né ekran né fund té programit.
1. Prisni derisa drita e derés t€ ngarkimit té géndrojé ndezur.
2. Shtypni butonin On / Off pér ta fikur lavatrigen.
3. Nxirrni rrobat dhe mbylleni derén e ngarkimit. Makineria juaj éshté gati pér ciklin tjetér té larjes.

4.3.18 Makineria juaj ka "Metodé Gatishmérie".
Pasi ta ndizni lavatricen me butonin On-Off, nése nuk fillohet asnjé program ose nuk béhet asnjé proceduré
né hapin e zgjedhjes ose nuk béhet asnjé veprim pér rreth 2 minuta pasi ka mbaruar programi i zgjedhur,
lavatrigja do té kalojé automatikisht né gjendjen e kursimit té energjisé. Ndrigimi i dritave treguese do té ulet.
Gjithashtu, nése produkti juaj ka njé ekran gé tregon kohén e programit, ekrani do t€ fiket plotésisht. Nése
rrotulloni gelésin e zgjedhjes té programit ose prekni ndonjé buton, dritat dhe ekrani do t& kalojné né gjendjen
e méparshme. Zgjedhjet gé béni kur dilni nga efikasiteti i energjisé mund té ndryshojné. Ju lutem kontrolloni
Qé keni béré zgjedhjet miré para se té filloni programin. Nése éshté e nevojshme, ju lutem béni rregullimet
pérséri. Ky nuk éshté njé gabim.
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4.4 Mirémbaijtja dhe pastrimi

Jetégjatésia e shérbimit té produktit zgjatet dhe problemet e hasura shpesh pakésohen nése pastrohet né
intervale té rregullta.

4.4.1 Pastrimi i sirtarit té detergjentit

— Pastroni sirtarin e detergjentit né intervale té rregullta (¢do 4-5 cikle larjeje)

Si¢ tregohen mé poshté me géllim gé té parandaloni grumbullimin e pluhurit té

detergjentit me kalimin e kohés.

Ngrite pjesén e pasme té sifonit pér ta hequr ashtu sig éshté ilustruar.

Nése fillon té mblidhet njé sasi mé e madhe se normalja pérzierje uji dhe zbutési né

ndarésen e zbutésit, sifoni duhet té pastrohet.

1 Shtypni pikén té shénjuar té cila gjendet né sifoni brenda pjesés pér zbutuesve dhe térheqni né drejtimin
juaj deri sa pjesa éshté jashté makinés larése.

2. Pastroni sirtarin e detergjentit dhe sifonin me shumé ujé té vakét né njé lavaman. Pér t& mos lejuar
mbetjet té bien né kontakt me Iékurén, pastrojeni me njé furcé té pérshtatshme duke veshur njé palé
doreza.

3 Vendosni sirtarin né vendin e tij pas pastrimit dhe sigurohuni gé t& mbyllet plotésisht.

4.4.2 Pastrimi i derés sé ngarkesés dhe kazanit
Pér produktet me program pér pastrimin e kazanit, ju lutem shikoni Pérdorimi i produktit — Programet.

m Pérsériteni procesin e Pastrimit t& Kazanit ¢do 2 muaj,
Pérdorni njé kundér-gélaeror té pérshtatshém pér makinat larése.

Pas ¢do larjeje sigurohuni gé t& mos lini asnjé substancé t& huaj né kazan.

Nése vrimat né fryrésin e treguar né figuré jané té bllokuara, hapini duke pérdorur njé
kruajtése dhémbésh.

Substancat e metaleve té huaja do té shkaktojné njolla ndryshku né kazan. Pastroni
njollat mbi sipérfagen e kazanit duke pérdorur agjenté pastrues pér celikun e
pandryshkshém.

Kurré mos pérdorni lesh celiku ose lesh teli. Kjo do té démtojé sipérfaget e lyera, té
kromuara dhe plastike.

4.4.3 Pastrimi i trupit dhe panelit té kontrollit
Fshijeni trupin e makinerisé me ujé me sapun ose detergjenté xhel té buté si¢ duhet, dhe thajeni me njé copé
t6 buté.
Pérdorni vetém njé copé té buté té thaté pér té pastruar panelin e kontrollit.

4.4.4 Pastrimi i filtrave té marrjes sé ujit

Ka njé filtér né fund té ¢do valvule pér marrjen e ujit né pjesén e pasme té makinerisé dhe gjithashtu né té
fund té ¢do tubi t& marrjes sé ujit gé jané té lidhur me rubinetin. Kéta filtra parandalojné hyrjen e substancave
té huaja dhe papastértive té ujit né makinén larése. Filtrat duhet t€ pastrohen sepse béhen pis.

1. Mbylini rubinetet.

2. Higni vidat nga tubat e shkarkimit t& ujit pér té arritur
filtrat né valvulat e marrjes sé ujit. Fshijni ata me njé furgé
té pérshtatshme. Nése filtrat jané shumé té pisté, higini
nga vendet me njé pincé dhe pastrojini né kété ményré.

3 Higini filtrat né pjesét fundore t& sheshta té tubave
t& marrjes sé ujit bashké me rondelet dhe pastrojini
térésisht me ujé té rriedhshém.

4. Vendosini pérséri izoluesit dhe filtrat me kujdes dhe
shtréngojini vidat me doré.
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4.4.5 Shkarkimi i ujit té mbetur dhe pastrimi i filtrit té pompés
Sistemi i filtrimit né makineriné tuaj parandalon artikujt e ngurté té tilla si kopsat, monedhat dhe fibrat e
materialeve gé té bllokojné rrotullimin e pompés gjaté shkarkimit té ujit. N& kété ményré, uji do té shkarkohet
pa ndonjé problem dhe jeta e shérbimit t& pompés do té zgjatet.
Nése makineria nuk e bén shkarkimin e ujit, filtri i pompés éshté i bllokuar. Filtri duhet té pastrohet kur ai
bllokohet ose ¢do 3 muaj. Uji duhet té shkarkohet paraprakisht pér t& pastruar filtrin e pompés.
Pérvec késaj, para se té transportoni makinering (p.sh. kur Iévizni né njé shtépi tjetér) dhe né rastin e ujit t€
ngrirg, uji mund té duhet gé té shkarkohet plotésisht.

probleme té zhurmés.

é KUJDES: Substancat e huaja t& 1&na né filtrin e pompés mund t& démtojné makineriné tuaj ose mund t& shkaktojné

KUJDES: Nése produkti nuk pérdoret, mbylleni rubinetin, higni tubin e hyrjes t€ ujit dhe shkarkoni ujin brenda makinés
larése pér t& mos lejuar ngrirjen.

KUJDES: Pas ¢do pardorimi, mbylini rubinetin e ujit me t& cilin lidhet tubacioni i ujit.

Me qéllim qé té pastroni filtrin e pisté dhe té shkarkoni ujin:
1 Higeni nga priza makinén larése pér té ndalin furnizimin me uji.

1 KUJDES: Temperatura e ujit brenda makinerisé mund t& ngrihet deri né 90 °C. Pér t& shmangur rrezikun e djegies,
. pastroni filtrin pasi uji brenda makinés larése té jeté ftohur.

2. Hapni kapakun e filtrit.

=>6\)

3 Ndigni procedurat e méposhtme pér té zbrazur ujin.
Nése produkti nuk ka njé tub té shkarkimit emergjent, atéheré pér té shkarkuar ujin:

a.  Pérté grumbulluar ujin gé té dalé nga filtri,
vendosni njé ené té madhe pérballé filtrit.

b.  Rrotulloni dhe lironi filtrin € pompés derisa t& fillojé
té dalé uji (kundérorar). Futeni ujin qé rrjedh né
enén qé vendosét pérballé filtrit. Mbani gjithmoné
njé copé lecké té dobishme pér té thithur ujin gé del
jashté.

¢ Kur uji brenda makinerisé mbaron, higeni filtrin
térésisht duke e rrotulluar.

4 Pastroni ndonjé mbetje brenda filtrit dhe gjithashtu fibrat, nése ka, rrotull zonés sé rrotulluesit t& pompés.

5. Vendosni filtrin.

6. Nése kapaku i filtrit éshté i pérbéré nga dy pjesé, mbylleni kapakun e filtrit duke shtypur mbi kllapg. Nése
éshté me njé pjesé, né fillim vendosni kllapat né pjesén e poshtme né vendet e tyre, pastaj shtypeni pjesén
e sipérme pér ta mbyllur.
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H Zgjidhja e problemeve

Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Programi nuk fillon pas mbylljes
té derés.

Butoni Nisje / Pushim / Anulim nuk éshté shtypur.

© *Shtypni butonin Nisje / Pushim / Ndalim.

Mund té jeté e véshtiré ta mbylini derén e ngarkimit né
rast té njé ngarkese té tepért.

® Zvogéloni sasiné e rrobave dhe sigurohuni gé dera
e ngarkimit té mbyllet si duhet.

Programi nuk mund té niset apo
pérzgjidhet.

Makina larése ka kaluar né metodén e mbrojtjes sé
vetes pér shkak té njé problemi furnizimi (tensioni i
rrjetit, presioni i ujit etj.)

o Pérta anuluar programin, rrotullojeni gelésin
e Pérzgjedhjes sé Programit duke pérzgjedhur
njé program tjetér. Programi i méparshém do té
anulohet. (Shihni “Anulimi i programit”)

Ujé né makineri.

Njé sasi uji mund té keté mbetur né produkt pér shkak
té proceseve té kontrollit té cilésisé né prodhim.

© Ky nuk éshté njé defekt; uji nuk éshté i démshém
pér makinering.

Pajisja hyn né gjendjen né pritje
pasi fillon programi ose nuk merr
ujé.

Rubineti éshté i mbyllur.

© Hapni rubinetet.

Tubi i furnizimit té ujit &shté i pérthyer.

 Shtrijeni tubin.

Filtri i hyrjes té ujit éshté bllokuar.

 Pastrojeni filtrin.

Dera e ngarkimit mund té jeté e hapur.

* Mbylleni derén.

Lidhja e ujit mund té jeté e gabuar ose mund té keté
ndérprerje té ujit (Kur ka ndérprerje uji, pulsojné dritat
LED té larjes ose shpélarjes).

 Kontrolloni lidhjen e ujit. Nése ka ndérprerje uji,
shtypni butonin Start/Pauzé pasi té vijé uji pérséri
pér té vazhduar punimin nga gjendja né pritje.

Makina larése nuk shkarkon ujin.

Tubi i shkarkimit té ujit mund té jeté bllokuar ose
pérdredhur.

 Pastrojeni ose shtrijeni tubin.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

e Pastroni filtrin e pompés.

Makineria dridhet ose bén zhurmé.

Makineria mund té mos jeté e balancuar.

 Rregulloni kémbgt gé té vendosni né nivel makinering.

Njé substancé e forté mund té keté hyré né filtrin e
pompés.

 Pastroni filtrin e pompés.

Bulonat e sigurisé sé transportit nuk jané hequr.

 Higni bulonat e sigurisé sé transportit.

Sasia e rrobave né makineri mund té jeté shumé e
vogél.

© Shtoni mé shumé rroba né makineri.

Makina mund té jeté mbingarkuar me rroba.

 Higni disa nga rrobat nga makineria ose
shpérndajeni me doré ngarkesén pér ta balancuar
né ményré homogjene né makineri.

Makineria mund té jeté mbéshtetur mbi njé send té

 Sigurohuni & makineria t& mos mbéshtetet né

ngurtg. ndonjé gjé.
Ka rrjedhje uji nga fundi i makinés |Tubi i shkarkimit té ujit mund té jeté bllokuar ose  Pastrojeni ose shtrijeni tubin.
larése. pérdredhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Pastroni filtrin e pompés.

Makineria ndaloi pak pasi programi
nisi.

Makineria mund té keté ndaluar pérkohésisht pér
shkak té njé tensioni té ulét.

® Ajo do té rifillojé punén kur tensioni té shkojé né
nivelin normal.

Makina larése shkarkon direkt ujin
qé merr brenda.

Tubi i shkarkimit mund té mos jeté né lartésiné e
duhur.

e Lidh zorrén e tharrjes si¢ pérshkruhet né
doracakun e pérdorimit.

Nuk shihet ujé né lavatrice gjaté
larjes.

Niveli i ujit nuk éshté i dukshém nga jashté makinés
larése.

® Ky nuk éshté defekt.

Dera e ngarkimit nuk mund té
hapet.

Bllokimi i derés éshté aktivizuar pér shkak té nivelit t&
ujit né makinén larése.

® Zbrazeni ujin duke véné né puné programin e
Pompés ose Centrifugés.

Makina larése po ngroh ujé ose éshté né ciklin e
centrifugés.

© Prisni derisa programi té mbarojé.

Kyci i fémijés éshté aktivizuar. Bllokimi i derés do té
caktivizohet pér pak minuta pasi programi té keté mbaruar.

o Prisni disa minuta pér ¢aktivizimin e bllokimit t&
derés.

Dera e ngarkimit mund té ngecé pér shkak té presionit
té ushtruar mbi té.

 Kapeni dorezén dhe shtyjeni dhe térhigeni derén e
ngarkimit pér ta liruar dhe pér ta hapur.

Larja zgjat mé shumé se ¢'tregohet
né manual.(*)

Presioni i ujit éshté i ulét.

o Makina larése pret derisa té marré sasiné e duhur
t€ ujit pér t& parandaluar cilésiné e dobét té larjes
pér shkak t& sasisé té pakeét té ujit. Prandaj, koha
e larjes zgjat mé shumé.

Tensioni mund té jeté i ulét.

e Koha e larjes zgjatet pér té shmangur rezultate t&
dobéta té larjes kur voltazhi &shté i ulét.

Temperatura e ujit & hyn mund té jeté e ulét.

e Koha qé kérkohet pér t& ngrohur ujin zgjat mé
shumé né stinat e ftohta. Gjithashtu, koha e larjes
mund té zgjatet ashtu gé t& shmangen rezultatet
e dobéta larése.

Numri i shpélarjeve dhe/ose sasia e ujit pér shpélarje
mund té jeté rritur.

* Makina larése rrit sasiné e ujit t& shpélarjes kur
nevojitet shpélarje e miré dhe shton njé hap ekstra
shpélarjeje nése éshté e nevojshme.

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i thithje
automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar pér
shkak té pérdorimit té njé sasie t& madhe detergjenti.

e Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (Né modelet me ekran) (*)

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

o Treguesi | kohématésit nuk do t numérojé sé prapthi
derisa makineria té marré sasiné e pérshtatshme
t8 ujit. Makineria do té presé derisa té keté sasi t&
miaftueshme uji pér t& shmangur rezultatet e dobéta t&
larjes pér shkak t& mungesés sé ujit. Pas késaj treguesi
i kohématésit do & rifillojé numérimin sé prapthi.

Kohématési mund té ndalojé gjaté marrjes sé ujit.

e Treguesi i kohématésit nuk do té numérojé
sé prapthi derisa makineria té keté arritur
temperaturén e pérzgjedhur.

Kohématési mund té ndalojé gjaté fazés sé rrotullimit.

 Sistemi i gjurmimit automatik té ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né kazan.

Koha e programit nuk numéron sé
prapthi. (*)

Mund té keté ngarkesé té pabalancuar né makinén
larése.

 Sistemi i gjurmimit automatik té ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar té rrobave né kazan.

Makina larése nuk kalon né hapin e
centrifugés. (*)

Mund té keté ngarkesé té pabalancuar né makinén
larése.

o Sistemi i gjurmimit automatik t& ngarkesés sé
pabalancuar mund té vihet né puné pér shkak té
shpérndarjes sé pabalancuar t& rrobave né kazan.

Makina larése nuk bén centrifugén nése uji nuk
zbrazet plotésisht.

Kontrolloni filtrin dhe tubin e shkarkimit.

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i thithje
automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar pér
shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe detergjenti.

o Pérdomi sasiné e rekomanduar té detergjentit.

Larja éshté e dobét/ keqe: Rrobat
béhen gri. (**)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti pér
njé kohé té gjaté.

o Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e ujit dhe llojin e rrobave.

Larja béhet né temperatura té uléta pér njé kohé té gjaté.

© Zgjidhni temperaturén e duhur pér larjen e rrobave.

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti me
ujé me kripéra.

o Pérdorimi i sasisé t& pamjaftueshme té detergjentit
me ujéra me kripéra bén gé njollat t& ngjiten né
rroba dhe kjo i bén rrobat gri me kalimin e kohés.
Eshté e véshtiré € eliminohet ngjyra gri pasi
ka ndodhur. Pérdorni sasiné e rekomanduar t&
detergjentit pér kripérat e uijit dhe llojin e rrobave.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e ujit dhe llojin e rrobave.

Larja éshté e dobét/ kege: Njollat
nuk higen ose rrobat nuk zbardhen.

)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

© Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit pér
kripérat e ujit dhe llojin e rrobave.

Jané ngarkuar tepér rroba.

Mos e ngarkoni me tepri makinén larése. Ngarkoni
sasité e rekomanduara né "Tabela e programeve
dhe konsumit".

Eshté zgjedhur programi dhe temperatura e gabuar.

 Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur pér
rrobat gé do té lahen.

Eshté pérdorur lloji i gabuar i detergjentit.

Pérdorni detergjent origjinal té pérshtatshém pér
makiné larése.

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur. Mos e
pérzieni agjentin zbardhues dhe detergjentin me
njéri tietrin.

Larja éshté e dobét/ keqe: Shfagen
njolla yndyre né rroba. (**)

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

Pastrojeni kazanin rregullisht. Pér kété, ju lutem
shikoni 4.4.2.

Larja éshté e dobét/ keqe: Rrobat
vijné eré té pakéndshme. (**)

Eréra dhe shtresa té tilla bakteresh formohen né kazan
si rezultat i larjes sé vazhdueshme né temperatura té
uléta dhe/ose programe té shkurtra.

o | éreni sirtarin e detergjentit si dhe derén pér
mbushje hapur pas ¢do larje. Késhtu, njé ambient
i lagésht i favorshém pér bakteret nuk mund té
ndodh& né makinén larése.

Zbehet ngjyra e rrobave. (**)

Jané ngarkuar tepér rroba.

Mos e ngarkoni me tepri makinén larése.

Detergjenti éshté i lagur.

Mbajini detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Eshté zgjedhur njé temperaturé mé e larté.

Zgjidhni programin dhe temperaturén e duhur
sipas llojit dhe shkallés té njollave té rrobave.

Nuk shpérlan miré.

Sasia, marka dhe kushtet e ruajtjes té detergjentit té
pérdorur jané té papérshtatshme.

© Pérdorni njé detergjent t& pérshtatshém pér larje
né makinén larése dhe pér llojin e rrobave. Mbajini
detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe mos i
ekspozoni né temperatura ekstreme.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

o Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar.

 Kontrolloni filtrin.

Tubi i shkarkimit éshté palosur.

 Kontrolloni tubin e shkarkimit.
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Problemi

Arsyeja

Zgjidhja

Rrobat béhen té ngurta pas larjes.
)

Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme detergjenti.

© Pérdorimi i sasisé té pamjaftueshme t&
detergjentit pér kripérat e ujit mund té shkaktojé
qé rrobat t€ béhen té ngurta me kalimin e kohés.
Pérdor sasi té duhur té detergjentit sipas fortésisé
Sé Ujit.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

* Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Vendoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

* Mos e pérzieni Zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Rrobat nuk vijné eré si zbutési. (**)

Detergjenti &shté vendosur né ndarjen e gabuar.

* Nése detergjenti éshté futur né ndarjen e
paralarjes, edhe pse nuk éshté pérzgjedhur cikli
i paralarjes, makina larése mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t& shpélarjes ose zbutjes.
Lajeni dhe pastrojeni dispenserin me ujé té
nxehté. Vendoseni detergjentin né ndarjen e
duhur.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

© Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Mbetet detergjent né sirtarin e
detergjentit. (**)

Detergjeni éshté vendosur né sirtar té njomé.

 Thajeni sirtarin e detergjentit para se té hidhni
detergjent.

Detergjenti éshté njomur.

o Mbajini detergjentet né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura ekstreme.

Presioni i ujit éshté i ulét.

 Kontrolloni presionin e uijit.

Detergjenti né ndarjen kryesore té larjes éshté njomur
kur ka marré ujin pér paralarje. Vrimat né ndarjen e
detergjentit jané bllokuar.

 Kontrolloni vrimat dhe pastrojini nése jané
bllokuar.

Ka njé problem me valvulat e sirtarit té detergjentit.

 Thérritni Agjentin e Shérbimit té Autorizuar.

Detergjenti mund té jeté pérzier me zbutés.

* Mos e pérzieni Zbutésin me detergjentin. Lajeni
dhe pastrojeni dispenserin me ujé té nxehté.

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit.

o Pastrojeni kazanin rregullisht. P&r kété, ju lutem
shikoni 4.4.2.

Formohet tepér shkumé né
makinén larése. (**)

Jané pérdorur detergjente té papérshtatshme pér
makina larése.

o Pérdorni detergjente t& pérshtatshme pér makina
larése.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.

e Pérdorni vetém sasiné e mjaftueshme té
detergjentit.

Detergjenti éshté ruajtur nén kushte té
papérshtatshme.

© Ruajeni detergjentin né vend t& mbyllur dhe t&
thaté. Mos e ruani né vende tepér té nxehta.

Disa rroba me rrjeté si tylet mund té shkaktojné shumé
shkumé pér shkak té pérbérjes sé tyre.

e Pérdorni sasi mé t& vogla detergjenti pér kéto lloj
artikujsh.

Detergjenti éshté vendosur né ndarjen e gabuar.

 \endoseni detergjentin né ndarjen e duhur.

Zbutési éshté marré herét.

© Mund t& keté njé problem né valvulat ose né
dispenserin e detergjentit. Thérritni Agjentin e
Shérbimit t& Autorizuar.

Po del shkumé nga sirtari i
detergjentit

Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa duhet.

© Pérzieni 1 lugé gjelle zbutés dhe %2 | ujé dhe
derdheni né ndarésen e larjes kryesore té sirtarit
té detergjentit.

 \lendosni detergjent né makineri né pérshtatje me
programet dhe ngarkesat maksimale té treguara né
"Tabelén e programit dhe konsumit". Kur pérdorni
kimikate shtesé (heqés njollash, zbardhues e
késhtu me radhg), ulni sasing e detergjentit.

Rrobat ngelen té lagura né fund té
programit. (*)

Mund té keté patur shkumé té tepért dhe sistemi i
thithje automatike té shkumés mund té jeté aktivizuar
pér shkak té pérdorimit té njé sasie té madhe
detergjenti.

o Pérdorni sasiné e rekomanduar té detergjentit.

(*) Makineria nuk kalon né fazén e centrifugés kur rrobat nuk jané té shpérndara né ményré té barabarté né kazan pér té parandaluar
ndonjé démtim té makinerisé dhe mjedisit rrethues. Rrobat duhet té rregullohen sérish dhe té rrotullohen sérish.

(**) Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i kazanit. Pastrojeni kazanin rregullisht. Shikoni 4.4.2

A\

KUJDES: Nése nuk arrini ti zgjidhni problemet megjithése i keni ndjekur udhézimet né kété pjesé, késhillohuni me shitésin
tuaj apo Agjentin e Autorizuar t& Shérbimit. Mos u pérpigni asnjéheré té rregulloni veté njé produkt gé nuk funksionon.
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